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Ochrana tauhidu

Prvni dopis:

Spravna vérouka(Akida) a co ji odporuje

Chvala jedinému Bohu a poZehnani a mir s
Prorokem, po némz jiz zadny neprijde, a s jeho
rodem a druhy.

ProtoZe spravna vérouka (aqida) je zakladem
islamského nabozenstvi a viry, domnivam se, Ze je
dtlezité o tomto predmétu mluvit a sepsat jeho
vysvétleni a objasnéni.

Na zakladé islamskych diikazti z Kordnu a sunny
je zndmo, Ze vSechny skutky a slova jsou spravné
vykondny a prijaty, pouze pokud je spravna
vérouka. A pokud by vérouka (presvédceni) nebyla
spravng, nebudou spravné zadné skutky nebo
slova, co z ni vychazi. Pravil VSemohouci:
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{... A kdokoliv zavrhne viru, toho skutky budou
marné a v zivoté budoucim bude mezi témi, kdoz
ztratu utrpi.} [Prostreny stil: 5]
A VSemohouci Biih pravil:
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{A bylo jiZ vnuknuto tobé i tém, kdoZ pred tebou
byli: ,Véru, budes-li pridruZovat, marné budou
skutky tvé a bude$ zajisté mezi témi, kdoZ ztratu
utrpi.} [Skupiny: 65]

A je mnoho dalSich versii stejného vyznamu.
Jasna Bozi kniha a sunna spolehlivého BoZziho Posla
(at mu jeho Pan da nejlep$i pozehnani a mir)
dokazuji, Ze spravna vérouka je shrnuta do Sesti
véci: viry v Boha, Jeho andély, knihy, posly, soudny
den a osud, at’ je dobry nebo Spatny. Téchto Sest
véci je zakladem spravné vérouky, se kterou byla
seslana Bozi kniha a vyslan Bozi posel Muhammad
(at mu Biih Zehnd a da mir).

A je mnoho dlikazli z Koranu a spravné sunny
pro téchto Sest zaklad{, napriklad tyto nasledujici:

Za prvni: diikazy z knihy:

Napfiklad slova BoZi:
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{ZboZnost nespociva v tom, Ze obracite tvare své
smérem k vychodu ¢i zapadu, nybrZ zboZny je ten,
kdo uvéril v Boha, v den soudny, v andély, Pismo a

proroky...} [Krava: 177]
A slova Bozi:
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{Uvéril posel v to, co od Pana jeho mu bylo
seslano, a uvérili vSichni vérici v Boha, andély Jeho
i Pisma Jeho i posly Jeho - a My nedélame rozdil
mezi posly Jeho...} [Krava: 285]

A slova V§emohouciho:
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{Vy, ktefi vérite! Véite v Boha i Jeho posla, v
Pismo, které seslal poslu Svému, i v Pismo, které
seslal jiz predtim. A kdo nevéri v Boha a Jeho andély
a Jeho Pisma a Jeho posly a v den soudny, ten

zbloudil zbloudénim dalekym.} [Zeny: 136]

A slova V§emohouciho:
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{CoZ nevis, Ze Blih zna vSe, co na nebi je i na
zemi? A vSe to je véru v Knize zapsano, a to je pro
Boha vskutku velmi snadné.} [Pout: 70]

Za druhé: Dikazy ze sunny; mezi né patii znamy
spravny hadith, ktery zaznamenal Muslim ve své
sbirce spravnych hadithl a ktery patfi k tomu, co
vypravél kniZe véricich ‘Umar Ibn al-Chattab (at je
s nim Blh spokojen), Ze Gabriel (mir s nim) se




zeptal Proroka (at mu Blih Zehna a da mir) na viru
a on rekl:
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,Vira je, Ze vériS v Boha, Jeho andély, knihy,
posly, soudny den a osud, at je dobry nebo Spatny.":
Hadith Tento hadith zaznamenali Muslim a al-
Buchari - s nepatrnym rozdilem - z hadithu Abu
Hurajry.

0d téchto Sesti zakladi se odviji vSe, v co musi
muslim vérit o VSemohoucim Bohu, soudném dni a
o vSech ostatnich skrytych vécech, které oznamil
Biih a Jeho Posel 2.

A vysvétleni téchto Sesti zakladi je nasledujici:

Prvni zaklad: Vira ve VSemohouciho
Boha

Tento zaklad zahrnuje nékolik véci, kam patri:
Vira v to, ze On je jediny Buh, ktery si zasluhuje
uctivani, a nikdo jiny, protoze On stvoril lidi, je k
nim dobry, Zivi je, zna vSechny jejich verejné i tajné
véci, je schopny odménit ty, kteii Ho poslouchaji, a
potrestat ty, ktefi Ho neposlouchaji.

A kviili tomuto uctivani Biih stvoril lidi a dziny a
naridil jim ho, jak pravil VSemohouci:
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1 Zaznamenal ho Muslim (8).
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{A dziny a lidi jsem jediné proto stvoril, aby Mne
uctivali. (56)

a nechci od nich Zadny pridél obZivy a netouzim
po tom, aby Mne Zivili (57)

vzdyt Blh sam je zivitel, vladce sily a
nezviklatelny! (58) [BéZici: 56-58]

A VSemohouci Bilih pravil:
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{Lidé, uctivejte Pana svého, jenz stvoril vas i ty,
kdoz pred vami byli, abyste se bali Boha. (21)

jenz pro vas ucinil zemi lizkem a nebesa kupoli
a jenz seslal z nebe vodu a dal pomoci ji vyrist
plodiim pro obzivu vasi. Nedavejte Bohu rovnych,
vzdyt dobre to vite! (22)} [Krava: 21-22]

A Bih vyslal posly a seslal knihy, aby objasnil
tuto pravdu, vyzyval k ni a varoval pred tim, co ji
odporuje. Jak pravil VSemohouci:
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{A vyslali jsme jiZ k narodu kazdému posla, aby
hlasal: ,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“}
[Vcely: 36]
A VSemohouci Biih pravil:
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{A nevyslali jsme pred tebou zadného posla,
abychom mu nebyli vnukli: ,Neni boZstva kromé
Mne; uctivejte Mne tedy!“} [Proroci: 25]
A VSemohouci pravil:
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{Alif 1am ra! Toto je Pismo, jehoZ verSe byly
potvrzeny a potom srozumitelnymi ucinény od
Moudrého, VSsevédouciho, (1)}

abyste neuctivali kromé Boha nikoho jiného a ja
véru jsem od Ného pro vas varovatelem i
hlasatelem zvésti radostné. (2)} [Had: 1-2]

A podstata tohoto uctivani je dodrzeni jedinosti
BoZi ve vSem, ¢im je Bilih lidmi uctivan, jako jsou
prosby (dua), strach pred Bohem a nadéje,
modlitba, pist, obétovani, slib (nadzr) a vSechny
druhy uctivani s podiizenosti, doufanim a strachem
pred Bohem, s dokonalou laskou k Nému a pokorou
pred Jeho velkoleposti.

A kdo premysli o VzneSeném Koranu, zjisti, Ze
jeho vétsina byla seslana s touto zasadni podstatou,
jako slova Vsemohouciho:
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{Véru jsme ti seslali Pismo v pravdé, uctivej tedy
Boha a zasvécuj Mu svou viru upfimnou! (2)

CoZ Bohu vira upfimna nepatti? Ti, kdoZ si
berou jako ochrance jiné nez Jeho, hovori: ,My je

uctivame jen proto, aby nas co nejvice k Bohu
priblizili.“ Bah véru pak mezi nimi rozsoudi to, o
¢em ve sporu byli. A Blih zajisté nepovede spravné
ty, kdoZz lhafti jsou a nevérici zarputili. (3)}

[Skupiny: 2-3]

A slova V§emohouciho:
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{Pan tvilj rozhodl, abyste nikoho kromé Ného

neuctivali...} [Noc¢ni cesta: 23]

A Jeho slova:
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{Modlete se tedy k Bohu, jen Jemu zasvécujice
viru uptfimnou, i kdyz se to nevéricim nelibi.}

[Odpoustéjici: 14]

A stejné tak kdo premysli o Prorokové sunné,
zjisti, Ze ta také dava velky diiraz na tento zaklad.
Pati{ sem, co bylo zaznamenano ve dvou spravnych
sbirkach, Zze Mu‘ddz (at' je s nim Biith spokojen)
vypravél, ze Prorok (at mu Bih Zehna a da mir)
rekl:

HEE 118,535 455 o sl Je b G
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,Pravo Boha viici Jeho sluzebniklim je, aby Ho
uctivali a nic k Nému nepridruzovali.”:

A do viry v Boha také patfi vira ve vSechny véci,
které Bih naridil svym sluzebniklim z péti zjevnych
pilird islamu.

A to jsou: vyznani, Ze neni boha kromé Boha a Ze
Muhammad je posel BoZi, dodrzovani modlitby,
davani almuzny (zakat), plist v mésici ramadanu,
pout’ (hadZdZ) do Mekky ke Ka‘abé pro toho, kdo je
ji schopen, a dals$i povinné véci, které Blih natidil.
kromé Boha a Muhammad je posel BoZi. A toto
vyznani, Ze neni boha kromé Boha, znamena
upiimné uctivat pouze jediného Boha a nikoho
jiného. To je vyznam vyznani:,Neni boha kromé
Boha." A jeho vyznam je - jak fekli uCenci (at se Biih
nad nimi smiluje): Bih je jediny pravy, ktery si
zaslouzi byt uctivan. A na zakladé tohoto je veskeré
uctivani nékoho jiného neZ Boha, napriklad
Clovéka, dzina atd. neplatné(falesné). A jediny
pravy, kdo zasluhuje uctivani, je Bih jediny, ktery
nema zZadného spolecnika, jak pravil VSemohouci:

ol 33 a5 0o 5,835 B G215 47 5 )
{A je to proto, Ze Blih je pravda a Ze to, co je

misto Ného vzyvano, je nicotné...} [Pout: 62]
A uz drive bylo vysvétleno, Ze VSemohouci Biih

1 Zaznamenal ho al-Buchari (2856) a Muslim (30).
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stvoril lidi a dZiny pro tento zasadni zaklad, naridil
jim ho, seslal s nim Své posly a knihy. Proto by se
mél clovék nad timto hodné zamyslet, aby vidél, do
¢eho mnoho muslimd upadlo kvili své
nevédomosti o tomto zdsadnim zdkladu, kdyz
uctivaji s Bohem jiné a Jeho prava dali jinym, a jen
Bih je ten, kdo mize pomoci.

Do viry ve VSemohouciho Boha patfi vira v to, ze
On je stvoritelem svéta, ridi jej a chova se k nému
podle Svého védéni a moci tak, jak si pieje. A Ze On
je vladcem tohoto i budouciho svéta a panem vSech
svétll a neni zadny jiny stvoritel nebo pan kromé
Néj. A Ze On vyslal posly a seslal knihy, aby napravil
lidi a vyzval je k tomu, v ¢em je jejich spasa a dobro
v tomto i vbudoucim svété. A Ze ve vSem uvedeném
nema zadného spolecnika, jak pravil VSemohouci:

w2
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{Bfih stvoritelem je véci vSech a On rucitelem je
téZ vSeho.} [Skupiny: 62]
A VSemohouci Biih pravil:
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{Panem vasim je vskutku Bih, jenz stvorll
nebesa i zemi v Sesti dnech a potom se usadil na
triné Svém. On pokryva noci den, ktery se bez
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prestani Zene za ni, zatimco slunce, mésic a hvézdy
jsou rozkazu Jeho podrobeny. CoZ Jemu nendleZi
stvoreni a rozkazovani? PoZzehnin bud Buah, Pan
lidstva veSkerého!} [Rozpoznani: 54|

Do viry v Boha patii také vira v Jeho piekrasna
jména a vzneSené vlastnosti, které jsou uvedené v
Jeho Knize a potvrzené Jeho spolehlivym Poslem,
bez jejich ménéni, popirani, vysvétlovani a
prirovnavani.

Cradl oot 555 2058 S 25

{...Aneni nic, co by podobné Mu bylo a On slySici
je ijasnozrivy.} [Porada: 11]

A je povinné, aby byly ponechany tak, jak jsou,
bez ptani se jak a s virou ve vzneSené vyznamy, ke
kterym ukazuji a které jsou vlastnostmi Boha pro
Ného vhodnymi a nepodobnymi vlastnostem
zadného z Jeho stvoreni. Jak pravil VSemohouci: A
Biih pravil:
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{Necinte tedy srovnani zadna o Bohu, vzdyt Blh
zajisté dobie zn4, zatimco z vas nikdo nic nevi!}

[Vcely: 74]

Toto je presvédceni (vérouka) ahl Sunna wa-
DZama'a z druhi Proroka (at mu Biih Zehna a da
mir) a jejich nasledovniki. A tuto vérouku prevzal

a predal Imam Abu Al-Hasan Al-As‘ari (at’ se nad
nim Biih smiluje) v knize ,Al-Maqalat” od Ashab al-
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hadith a Ahl Sunna a také ji prevzali a predali jini
zboZni ucenci.

Al-Awza‘i (at’ se nad nim Blih smiluje) rekl: Az-
Zuhri a Makhul byli tazani na versSe o vlastnostech
a rekli: ,Nechte je tak, jak jsou.":.

Al-Awza‘1 (at’ se nad nim Biih smiluje) také rekl:
Rikali jsme (a nasledovnici byli pritomni), Ze
VSemohouci Blh je na trinu, a vérili jsme ve
vSechny vlastnosti, které se nachazeji v sunné."

Al-Walid Ibn Muslim (at' se nad nim Bih smiluje)
rekl: ,Malik, Al-Awza‘i, Al-Lajth Ibn Sa‘id a Sufjan
Ath-Thauri (at’ se nad nimi Bih smiluje) byli tazani
na hadithy tykajici se vlastnosti a vSichni rekli:
»,Nechte je, jak jsou, bez vysvétlovani jak."s

A kdyZ se Rabi‘a Ibn Abi ‘AbdRrahman - Sejch
Malika (at se nad nimi Bih smiluje) - zeptal na
susazeni” (al-istiwa), rekl: ,Usazeni neni neznamé a
jak neni pochopitelné; od Boha je poselstvi, na
Poslu je jasné predani a na nas je uvéreni.": A kdyz
byl Imam Malik (at se nad nim Biih smiluje) na toto

Zaznamenal ho Al-Lalaka’i v Sarh ustl al-‘itiqdd (735) a Ibn ‘Abd Al-Barr v
Dzami‘ al-‘ilm wa fadluhu (1801), ale v jeho verzi je misto versi o
vlastnostech ,hadithy" a v jeho verzi je: “a nechte je tak, jak jsou, a
nediskutujte o nich.”

Zaznamenal ho Al-Bajhaqi v Al-Asm& wa as-sifat (865), a jeho Fetézec
prohlasil Ibn Tajmija za spravny v Al-Hamawija (str. 269), a fekl Adh-
Dhahabi v Al-‘Ar§ (2/223): zaznamenali ho dGvéryhodni imamové.
Zaznamenal ho Al-Lalak&’i v Sarh ustl al-itiqgdd(930) a Al-Bajhaqi v Al-
Asma’ wa as-sifat (955).

Zaznamenal ho Al-Lalak&’i v Sarh ustl al-itiqdd(665) a Al-Bajhaqi v Al-
Asmd’ wa as-sifat (868).

N
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tazan, rekl: ,Usazeni je znamé, jak je
nepochopitelné, vira v néj je povinna a ptani se na
néj je novota (bid‘a)." A pak rekl tomu, kdo se ptal:
,2das se mi Spatnym clovékem." A naridil, aby
odeSel. Stejny vyznam byl zaznamenan i z
vypravéni ‘A’i$i, matky véricich (at je s ni Bih
spokojen).:

A imam Abu ‘AbduRrahman Ibn Al-Mubarak (at
se nad nim Bah smiluje) rekl: ,Vime, Ze nas
VSemohouci Pan je nad nebesy, na Svém trlnu,
oddéleny od Svého stvoreni."s

Podobnych vyrokii uc¢encii o tomto je velmi
mnoho a nelze je vSechny uvést v této pirednasce.
Kdo si jich preje poznat co nejvice, at' se obrati na
knihy sunnitskych ucencti, napiiklad knihy: ,As-
Sunna” od ‘Abdullaha, syna Imdma Ahmada, ,At-
Tawhid” od imdma Muhammada Ibn Chuzajmy,
»As-Sunna” od Abu Al-Qasima Al-Lalaka’tho At-
Tabartho, ,,As-Sunna” od Abu Bakra Ibn ‘Asima a
odpovéd Sejcha islamu Ibn Tajmijji lidem v Ham4;
tato odpovéd je velkolepa a je v ni mnoho
uZite¢ného. Sejch v ni objasnil vérouku Ahl Sunna a
uvedl mnoho textl ucCencii a islamskych i

1 Zaznamenal ho Al-Lalak&’i v Sarh usil al-‘itiqad(664), Abt Na‘im v Hilja al-
awlija (6/325) a Al-Bajhaqi v Al-Asmd’ wa as-sifat (867).

2 Zaznamenal ho Al-Muzakki v Al-Muzakkijat (29), Ibn Batta v Al-Ibana (120)
a Al-Lalak&’i v Sarh usiil al-‘itiqad(663).

3 Zaznamenal ho Ad-Dérimi v Ar-Rad ‘ala al-dZzahmija (67) a Al-Bajhaqi v al-
Asma’ wa as-sifat (903).
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rozumovych dtikazli, které dokazuji spravnost
toho, co rikd Ahl Sunna, a Spatnost toho, co rikaji
jejich odptrci.

A stejné tak jeho ,Ar-Risala At-Tadmurija,” ve
které zjednodusSené popsal svilij postoj, objasnil
vérouku Ahl Sunna s islamskymi i rozumovymi
dlikazy a odpovédél protivnikiim tak, Ze pravda a
fale$ jsou jasné kazdému, kdo se do ni podiva, je
vzdélany a ma upfimny a spravny tumysl poznat
pravdu. A shrnuti: Presvédceni Ahl Sunna wa
DZama‘a o jménech a vlastnostech zni, Ze potvrdili
o Bohu to, co On sam potvrdil ve Své Knize nebo co
o ném potvrdil Jeho posel Muhammad (at mu Bilih
Zehna a da mir) ve své Sunné, bez pripodobniovani.
A odmitli ptfipodobriovani Boha k Jeho stvoieni,
aniZz by odmitali Jeho jména a vlastnosti, a tak
dosahli bezpeci pred rozpory. A pouZili vSechny
dlikazy, coZ je BoZi tradice, Ze toho, kdo se drzi
pravdy, se kterou byli poslani BoZi poslové, a co
nejvice se snazi byt upfimnym v hledani Boha, Blih
privede k pravdé a da zvitézit jeho dikazu, jak
pravil Bih:

faly 3h 06 4kai el e gdl Baki )
{Naopak My pravdu proti falsi mrstime, a

roztristi ji, a hle, ona se rozplyne...} [Proroci: 18]
A VSemohouci Btih pravil:
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{A neuvedou ti (nevérici) podobenstvi Zadné,
aniz bychom ti k nému ptinesli odpovéd pravdivou
a vyklad nejlepsi.} [Spasné zjeveni: 33]

A co se tyce toho, kdo odporuje Ahl Sunna v jejich
vérouce, ktera se tykd jmen a vlastnosti, ten musi
nutné upadnout do rozporu mezi tim, co potvrzuje
a co odmita, a byt v rozporu s islamskymi a
rozumovymi dlikazy. Al-Hafiz Ibn Kathir (at’ se nad
nim Bih smiluje) fekl ve svém zndmém tafsiru
dobra slova o tomto tématu, a to jsou jeho slova u
BoZich slov:

e sl 200 2 3 B gl gl T A (55 8
foniall

{Panem vasim je vskutku Bfilh, jenz stvoril
nebesa i zemi v Sesti dnech a potom se usadil na
triiné Svém...} [Rozpoznani: 54]

A je dobré je zde uvést pro jejich veliky prinos.

Doslova rekl (at' se nad nim Btih smiluje): ,Lidé
o tomto tématu napsali mnoho pojednani, ale zde
neni misto je uvadét, a proto se v tomto tématu
vydame cestou smeéru pravovérnych predki:
Malika, Al-Awza‘tho, Ath-Thawriho, Al-Lajtha Ibn
Sa‘ada, Safi‘tho, Ahmada, Ishaga Ibn Rahawijy a
ostatnich muslimskych imamt, at starych nebo
soucasnych, coZ je nechat je (vlastnosti a jména)
tak, jak priSly, bez vysvétlovani jak,
pripodobiiovani nebo odmitani. A to, co tém, kteri
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pripodobnuji prijde nejdrive na mysl, nelze pripsat
Bohu, protoZe Bohu se nepodobad nic z Jeho
stvoreni.

Croall e 313 Tt S 250

{.-.A neni nic, co by podobné Mu bylo a On slySici
je ijasnozrivy.} [Porada: 11] Naopak, véc se ma tak,
jak rekli imamové, napriklad Nu'ajm Ibn Hamad Al-
Chuza'i, Sejch Al-Buchari, ktery rekl: ,Kdo prirovna
Boha k Jeho stvoreni, stava se nevéricim, a kdo
odmitne to, ¢im se Bih sam popsal, stava se
nevéricim™, A v tom, ¢im se popsal Blih sdm nebo
Ho popsal Jeho Posel, neni Zddného prirovnavani. A
kdo potvrdi o Bohu to, co je obsaZeno v jasnych
koranskych verSich a spravnych hadithech,
zplisobem hodnym BoZiho majestitu a odmitne
nedostatky, pokud jde o Boha, jde spravnou
cestou.” Konec slov Imama Ibn Kathira (at’ se nad
nim Bulh smiluje).

Do viry v Boha patii také presvédceni, Ze vira
zahrnuje slova i ¢iny a Ze se zvySuje dobrymi skutky
a sniZuje Spatnymi. A také Ze neni povolené tikat o
néjakém muslimovi, Ze je nevérici (kafir) kvili
jakymkoliv jeho hrichlim, naptiklad cizoloZstvi,
kradezi, lichvé, piti alkoholu, netcté k rodi¢tim atd.,

1 Zaznamenal ho Adh-Dhahabi v Al-‘Uli(464), a ekl al-Albani v Muchtasar
al-‘ula (str. 184): ,Tento fetézec je spravny a jeho vypravéci jsou znami,

vérohodni muzi”.
2 Tafsir Ibn Kathir (3/426-427).
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pokud tyto hrichy nepovaZuje za povolené, na
zakladé Bozich slov:
€t 2 BB 5,3 G Saisg ey 373 of 2ais Y T )
{Blih véru neodpusti, je-li k Nému néco
pridruZovano, ale odpusti, komu chce, véci jiné nez
toto.} [Zeny: 48] A na zakladé toho, co je
zaznamenano ve spravnych opakujicich se

hadithech (mutawatir) od Posla Boziho (at mu Biih
Zehnd a da mir), napriklad jeho slova:

QU (e IS5 e 255 (N 118 3 O (2 AN G E I 3

»Véru, Ze Blih da vyjit z ohné kazdému, kdo mél
v srdci viru vahy horci¢ného zrna.”
Druhy zaklad: Vira v andély

Ten zahrnuje dvé véci: Prvni véc: vira v andély
obecné; tzn. vérit, Zze Blh stvoril andély, aby Ho
poslouchali, a popsal je:

>3 5 PR

B3l s T @ 0,458 e Jp sz i 1l 3211 6)
oA V) 5,naEs 5 24E U5 el G U i @0k w5 5
(@0shE0 afds Ba 35 5]
{Hovofi: ,Milosrdny si vzal déti!“ Slava Mu! Ba
nikoliv, to sluZebnici jsou jen Jeho ctihodni, (26)

kteri se diive neZ On promluvit neodvaZuji a jen
podle rozkazu Jeho jednaji. (27)

1 Zaznamenal ho Al-Buchari (22) v hadithu Abu Sa‘ida Al-Chudriho (at je s
nim Bth spokojen).
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A On zna dobre, co je pred nimi a co je za nimi, a
oni se primlouvat nesméji, le za toho, v némz

On nalezne zalibeni; a oni se pred Nim tifesou
bazni. (28)} [Proroci: 26-28]

Andéll je mnoho druhti; néktefi jsou povéreni
nesenim triinu, dalsi jsou strazci raje a ohné, dalsi
jsou povéreni tim, aby zapisovali skutky lidi. Druha
véc: vira v andély specificky.

Tzn. abychom véftili v ty andély, které Btih a Jeho
Posel pojmenovali, jako je Gabriel, Michael, Malik,
strazce ohné, a Israfil, ktery je povéren
zatroubenim na pozoun. tak, jak byli zminéni ve
spravnych hadithech, napiiklad: bylo spravné
zaznamenano, ze ‘A'i$a (at’ je s ni Bith spokojen)
vypravéla, Ze Prorok (at mu Bih Zehna a da mir)
rekl:

e 03T 3155 6 e ) s Sl 545 O o = cald
EENR

»Andélé byli stvoreni ze svétla, dZinové byli
stvoreni z plamene ohné a c¢lovék byl stvoren z
toho, co vam bylo popsano.”: Zaznamenal ho
Muslim ve své sbirce spravnych haditht.

Treti zaklad: Vira v knihy.
Ten zahrnuje také dvé véci:
Prvni véc: vira v knihy obecné; tj. Ze Biih seslal

1 Zaznamenal ho Muslim (2996) z hadithu ‘A’isi (at’ je s ni Biih spokojen).
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Svym prorokiim a poslim knihy, aby ukazali
pravdu a vyzyvali k ni. Jak pravil VSemohouci:

T k) Ol oS s 3l gl Wl Wl )
RS}

{A vyslali jsme jiz posly s dikazy jasnymi a
seslali jsme s nimi Pismo a vahu, aby lidé jednali
poctivé...} [Zelezo: 25] A Vemohouci Btih pravil:
e Tl Gepess o i Gl AT A B 21 AT 569

e TAET IS W01 55 1S5 G sl

{Lidé byli narodem jedinym a poslal Bih
proroky jako hlasatele zvésti radostné i jako
varovatele a seslal s nimi Pismo s pravdou, aby
rozsoudil mezi lidmi to, v ¢em se rozchazeli...}

[Krava: 213]

Druha véc: vira v knihy specificky, a to tak, Ze
véfime v ty, které Bih jmenoval, jako Tora,
Evangelium, Zalmy a Koran, a jsme presvédceni, Ze
ten (Koran) je z nich posledni a nejlepsi a tyto
predeslé knihy potvrzuje. A vSichni jsou povinni ho
nasledovat spoletné se spravnou Sunnou Posla
Boziho, Muhammada, (at mu Biih Zehna a da mir),
protozZe Bih vyslal Svého proroka Muhammada %
jako posla pro vSechny lidi i dZiny a seslal mu tento
Koran, aby podle néj mezi nimi soudil, a ucinil
Koran uzdravenim toho, co je v hrudich,
vysvétlenim kazdé véci, spradvnou cestou a
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milosrdenstvim pro vérici, jak pravil Biih:
(0,55 oS 1,80 1, 36 B\ Ll Css 1husg)

{A také toto Pismo, jeZ seslali jsme nyni, je
poZehnané; nasledujte jej a budte bohabojni,
abyste dosahli milosti.} [Dobytek: 155] A Bilh
pravil:

1 25 %2 = i N imere - 2T 21212 (e
€l i) (s 7255 1355 05 s 0b S Bl sl e W55,
{..A seslali jsme ti Pismo, jeZ objasnénim je
vSeho, vedenim, milosrdenstvim i zvésti radostnou

pro ty, kdoz do viile Bozi se odevzdali.} [VCely: 89]
A VSemohouci Biih pravil:

fms L8 el ws S A Jw 3 sl @l 3

sall 23T B o255 G 08 sty 54 36 N2 ¥ i
(@038 rii*j FA PP S ‘N\)
{Rci: ,Lidé, ja véru jsem poslem BoZim k vam
vSem vyslanym od toho, jemuZ nalezi kralovstvi na
nebesich i na zemi. Neni boZstva kromé Ného a On
je ten, jenz Zivot i smrt dava. Véite tedy v Boha a
posla Jeho, proroka neuceného,jenz véri v Boha a
Jeho slova, a nasledujte jej, abyste se octitli na cesté
spravné!“} [Rozpoznani: 158] A je mnoho dalSich
versi stejného vyznamu.
Ctvrty zaklad: Vira v posly
Ten také zahrnuje dvé véci: Prvni véc: vira v
posly obecné, a to tak, ze véirime, Ze Blh vyslal k
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lidem posly, aby oznamovali radostnou zvést a
varovali a vyzyvali k pravdé, a tomu, kdo je
poslechne, se dostane S$tésti, zatimco ten, kdo je
neposlechne, bude litovat. Poslednim a nejlep$im
poslem je nas prorok Muhammad Ibn ‘Abdullah (at
mu Bih Zehna a d4 mir). VSemohouci Biih pravil:

fdosilillysn 0,20 of ¥, 281 ¥ g wias 383)
{A vyslali jsme jiz k narodu kazdému posla, aby

hlasal: ,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“}
[Vcely: 36] A Vsemohouci Biih pravil:
2 33 B T o A 680 I 3235 G 505 L)

{poslim, hlasatelim zvésti radostné i
varovatellim, aby lidé po jejich prichodu neméli
vymluvy pravoplatné proti Bohu..} [Zeny: 165] A
Vsemohouci Biih pravil:

oo s A1 0,25 05 80155 o3 2T 122 66 )

{A Muhammad neni otcem Zadného muze z vas,
ale je poslem Bozim a peceti prorokd...}

[Spojenci: 40]

Druhd véc: vira v posly specificky, a to tak, Ze
véirime v ty posly, které Biih konkrétné jmenoval
nebo od Posla Boziho zname jejich jména, jako je
Noe, Hud, Salih, Abraham a dalsi. At jim vSem a
jejich rodu a tém, co je nasleduji, Bih Zehna a da
mir.
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Paty zaklad: Vira v soudny den

Ten zahrnuje:

viru ve vSe, co nam oznamil Blih a Jeho Posel (at
mu Btlih Zehna a da mir), o tom, co ptijde po smrti,
jako pokuseni v hrobé, muka a blaho v ném, hrizy,
které budou v soudny den, most, vahy, zdctovani,
odplata, rozprostieni svitkd, vloZzeni knihy do pravé
nebo levé ruky nebo za zada.

A patii tam také vira v nadrZ (al-hawd) naseho
proroka Muhammada, raj, ohen, spatieni Pana Jeho
véricimi a Jeho mluveni s nimi a dalsi véci, které
jsou ve vzneSeném Koranu nebo spravné sunné
Posla Boziho (at mu Blh Zehnda a da mir). Je
povinné ve vSechny tyto véci vérit a potvrdit jejich
pravdivost zpiisobem, ktery objasnil Bih a Jeho
Posel (at mu Biih Zehna a da mir).

Sesty zaklad: Vira v osud

Vira v osud zahrnuje Sest véci:

Prvni véc: vira v to, Ze Biih vi, co bylo a co bude,
a zna stav svych sluzebnikd, jejich obzivu, délku
Zivota, jejich ¢iny a vSe, co se jich tyka, a nic mu tak
neni skryto, jak pravil Biih:

(e 8 K O G102 )

{... a vézte, zZe Blih je vSech véci znaly.} [Krava:
231] A VSemohouci pravil:

e oo Ky BT T35 58 o0 e 015

7

)
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{...abyste zvédéli, ze Bih je nad kazdou véci
vSemocny a Ze Blih objima védénim Svym véci
vSechny.} [Rozvod: 12]

Druha véc: vira v to, Ze Biih zapsal vse, co urcil,
jak pravil VSemohouci:

(0 Laas S5 Gssgg e ST ks L s 35)
{My dobte vime, které z nich zemé pohltila,
nebot mame knihu, jeZ zdznamy strezi.} [Qaf: 4] A
VSemohouci Biih pravil:

fonh 20 3 dizal o068 55000

{...A kazdou véc jsme spocitali v hlavni Knize
zjevné.} [Ja Sin: 12] A VSemohouci Biih pravil:
e s &) s’ 3 s &) Lol Sl g U i Bl B s 0

{CoZ nevis, Ze Biih zna vse, co na nebi je i na
zemi? A vSe to je véru v Knize zapsano, a to je pro
Boha vskutku velmi snadné.} [Pout": 70]

Treti véc: vira ve vSemohouci vili Bozi - co Biih
chce, to se stane a co Biih nechce, to se nestane. Jak
pravil Bih:

(L G ks 0 5.

{...A Blih véru ucinf vSe, co chce.} [Pout: 18] A
VSemohouci pravil:

(0685 £ A 0k ohez ain sy
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{A kdyZ néceho si preje, je rozkaz Jeho pouze:
,Staniz se!“ a stane se.} [Ja Sin: 82] A Blih pravil:

(B amalall &5 507 203 of ) 5,208 i)
{Vsak prat si toho nebudete, pokud Biih, Pan
lidstva veskerého, nebude chtiti!} [Svinuti: 29]
Ctvrta véc: vira v BoZi stvoreni véech véci, které
existuji, a tak neni Zadného jiného stvoritele ani
pana kromé Néj. Jak pravil Biih:

(0155 20t B e 385 202 5 3ls D)

{Buh stvortitelem je véci vSech a On rucitelem je
téz vseho.} [Skupiny: 62] A VSemohouci Bih pravil:
S35 A e s g Jo e B e 1,83 el @il

(06553 863 ¥ 55 il o3

{Lidé, pomnéte dobrodini Boziho vii¢i vam! Je
snad néjaky stvoritel kromé Boha, ktery usStédiuje
vam obZivu z nebes i ze zemé? A neni boZstva
kromé Ného - jak mohli jste se tak odvratit?}

[Stvoritel: 3]

Vira v osud tak zahrnuje viru ve vSechny tyto
Ctyti véci u Ahl Sunna wa DZama‘a, na rozdil od
nékterych novotaid, kteri nékteré z vySe
uvedenych véci odmitaji.

Z dulezitych véci, které patii do spravné
vérouky, o které jsou presvédCeni Ahl Sunna, je
laska a nendvist kvili Bohu a pratelstvi a
nepratelstvi kviili Bohu. Toto je ‘agida al-wald’ wa
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al-bard’, ktera patfti do viry ve VSemohouciho Boha.

A tak ma vérici mit rad ostatni vérici a pratelit se
s nimi a nemit rad nevérici a nepratelit se s nimi. A
nejvétsimi véricimi, které ma mit vérici rad, jsou
druhové Proroka (sahaba) - jak to je dané u Ahl
Sunna wa DZama‘a - a ti je maji radi a véri, Ze byli
nejlepSimi lidmi hned po prorocich, protoZe Prorok

(at mu Biih Zehna a da mir) tekl:
Aeisls il B 2350 ol B 33 0B s

»,Nejlepsimi lidmi jsou moji soucasnici, pak ti,
ktefi prijdou po nich, a pak ti, ktefi prijdou po
nich.”: Na spravnosti tohoto hadithu je shoda.

A jsou presvédceni o tom, Ze nejlepSim z nich je
Abu Bakr As-Siddig, pak ‘Umar, pak ‘Uthman a
nakonec ‘Ali (at je s nimi se vSemi Bth spokojen).
Po nich je zbylych deset a po nich ostatni druhové
Proroka (at' je s nimi se vSemi Blih spokojen). A (Ahl
Sunna) také nemluvi o sporech mezi druhy Proroka
a domnivaji se, Ze jejich sporné ndazory jsou
zaloZeny na idZtihadu a ten, kdo z nich dospél k
pravdé, ma dvé odmény a ten, kdo z nich chyboval,
ma pouze jednu odménu za snahu hledat pravdu
(idztihad).

A maji raddi rodinu Posla BoZiho (at mu Bih
Zehna a da mir), ktera v néj uvérila, a povazuji je za

! zaznamenal ho Al-Buchari (3615) a Muslim (2533) z hadithu ‘Abdulldha Ibn
Mas‘tda (at je s nim Biih spokojen).
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pratele a stejné tak manZzelky Proroka (at mu Blh
Zzehna a da mir), matky véticich, a se vSemi jsou
spokojeni. A oprostuji se od cesty Ar-Rawafidovct,
ktefi nenavidi druhy Proroka (at mu Bth Zehnd a
da mir), urdzi je a nadmérné vyzdvihuji rodinu
Proroka a priznavaji jim vétsi postaveni, nez jim dal
Biih. A také se oprostuji od cesty An-Nawasibovct,
kteti ublizuji rodiné Proroka, at' uz slovy nebo ¢iny.

A vSechno, co jsme uvedli, patfi do spravné
vérouky (aqida), se kterou Biih vyslal Svého posla
Muhammada (at mu Blh Zehna a da mir). A je to
vérouka, o které je povinné byt presvédcen, drzet
se ji, jit po ni a varovat toho, kdo ji rozporuje, a je to
presvédcéeni skupiny, kterd bude zachranéna, Ahl
Sunna wa DzZamada‘a, o které Prorok (at mu Bih
zehna a da mir) rekl:

5
P

d\.\@ rdbwrﬁﬂy‘é?‘&wﬁ\k \UA%\LJ\ N[}
AGNSS 23 5«»\}1?
s<Jedna skupina z mé obce se bude neustale drzet
pravdy a neubliZi ji ten, kdo ji zradi, a tak to bude,
dokud neprijde BoZi rozkaz, a oni zlistanou jak
jsou.”: Avjiné verzi je:
(5 pain B e k}ﬁ; ) IS Jis
»Jedna skupina z mé obce se bude neustale drzet

L Zaznamenal ho Muslim (1920) z hadithu Thawbéna (at je s nim Bth
spokojen).
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pravdy a bude ji pomozeno...”t A Prorok (at mu Biih
Zehna a da mir) rekl:

S o Ll eI E iy i) 6 el <380
Sl )N (3 WGBS5S Gty Y Je A0 B g 5 Gei

bty e BTG o Je 58 5206 04 0,25 6 g e shilsndl Js

,Zidé se rozdélili na jednasedmdesat sekt,
kiestani se rozdélili na dvaasedmdesat sekt a tato
obec se rozdéli na triasedmdesat sekt; vSechny
budou v ohni kromé jediné." A sahaba se zeptali: ,A
jaka to bude, Posle Bozi?" Rekl: ,Ta, kterd bude na
tom, na Cem jsem ja a moji druhové."

Presvédceni, ktera jsou v rozporu se
spravnym piesvédcenim

Téch, kteri se odvratili od této vérouky a jdou po
opacné cesté, je mnoho druht. Pati mezi né ti, ktefi
uctivaji sochy, modly, andély, zbozné lidi, dziny,
stromy, kameny atd. Tito lidé neposlechli vyzvu
posl{, ale odporovali jim, stejné jako QurajSovci a
néktefi Arabové odporovali nasemu proroku
Muhammadovi (at mu Blih Zehna a da mir) a zadali
po svych modlach, aby jim naplnily jejich potreby,

1 Zaznamenal ho Ibn Madzah (3952) z hadithu Thawbana (at’ je s nim Biih
spokojen) a prohlasili ho za spravny Ibn Hibban (6714) a Al-Hakim (8653).

2 Zaznamenal ho At-Thirmidhi (2641) z hadithu ‘Abdulldha Ibn ‘Amru (at’ je
s nim Biih spokojen). A Al-Munawi v Fajd al-qadir (5/347) tekl: ,V jeho
retézci se nachazi ‘Abdurrahman Ibn Zijad Al-Ifriqi a Adh-Dhahabi rekl:
Prohlasuji ho za slabého.” A al-Albani ho prohlasil za spravny v Sahih Al-
Dzami‘ (5343).
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uzdravily nemocné, daly jim zvitézit nad neprateli,
a davali svym modlam sliby, prinaseli jim obéti atd.
A kdyZ to Prorok (at mu Bih Zehna a da mir)
zavrhnul a naridil jim, aby uctivali jen jediného
Boha, byli tim prekvapeni, odmitli to a rekli:
(D0 il 158 8y ers G 2091 o2

{CoZ neucinil z vice boZstev Boha jediného? To
véru je véc podivnal} [Sad: 5]

Prorok (at mu Biih Zehna a da mir) je neprestal
vyzyvat k Bohu, varovat je pied pridruZzovanim a
vysvétlovat jim podstatu toho, k ¢emu je vyzyva,
dokud Blih neuvedl nékteré z nich na spravnou
cestu. Poté zacali houfné vstupovat do ndbozenstvi
a naboZenstvi BoZi zvitézilo nad vSemi ostatnimi
ndboZenstvimi po nepretrzité vyzvé a usili Posla
Boziho (at mu Blih Zehna a da mir), jeho druha (at
je s nimi Buh spokojen) a téch, ktefi je nasledovali v
dobrém. Pak doslo ke zméné a mezi lidmi se
rozs$ifila nevédomost a mnoho z nich se vratilo do
doby nevédomosti. Zacali vyzdvihovat proroky a
zbozné lidi, prosit je o pomoc a rtzné véci a zacali
délat mnoho véci, které patii mezi pridruzovani, a
neznali vyznam slov: ,Neni boha kromé Boha,” tak
jak ho znali Arabové predtim. A jen Biith miize
pomoci!

A tyto druhy pridruZovani se stale $ifi mezi lidmi
az do nasi doby kvili rozsireni nevédomosti a kviili
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velké ¢asové vzdalenosti od dob proroctvi.
Pochybnost téchto soucasnych lidi je stejna jako
pochybnost jejich predkd, a to jejich slova:
il See et Vim0
{...,Toto jsou primluvci nasi u Boha!“} [Jonas:
18] A jejich slova:
gy AT 15530 ) 23S G
{...,My jeuctivame jen proto, aby nas co nejvice
k Bohu priblizili...“} [Skupiny: 3] A Biih rozptylil
tyto pochyby a objasnil, Ze jakékoliv uctivani
kohokoliv mimo Néj je pridruZovani a nevira, jak
pravil Biih:
G4 N4me &, L4 V3 bl ¥ G Al 058 o G305
§o il e
{Oni uctivaji misto Boha néco, co jim nemtiZe ani
Skodit, ani prospivat; a rikaji: , Toto jsou primluvci
nasi u Boha!“...} [Jonas: 18] A Biih jim odpovédél
slovy:
e oy s (T 6 V5 opil 3 iV 6 6,51 38
{Rci: ,Chcete poucCovat Boha o nécem, co by
neznal na nebesich a na zemi? Slava Mu, o¢

vvvvv

[Jonas: 18]
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Biih v tomto versi objasnil, Ze uctivani kohokoliv
jiného (proroki, zboznych lidi atd.) kromé Néj je
povazovano za velké pridruzovani, at ho ti, ktefi ho
vykonavaji, nazyvaji jakkoliv. A VSemohouci pravil:
(055 el ol s 2gdle s T35 3 o 38T il )

{...Ty, kdoz si vzali ochrance jiné vedle Ného, ty
Biih dobfre stirezi - ty vSak nad nimi nejsi dozorcem
zadnym.} [Skupiny: 3] A pak jim Bih odpovédél
Svymi slovy:

5 5 s ¥ AT 5L O a3 B G i S AT 8L

e

SIS Sk

{Blih véru pak mezi nimi rozsoudi to, o ¢em ve
sporu byli. A Blih zajisté nepovede spravné ty, kdoz
lhari jsou a nevérici zarputili.} [Skupiny: 3]

A tak Biih objasnil, Ze uctivani (které zahrnuje i:
prosby, strach, doufani atd.) kohokoliv jiného
kromé Néj je povazovano za neviru (kufr) a
odmitani Boha. A tekl, Ze je leZ, Ze by je boZstva,
ktera uctivaji, k Nému priblizovala.

Mezi presvédceni, ktera patfi do neviry a ktera
jsou v rozporu se spravnou véroukou a tim, s ¢im
prisli poslové (mir s nimi), patfi presvédceni
ateistl, nasledovnikii Marxe a Lenina, a dalSich
ateistli, at uz si rikaji socialisté, komunisté nebo
baasisté nebo jakkoliv jinak. Zakladem téchto
ateistll je soustiedéni se na tento Zivot a popirani
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existence Boha.

K jejim zakladiim patii také popirani vzkriSeni,
raje a ohné a odmitani vSech nabozenstvi. A kdo se
podival do jejich knih a studoval, co rikaji, si je timto
jisty. A neni pochyb o tom, Ze toto presvédcenti je v
rozporu se vSemi Bozimi naboZenstvimi a privadi
ty, ktefi je nasleduji, k tém nejhorsich konclim na
tomto i onom svété.

Dalsim z téchto presvédceni, kterd jsou v
rozporu s pravdou, je to, co si mysli néktefi sufisté,
ze ti, které nazyvaji awlija, se spolecné s Bohem
podileji na rizeni svéta, a vymysleji pro né rtzna
jména jako pro své bohy, napriklad al-Aqtab, al-
Awtad, al-Aghwath a dalsi jména, ktera si vymysleli.
A toto je pridruzovani k Bohu v Jeho panstvi a je to
nejodpornéjsi druh pridruzovani k VSemohoucimu
Bohu.

A kdo premysli o pridruzovani ptivodnich lidi v
dZahilije a srovna ho s pridruZovanim rozsifenym
dnes, zjisti, Ze dnesni ptridruZovani je vétsi a horsi,
coZ vysvétluje nasledujici: Nevérici Arabové v dobé
nevédomosti se liSili dvéma vécmi: Prvni véc: Ze
nepridruzovali v panstvi Boha, ale jen v uctivani, a
byli znami tim, Ze uznavali panstvi jediného Boha,
jak pravil VSemohouci:

{Zeptas-li se jich, kdo je stvoril, véru odvéti:
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,Buh!“..} [Zlaté ozdoby: 87] A VSemohouci Biih
pravil:

Cz o5 eV g A T L 52 855 2 B
Ji 0 0,8 2T 55 a5 T G el 4 205 ool o 50
<€( ﬂu 3)\9\

{Rci:,Kdo ustédruje vam obZivu z nebes a zemé?
Kdo vladcem je sluchu a zraku? Kdo dava vzejit
Zivému z mrtvého a mrtvému ze Zivého a kdo ridi
rozkazy vsSechny?“ I odvéti: ,Bih!“ Rci jim tedy:
,Proc tedy nechcete byt bohabojni?“} [Jonas: 31] A
je mnoho dalsich versi stejného vyznamu.

Druha véc: Ze jejich pridruzovani v uctivani
nebylo vzdy, ale jen v dobach dostatku, zatimco v
dobach nouze uctivali pouze jediného Boha. Jak
pravil VSemohouci Biih:

s o

r,a\;\;&d\é\é_@,&w Gl d Grald T 125 AT 3 1455 156
(ERRE 5

{A kdy?Z pluji na lodi, vzyvaji Boha a upfimné mu
zasvécuji svou viru, kdyzZ vSak je potom na sousi
zachrani, hle, modlosluZebniky se stavaji.}

[Pavouk: 65]

Co se tyce soucasnych polyteistt, ti na rozdil od
ptivodnich polyteisti pridali dvé véci: Prvni véc:
pridruzovani nékterych v panstvi Boha. Druha véc:
pridruZovani v ¢ase blahobytu i ¢ase nouze. Toto vi
kazdy, kdo se s nimi stykal, zkoumal je a vidél, jak
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se chovaji u hrobti, napiiklad u hrobu Hussajna, Al-
Badawiho a dal$ich v Egypté, nebo hrobti Al-‘Aidrus
v Adenu a Al-Hadi v Jemenu, hrobu Ibn ‘Arabiho v
Levanté, hrobu Sejcha ‘Abdul-Qadira Al-Dzilaniho v
Irdku a dalsich znamych hrobi, ke kterym se
obraceji prosti lidé a davaji jim prava patrici jen
Bohu. A jen malo lidi je napomina a vysvétluje jim
skutecnou jedinost BoZi, se kterou Blih poslal svého
proroka Muhammada (at mu Blih Zehna a d4 mir )
a ostatni proroky pied nim (mir s nimi). My Bohu
patiime a my k Nému se navratime!

Dal$im presvédcenim, které je v rozporu se
spravnym piesvédcenim, co se tyCe Bozich jmen a
vlastnosti, jsou nazory novotari ze sekt Al-
DZahmija a Al-Mu‘tazila a téch, kdo se vydali jejich
cestou v odmitani BoZich vlastnosti, popirani Jeho
dokonalych vlastnosti a pripisovani Mu vlastnosti
véci, které neexistuji, jsou vyloucené nebo nezijici.
A Bilh je vyvySen nad vSe, co tikaji, velkym
vyvySenim.

A patfi sem také ti, kdo odmitaji nékteré BoZzi
vlastnosti, prestoze jiné prijimaji, jako je
presvédCeni Al-Asa‘ira. Podle nich musi platit pro
vlastnosti, které prijali, totéZ, co pro vlastnosti,
které odmitli, a prekroutili jejich dlikazy. To je ale v
rozporu s diikazy islamu i s rozumovymi dlikazy a
je v tom velky rozpor.

Naproti tomu Ahl Sunna wa DZama‘a potvrdili a
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uznali v§echna jména a vlastnosti, které Biih o Sobé
potvrdil nebo to o Ném potvrdil Jeho posel
Muhammad (at mu Bih Zehnd a d4& mir) tim
nejdokonalejsim zplisobem. A odmitli pfirovnavani
Boha k Jeho stvoreni, anizZ by ale zneplatiiovali Jeho
jména a vlastnosti, a tak se fidili vSemi dtikazy, aniz
by je ménili nebo odmitali. Tak byli uchranéni
rozporu, do kterého upadli jini, jak bylo uvedeno
vyse.

A toto je cesta zachrany a Stésti na tomto i v
budoucim svété a je to spravna cesta, kterou S$li
zbozni predkové a viidci této obce. A posledni z této
obce nebudou napraveni ni¢im jinym neZ prvni z
této obce, a to je nasledovani Koranu a sunny a
zanechani vSeho, co jim odporuje. Prosime Boha,
aby navratil obec k rozumu a ucinil v ni mnoho téch,
kteti vyzyvaji ke spravné cesté, a aby pomohl
muslimskym vidclim a ucenclim bojovat proti
tomuto pridruZovani a skoncovat s nim a varovat
pred tim, co k nému vede. A véru, Ze Biih je slySici a
blizky. A jen Biih je rucitelem tspéchu. A On ndm
dostacuje a je nejlepSim ochrancem a neni moci ani
sily, jen u Néj. A at Bith pozehna a d4 mir Svému
sluZzebnikovi a  poslu, nasemu  proroku
Muhammadovi, jeho rodu a jeho druhtm.

koksk
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Druhy dopis:

o pravidlu hledani pomoci u Proroka =

Chvala Bohu a poZehnani a mir Poslu BoZimu,
jeho rodu, druhiim a tém, kteri se tidi jeho
spravnym vedenim.

Kuvajtské noviny Al-MudZtam‘a publikovaly ve
svém 15. Cisle, vydaném 19.4.1390 AH, versSe pod
nazvem ,K pripomenuti narozenin VzneSeného
Proroka" a tyto verSe zahrnovaly hledani pomoci a
vitézstvi u Proroka # k podpoie a uvédoméni obce,
aby se zbavila rozdélovani a Stépeni, do kterého
upadla, s podpisem té, kterd se sama pojmenovala
Amina. A toto je text z versi, o kterych je zminka:

Posle BoZi, pomoz svétu... ktery roznécuje valku
a modli se v jejim zaru.

Posle BoZi, pomoc obci.. ktera se nachazi v
temnoté pochybnosti uz velice dlouhou dobu.

Posle BoZi, pomoc obci.. ktera se nachazi v
bludistich smutku, jejiZ vize byly ztraceny.

Az tekla:

Urychli vitézstvi jako jsi ho urychlil... v den
Badru, kdy?Z jsi volal k Bohu

a pak se zménilo poniZeni v UZasné vitézstvi...
véru, Ze Bih ma vojaky, které nevidis.

(A takto tato spisovatelka sméruje svoje volani a
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prosbu o pomoc k Poslu # a zada ho, aby podpofil
obec tim, Ze urychli vitézstvi, pficemz zapomina -
nebo nevi, Ze vitézstvi je pouze v rukou jediného
Boha a ne v rukou Proroka # ani Zadného jiného
stvoreni, jak pravil VSemohouci Biih ve Své jasné
Knize:

€S e & i e ) U
{... A neni vitézné pomoci le¢ od Boha mocného,
moudrého} [Rod ‘Imrantv: 126]. A VSemohouci
pravil:

be 1S58 il 15 08 STIE 0l 8T e Y6 Gl Sl o

{Bude-li vdim pomahat Biih, nikdo nemtze byt
nad vami vitézem! Opusti-li vas vsak, kde je ten, kdo
by vam mohl potom pomoci?} [Rod ‘Imrantv: 160]

A takovyto ¢in, jako je prosba a hledani pomoci,
je davanim urcitého druhu uctivani nékomu jinému
nez Bohu VSemohoucimu. A je znamé z textil i ze
shody ucencii, Ze toto neni povolené a zZe
VSemohouci Bilh stvoril vSechna stvoreni proto,
aby Ho uctivala, a vyslal posly a seslal knihy, aby
vysvétlil toto uctivani a vyzyval k nému, jak pravil
sam VSemohoucit:

(@0 ) A 3 ils )
{A dZiny a lidi jsem jediné proto stvoril, aby Mne
uctivali.} [BéZici: 56] A VSemohouci Bilih pravil:
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{A vyslali jsme jiz k narodu kazdému posla, aby
hlasal: ,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“}
[Vcely: 36] A VSemohouci Biih pravil:

@ o6 U AT AT sl 51,25 e S 5 sl )

{A nevyslali jsme pred tebou Zadného posla,
abychom mu nebyli vnukli: ,Neni boZstva kromé

Mne; uctivejte Mne tedy!“} [Proroci: 25] A
VSemohouci pravil:

5 5

\j )MY‘(‘]N}&}QJ}&ME”\J‘Q&}\ULSJ}

(7235 06 L0 ST 1A
{Alif 1am ra! Toto je Pismo, jehoZ verSe byly
potvrzeny a potom srozumitelnymi ucinény od
Moudrého, VSevédouciho, (1)}
abyste neuctivali kromé Boha nikoho jiného a ja
véru jsem od Ného pro vas varovatelem i
hlasatelem zvésti radostné. (2)} [Had: 1,2]

A v téchto jasnych versSich Blh objasnil, Ze
nestvoril lidi a dziny kvili nicemu jinému nez tomu,
aby uctivali Jeho Jediného, ktery nema zadného
spole¢nika. A objasnil, Ze vyslal posly (mir s nimi) s
rozkazem o tomto uctivani a zdkazem jeho opaku. A
oznamil, Ze ucinil verSe Své Knihy jasnymi a
vysvétlil je tak, aby nebyl uctivan nikdo jiny neZ On
VSemohouci.

A je znamo, Ze uctivanim se mysli vyjadrovani
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jedinosti Bozi a poslusnost vii¢i Nému
poslouchdnim Jeho prikazii a vyhybanim se Jeho
zakaziim. Tak to naridil Bih v mnoha versich.
Napriklad ve Svych slovech:

€Uz 01 4 Gual 40,2 N 1yl o)
{A pritom jim bylo pouze poruceno, aby uctivali
Boha, zasvécujice mu upiimné svou viru jako
hanifové...} [Jasny diikaz: 5] A ve Svych slovech:

€26 N s Y ais)

{Pan tvilj rozhodl, abyste nikoho kromé Ného
neuctivali...} [Noc¢ni cesta: 23] A ve Svych slovech:

5 & W @pal § i & k26 gdl cosTl o) Wil Ty
G o T J1 T, N| PRSP U528 e LAET 500l uau,f
(58 L3 5 b s VA 8 0,058 3 1 G g s (S A
{Véru jsme ti seslali Pismo v pravdé, uctivej tedy
Boha a zasvécuj Mu svou viru uprimnou! (2)}
{CoZ Bohu vira upfimna nepatti? Ti, kdoZ si
berou jako ochrance jiné nez Jeho, hovori: ,My je
uctivame jen proto, aby nas co nejvice k Bohu
pribliZili.“ Bih véru pak mezi nimi rozsoudi to, o
¢em ve sporu byli. A Blih zajisté nepovede spravné
ty, kdoz lhari jsou a nevérici zarputili. (3)}
[Skupiny: 2-3]
A je mnoho dalSich verst stejného vyznamu a
vSechny dokazuji povinnost uctivani pouze Boha
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jediného a zanechani uctivani kohokoliv jiného, at
uz prorokl nebo nékoho jiného.

A neni pochyb o tom, Ze prosby jsou
nejdiilezitéjsim a vSezahrnujicim druhem uctivani,
a tak je povinné je vykonavat pouze pro jediného
Boha, jak pravil VSemohouci:

(00,8058 J5 51 J Galdd Q011,256)
{Modlete se (proste) tedy k Bohu, jen Jemu
zasvécujice viru uptimnou, i kdyZ se to nevéricim
nelibi.} [Odpoustéjici: 14] A VSemohouci pravil:
{5t L & s led &)
{A modlitebny patii Bohu; nevzyvejte v nich
tedy spolu s Bohem nikoho!} [DZinové: 18] A toto
obraceni se v prosbach pouze na Boha jediného se

tykd vSeho stvoreni, prorokl i ostatnich. A Jeho
slova:

e B GBS G1a8 o 37 V3 G Y G B 0 b $35Y5)

{a nevzyvej misto Boha to, co ani uzitek, ani
Skodu zpusobit nemize! JestliZe tak ucinis, budes

patrit mezi nespravedlivé.} [Jonas: 106], jsou
slova uréend Prorokovi ¥ a je znamo, Ze
VSemohouci Biith ho ochranil pted ptidruzovanim,
a proto je tim minéno varovani pro jiné. A pak
VSemohouci rekl:
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(B 5B
{a nevzyvej misto Boha to, co ani uzitek, ani

Skodu zpusobit nemtze! Jestlize tak ucinis, budes
patrit mezi nespravedlivé.} [Jonas: 106], jsou
slova uréena Prorokovi # a je znamo, Ze
VSemohouci Biith ho ochranil pted ptidruzovanim,
a proto je tim minéno varovani pro jiné. A pak

Vsemohouci zvétsil Sviij zakaz a varovani a ekl:

(GBI e 18] GBS 233 360
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v
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"En

{...JestliZe tak ucinis, budes

patrit mezi nespravedlivé} A kdyZz se rekne
obecné nespravedlnost, mysli se tim velké
pridruZovani, jak pravil VSemohouci:

(0N 25 §,53K355...)
{...A nevérici jsou véru nespravedlivi!}
[Krava: 254] A VSemohouci pravil:

ek (AT 2720 8

{...vZdyt pridruZovanti je véru kfivda nesmirna.}
[Lugman: 13] A pokud by Prorok (mir a poZehnani
s nim) patfil mezi nespravedlivé, v pripadé, Ze by
prosil nékoho jiného nez Boha, jak je to potom u
nékoho jiného?

A tak je z téchto a dalSich versi jasné, Ze prosby
ke komukoliv jinému neZ Bohu - jako k mrtvym,
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stromim, sochadm atd., jsou povaZovany za
pridruZzovani k Bohu a v rozporu s uctivanim
jediného Boha, které je zamérem stvoreni lidi a
dzing, vyslani posld, seslani knih, a v rozporu s
vyznamem vyznani: ,Neni boha kromé Boha," které
odmita uctivani kohokoliv jiného neZ Boha a
potvrzuje ho pouze jedinému Bohu, jak pravil
VSemohouci Biih:

5 01 3 Sl 5wl e 05035 G By BT 55 0T 3L 1)
(@S 1t

{A je to proto, ze Bilih je pravda a Ze to, co je
misto Ného vzyvano, je nicotné a Blh véru je
vzneSeny, veliky.} [Pout: 62]

A toto je zakladem a podstatou tohoto
ndboZenstvi a Zddné druhy uctivani nejsou platné,
dokud neni platny tento zaklad, jak pravil
Vsemohouci:
et gaad <S35 s G sl Jis &l ) )

{A bylo jizZ vnuknuto tobé i tém, kdoZ pred tebou
byli: ,Véru, budes-li pridruZovat, marné budou
skutky tvé a budes$ zajisté mezi témi, kdoZ ztratu
utrpi.} [Skupiny: 65] A VS§emohouci pravil:

(Ol 8 s e nd (SR 5. )

{Vsak kdyby byli pridruzovali, marné by bylo to,
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co konali} [Dobytek: 88]

A z vySe uvedeného je jasné, Ze islamské
naboZenstvi a vyznani, Ze neni boha kromé Boha,
ma dva obrovské zaklady:

Prvni: aby byl uctivan pouze jediny Bih, ktery
nema zadného spolecnika, a ten kdo, déla prosby
(dua) k mrtvym, prorokiim a jinym nebo k socham,
stromiim, kamenim nebo néfemu jinému
stvorenému nebo je Zada o pomoc nebo se k nim
pribliZuje pomoci obéti a slibii nebo se k nim modli,
pada na tvar nebo si je bere za pany kromé Boha a
stavi je na roven Bohu, rozporuje vyznam vyznani,
Ze neni boha kromé Boha.

Druhy: aby byl Bih uctivan pouze v souladu se
zakonem Svého posla a proroka #, a ten, kdo si
vymysli néco nového v ndboZenstvi, co mu Biih
nepovolil, nenaplnil vyznam vyznani, Ze
Muhammad je posel BoZi, a jeho skutky mu k
nicemu nebudou a nebudou prijaty. Pravil
VSemohouci Biih:

(@545 268 duazd oz 5 bhe G J Win)
{A My posoudime skutky, které konali, a
ucinime z nich prach rozptyleny.} [Spasné zjeveni:
23] A skutky ve vySe zminéném verSi se mysli
skutky toho, kdo zemfrel jako pridruzujici k Bohu.
A patfi mezi né také novoty, které Blih nepovolil;
ty budou v soudny den rozptylenym prachem,
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protoZe nebyly v souladu s ociSténym zakonem, jak
ekl Prorok :
S5 siuiis e et
,Kdo v této nasi véci vymysli, co v ni neni, bude
to odmitnuto." Na jeho spravnosti je shoda.
Shrnuti predeslého: tato spisovatelka se obratila
s prosbou o pomoc k Prorokovi # a odvratila se od
Pana vSech svétli, v JehoZ rukou je vitézstvi,
prospéch i Skoda, coZ neni v rukou nikoho jiného.
A neni pochyb o tom, Ze toto je velka
nespravedlnost a kiivda, a Biih naridil prosit pouze
Jeho a slibil tomu, kdo ho prosi, Ze mu jeho prosby
vyplni, a slibil tomu, kdo se nad to povysuje, Ze
vstoupi do pekla, jak pravil VSemohouci:
e 58 8 Gl &) oS0 Sl g,ed S35 06
{l pravil Pan vas: ,Vzyvejte Mne a Ja vas
vyslySim! Ti, kdo se pySné povysuji nad uctivani, ti
véru vejdou do pekla, kde budou poniZeni.“}
[Odpoustéjici: 60] Tzn. Budou poniZeni. A tento
ctény vers dokazuje, Ze prosby (dua) jsou uctivanim
a Ze ten, kdo se nad né povysuje, skon¢i v pekle. A
pokud je toto konec toho, kdo se povySuje nad
proSeni Boha, jaky bude konec toho, kdo prosi
nékoho jiného a odvratil se od Boha, kdyz Biih je
blizky a vlastni kazdou véc a je kazdé véci mocen,
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jak pravil VSemohouci:

il 0les 5 01525 CoaT Lo 5 36 58 st S 515
(@ 5,085 230 3 iz

{KdyZ se té zeptaji sluzebnici Moji na Mne, véz,
Ze jsem blizko a Ze odpovim na prosbu prosiciho,
kdyZ mne poprosi. Necht vSak na vyzvu Mou odpovi
a necht ve Mne véri - snad plijdou cestou
spravnou!} [Krava: 186] A Posel Bozi # tekl ve
spravném hadithu, Ze prosby (dua) jsou uctivani, a
fekl svému bratranci ‘Abdulldhovi Ibn ‘Abbasovi
(at' je s nim Biih spokojen):
515 ) g6 eI 18] e i A BES) GIREE D BESD
.«@\i RECOMERCR I

,Pamatuj na Boha (tj. dodrzuj jeho narizeni) a
Biih té ochrani, pamatuj na Boha a naleznes ho pred
sebou. Pokud chce$ nékoho zadat, Zadej pouze
Boha, a pokud potiebujes pomoc, hledej pomoc jen
u Boha." Zaznamenal ho At-Tirmidh{ a dalsi.

A Prorok % fekl:

GENJES 0% 4 23 585 SG 5o

»Ten, kdo zemrel a stavél nékoho jiného na
rovenn Bohu, vstoupi do ohné.” Zaznamenal ho Al-
Buchari. A v Sahih Al-Buchari a Sahih Muslim je
hadith, Ze Prorok ¥ byl tazan: Jaky h¥ich je nejvétsi?
A on rekl:
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NIOHESA AP &

»Abys daval Bohu rovné, kdyz On je ten, ktery té
stvoril.” Rovny je podobny, stejny, a tak kazdy, kdo
prosi nékoho jiného neZ Boha, nebo ho Zada o
pomoc, dava mu sliby (nadzr), obétuje mu nebo ho
uctiva jakymkoliv jinym zplisobem, ho tedy stavi na
rovenl Bohu, at’ uZ je to prorok, wali, andél, dzin,
socha nebo jakékoliv jiné stvoreni.

A zde by nékdo mohl rict: Jaké je pravidlo, pokud
by se ptal Zivého, pritomného ¢lovéka na néco, co je
v jeho moci, a Zadal ho o to, co se ty¢e materiadlnich
véci, které jsou v jeho moci? Odpovéd’: toto nepatii
mezi pridruzovani, ale do béznych povolenych véci
mezi muslimy, jak pravil VSemohouci v pribéhu
MoijziSe:

Coszie G ol o asies 5o ol 022G,

{... A ten, jenZ patril k jeho strané, pozadal
MojziSe o pomoc proti nepriteli svému. ...} [Piibéh:
15] A stejné jako pravil VSemohouci také v piibéhu
MojziSe:

B e G 550

{I odeSel z mésta pln strachu a ve strehu...}
[Pribéh: 31] A stejné jako ¢lovék Zada o pomoc své
druhy ve valce a v jinych vécech, které se c¢lovéku
prihodi a kdy se lidé vzajemné potrebuji.

A Buh naridil Svému Prorokovi %, aby oznamil
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své obci, Ze nikdo nemtiZe nikomu jinému prospét
ani uskodit. A VSemohouci Biih pravil:

V555 S5 At 8y B sl o 3,304 g5 e ) )
(s

{Rci: ,Ja modlim se pouze k Panu svému a
nikoho nepridruzuji k Nému.“ (20)

Rci: ,Nevlddnu moci zplisobit vam Skodu, ¢i
abyste spravné byli vedeni. (21)}. [DZinové: 20, 21]
A VSemohouci pravil:

b el a8 s e e LS s i e a9
(0055 253 5n85 535 VL BT 82,20 (520 5 Al e Y

{Rci: ,Nemohu si sdm ani prospét, ani uskodit,
leda bude-li Biih chtit. Kdybych znal nepoznatelné,
mohl bych véru rozmnozit dobro své a nedotklo by
se mne zlo Zadné; ja vSak jsem pouze varovatelem a
zvéstovatelem pro lid, jenz véri.“}

[Rozpoznani: 188]

A versi stejného vyznamu je mnoho.

A je znamo, Ze Prorok ¥ neprosil nikoho jiného
neZ Boha, jak o ném bylo zaznamenano, Ze v den
bitvy Badr prosil o pomoc Boha a Zadal ho o
vitézstvi nad neprateli a prehanél v tom a rikal:
o,Pane! Splni mi, co jsi mi slibil,” az
nejpravdomluvnéjsi Abu Bakr (at je s nim Bih
spokojen) tekl: ,To ti staci Posle BoZi, véru, Ze Bilih
ti splni to, co ti slibil." A Bilih o jeho slovech seslal
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tato slova:
S 5o A S5 T & Sk 155 ohees 3
[T
{A hle, obratili jste se o pomoc k Panu Svému a
On vyslySel vas rka: ,Podporim vas véru tisicem
andéld, jdoucich jeden za druhym!“} [Kofist: 9] A
Biih v téchto versich zminil jejich Zddost o pomoc a
oznamil, Ze jim ji vyplnil, a posilil je andély, aby je
uklidnil, a oznamil radostnou zvést o vitézstvi. A
Biih vysvétlil, Ze vitézstvi neni diky andéltim, ale Ze
vitézstvi je jen od Néj. Pravil VSemohouci:

sl ke 2o V) a8 G3)

{A neni vitézné pomoci le¢ od Boha...} [Rod

‘Imrantv: 126] A VSemohouci pravil:
0,808 0T 86 BT Lo 0 8 1)

{Blih vam jiz vskutku pomohl u Badru, kdyz jste
byli jesté nepatrni. Bojte se Boha, snad Mu budete
vdécni.} [Rod ‘Imrantv: 123] A v tomto versi
VSemohouci vysvétlil, Ze jen On je ten, kdo jim dal
vitézstvi u Badru, a z toho je jasné, Ze to, co jim dal,
jako zbrané, silu, andély, to vSe je priCinou vitézstvi,
radostnou zpravou a uklidnénim, ale vitézstvi neni
z toho, ale vitézstvi je pouze od samotného Boha.
Jak si tedy mize tato spisovatelka nebo nékdo jiny
dovolit obratit se s Zadosti o pomoc a vitézstvi k
Prorokovi # a odvratit se od Pana vSech svétdy,
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vladce vSeho, ktery je kazdé véci mocen?

Neni pochyb o tom, Ze toto patii k nejodporné;jsi
nevédomosti, dokonce mezi nejvétsi pridruzovani.
A je povinné, aby se tato spisovatelka kala Bohu
spravhym pokanim. A spravné pokani zahrnuje
mnoho véci: Prvni: litost nad tim, co ucinila. Druha:
zanechani toho, co ucinila. Treti: pevné rozhodnuti
uz se k tomu nevratit, jako tucta a upfimnost k Bohu,
poslusnost k tomu, co naridil, a vyvarovani se toho,
co zakazal. To je spravné pokani. A je zde dalsi
ctvrta véc v pripadé, Ze se Spatnost tyka ostatnich
stvoreni, a to je, za ¢tvrté: vratit ¢lovéku to, na co
ma pravo, nebo aby mu tento ukrivdény clovék
odpustil.

Bith naridil svym sluzebniklim pokani a slibil
jim, Ze ho pfijme, jak pravil Vsemohouci:

(0,058 2800 6 Tt 0 )5

{A konejte vSichni pokani pred Bohem, 6 vérici,
snad budete blaZeni!} [Svétlo: 31] A pravil o
kiestanech:

(e 5540 005 85380205 0 0y 5,055 50

{Proc se tedy kajicné neobrati k Bohu a neprosi
jej za odpusténi, kdyz Bilih zajisté je odpoustéjici a
slitovny?} [Prostieny stil: 74] A VSemohouci
pravil:

N e G I 6,0 5 5T g s 523 Y i)
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Ll 5 i 4 Cielas @Gl gl as Jads o3 6% 5
B J5 5,6 ae Yo Jag5 53l o 5e V) @6 4 i
(O 15,48 1 085 o Lyl

{a kdoz nevzyvaji spolu s Bohem Zadna boZstva
jina a nezabijeji dusi Zadnou, jejizZ zabiti Bih

zakazal - leda podle prava, a nesmilni. A kdo toto
Cini, ten hrichu se dopousti, (68)

za néjz mu trest zdvojnasoben bude v den
zmrtvychvstani a zlUstane v ném vécné
poniZeny(69)

kromeé téch, kdoz pokanti Cinili, uvérili a zbozné
skutky konali. A takovym Btih Spatné skutky

jejich za dobré vyméni, vzdyt Bih odpoustéjici je
a slitovny. (70)} [Spasné zjeveni: 68-70] A
VSemohouci Biih pravil:
f0,ak8 b Lags G2 o8 Haas st 58 B33 (i sl 34)

{On je ten, jenZ od sluzebnikG Svych pokani
piijima a Spatné skutky jim odpousti a dobie vi, co
konate.} [Porada: 25]

A bylo spravné zaznamendano, Ze Posel BoZi %
rekl:

sIslam boii vSe (hrichy), co bylo pred nim, a
pokani maZe vSe, co bylo pred nim.”
A tak jsem sepsal tato strucnd slova kvili
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velkému nebezpeli pridruzovani, které je
nejvétSim hrichem, a kvili obavam pied
oklamanim tim, co napsala tato spisovatelka, a z
povinnosti radit kvili Bohu Jeho sluzebnikiim. A
prosim VSemohouciho Boha, aby timto prospél a
napravil nas i vSechny muslimy a aby nas obdaril
porozuménim nabozenstvi a utvrdil nas v ném a
ochranil nas a vSechny muslimy pired zlem nas
samych a nasich Spatnych skutki. A véru, Ze on je
toho panem a mocen.

A at Bih zZehna, dd& mir a pozehna Svému
sluZzebnikovi a  posluy, naSemu  proroku
Muhammadovi, jeho rodu a jeho druhtm.

koksk
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Treti dopis:
O pravidlu hledani pomoci a davani slibu
dzinGm a satantim:

0d ‘Abdul‘Azize Ibn ‘Abdulldha Ibn Baze pro
kazdého muslima, ktery to uvidi, at’ Blth mné i jim
da ptidrzovani se viry a upevnéni v ni, amen!

Mir s vami a Jeho milosrdenstvi a poZehnani

Nékteri bratfi se mé zeptali na to, co délaji
nékteri nevédomi lidé, jako jsou prosby k nékomu
jinému nez k Bohu a prosba o pomoc v ditilezitych
zalezitostech, jako jsou prosby (dua) k dzindm,
hledani pomoci, davani slibt a obétovani pro né. A
patii sem také slova nékterych: Vas sedm (tj. sedm
nadrizenych dzini), vezméte si ho, zlomte jeho
kosti, pijte jeho krev, zohavte ho, vas sedm, udélejte
s nim to a to. Nebo slova nékterych: ,Vezméte si ho,
dzinové poledne, dZinové odpoledne.” A toto se
hojné vyskytuje na jihu. A co patii k této véci:
prosby k mrtvym prorokiim a zboznym lidem a
jinym a prosby k andéllim a zadani jich o pomoc. A
toto vSe a dals$i podobné véci délaji lidé, ktefi se
hlasi k islamu, protoZe o ném nevi a napodobuji ty,

1 Slib, arabsky nadzr, je ndboZensky slib, kdy naptiklad ¢lovék slibi Bohu piist,
kdyZ Blih uzdravi nékoho nemocného nebo kdyz mu da uspét ve zkouskach
atd.
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kteri byli pred nimi, a moZzna to nékteri neberou
vazné a dokazuji to slovy: Je to néco, co se rik3,
nemyslime to vazné a nevéiime tomu.

A ptali se mne také na pravidlo ohledné
manzelstvi s takovym clovékem, ktery je znamy
tim, Ze tyto véci déla, na usmrceni zvére takovym
Clovékem(zda je halal), na pohfebni modlitbu za néj
a na modleni se za nim. A na véreni Sarlataniim a
veéstclim, jako jsou ti, ktefi tvrdi, Ze poznaji nemoc a
jeji pric¢inu jen tim, Ze se podivaji na néjakou véc,
ktera byla na téle nemocného, jako je turban,
kalhoty, Satek a podobné.

Odpovéd’: Chvala jedinému Bohu a poZehnani a
mir s Prorokem, po némz jiz Zadny nepfijde, s jeho
rodem a druhy a tim, kdo nasleduje jejich vedeni az
do soudného dne.

Véru, ze Bih stvoril lidi a dziny, aby Ho uctivali a
neuctivali nikoho jiného a aby se v prosbach,
zaddostech o pomoc, obétovani, slibech a vSech
ostatnich druzich uctivani obraceli pouze k Nému.
Avyslal s timto posly a naridil jim to a seslal BoZské
knihy, a nejvelkolepéjsi z nich je Koran, aby toto
objasnili a vyzyvali k tomu a varovali lidi pred
pridruZovanim a uctivanim kohokoliv jiného. To je
jednim ze zakladd a podstaty naboZenstvi a je to
vyznam vyznani, Ze neni boha kromé Boha. A
skutecnost, Ze neni nikdo jiny, kdo si zasluhuje
uctivani, nez Blh, je v rozporu s bozstvim a
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uctivanim kohokoliv jiného neZ Boha a potvrzuje
uctivani jediného Boha a nikoho jiného z ostatnich
stvoreni. A pro toto je mnoho dlikazli z BoZi knihy a
Sunny Jeho Posla £. Jednim z nich jsou slova BoZi:

@0y ) 2 S e dls )
{A dziny a lidi jsem jediné proto stvoril, aby Mne
uctivali.} [Bézici: 56] A slova VSemohouciho:
s8Ny s Y oty geds)
{Pan tvilj rozhodl, abyste nikoho kromé Ného

neuctivali..}  [No¢ni cesta: 23] a slova
VSemohouciho:

€rt ) 8 Gnald D0 1,505 V11,0 )
{A pritom jim bylo pouze poruceno, aby uctivali

Boha, zasvécujice mu upfimné svou viru jako
hanifové...} [Jasny dikaz: 5] a slova VSemohouciho:

e 58 Gp8Es Gl &) ST el 3,831 S55 J63)
(G ENE
{l pravil Pan vas: ,Vzyvejte Mne a Ja vas
vysly$im! Ti, kdo se pySné povysuji nad uctivani, ti
véru vejdou do pekla, kde budou ponizeni.“}
[Odpoustéjici: 60] A VSemohouci Bih pravil:
£ndlE3 B 01 5525 ol C0 5 35 22 olie AL 3)3)
{KdyZ se té zeptaji sluzebnici Moji na Mne, véz,
Ze jsem blizko a Ze odpovim na prosbu prosiciho...}
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[Krava: 186]

A VSemohouci vysvétlil v téchto versich, Ze
stvoril lidi a dziny proto, aby Ho uctivali, a Ze
rozhodl a naridil Svym sluzebnikim v jasném
Koranu a jazykem Proroka (mir a poZzehnani s nim),
aby nebyl uctivan nikdo jiny kromé jejich Pana.

A VSemohouci objasnil, Ze prosby (dua) jsou
povazovany za velkolepé uctivani, a kdo se nad né
povySuje, vstoupi do ohné. A naridil Svym
sluZzebnikiim, aby uctivali jen Jeho Jediného a
oznamil, Ze je blizky a odpovida na jejich prosby, a
tak je pro vSechny sluzebniky povinné, aby prosili
pouze Boha, protoZe to je forma uctivani, kviili
kterému byli stvoreni. A VSemohouci pravil:

A3 882V @EIl o b §lias 665 285 3e &) B
ol 350 Gl el

{Rci: ,Véru modlitba m4, obrady mé, zivot mdj i
smrt ma nalezi Bohu, Panu lidstva veskerého, (162)

jenZ spolecnika nema Zadného. A toto mi bylo
narizeno a ja prvni jsem z téch, kdoz do vtile Jeho

se odevzdali.“ (163)} [Dobytek: 162, 163]

A tak Blih nafidil Svému Proroku ¥, aby oznamil
lidem, Ze jeho modlitba, obrady - coz je obétovani,
jeho zivot i smrt patii Bohu, Panu vsech svéti, ktery
nema zadného spolec¢nika. A na zakladé tohoto ten,
kdo obétuje nékomu jinému neZ Bohu, pridruzil k
Bohu stejné, jako by se modlil k nékomu jinému,

54




protoZze Blh spojil modlitbu s obétovanim a
oznamil, Ze patii jedinému Bohu, ktery nema
zadného spolecnika. A tak ten, kdo obétuje nékomu
jinému nez Bohu, napriklad dzintim, andéliim,
mrtvym atd., aby se k nim tim pribliZil, je jako ten,
kdo se modli k nékomu jinému nez Bohu. A Prorok
(poZehnani a mir s nim) rekl ve spravném hadithu:
A ) 75 e 0 G
,Blh proklel toho, kdo obétoval nékomu jinému
nez Bohu.” A Imam Ahmad zaznamenal s dobrym
retézcem, Ze Tariq Ibn Sihab (at je s nim Bilh
spokojen) vypravél, ze Prorok ¥ fekl:
WE et 4 o5g & A 8a Y e o Je o3 S
B85 IS S 35 55 06 St s 2010658 sy
s a2y N 66 0 A0 65 Gl 258 dl e
W) JE 35 wie e ds Ja 4l )8

»,Dva muZzi prochazeli kolem kmene, ktery mél
modlu, okolo které nikdo neprejde, aniz by ji néco
obétoval, ajednomu z nich rekli: ,,Obétuj." A on rekl:
,Nemam nic, co bych obé&toval." Rekli: ,0bétuj, i
kdyby to méla byt moucha," tak obétoval mouchu a
oni ho nechali projit a on pak vstoupil do ohné. A
tomu druhému rekli: ,0Obétuj." A on rekl: ,Nebudu
obétovat nikomu jinému neZz VSemohoucimu
Bohu," a tak ho zabili a on vstoupil do raje.”

A kdyZ je ten, kdo obétuje soSe atd. mouchu atd.,
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povazovan za toho, kdo pridruzuje a zaslouZi si jit
do ohné, jak je to u toho, kdo prosi dziny, andély,
zboZné a zada je o pomoc, dava jim slib, obétuje jim
zvifata a preje si timto zplisobem ochranit svij
majetek nebo uzdravit svého nemocného nebo
uchranit dobytek a trodu, jak je to u toho, kdo toto
déla, protoZe se dzinii boji atd.? Neni pochyb o tom,
Ze kdo toto a podobné véci déla, ma vétsi pravo byt
tim, kdo pridruZuje, a vice si zasluhuje jit do ohné
nez tento muz, ktery obétoval mouchu modle.
A také o tomto mluvi BoZi slova:

£z

300 Vil 4 el il 2l F o ad W By
Sl o T 1T, m 03055 G 25 b e TAET 5l ST

FPrY

(Q;))\JSQ.‘L‘::)!&QA&;J.@_»YM\Q\QJMMKA.%LAL;M &T

{Véru jsme ti seslali Pismo v pravdé, uctivej tedy
Boha a zasvécuj Mu svou viru uptimnou! (2)}

CoZ Bohu vira uprimna nepatti? Ti, kdoz si
berou jako ochrance jiné neZ Jeho, hovori: ,My je

uctivame jen proto, aby nas co nejvice k Bohu
priblizili.“ Bih véru pak mezi nimi rozsoudi to, o
¢em ve sporu byli. A Biih zajisté nepovede spravné
ty, kdoz lhari jsou a nevérici zarputili. (3)}
[Skupiny' 1-3] A Vsemohouci Bih pravil:

o535 .

Gad V58 & 55 i Yy tA2 V6 0 05 (e 5, 30553)
J R R A
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(@oS e

{Oni uctivaji misto Boha néco, co jim nemtiZe ani
Skodit, ani prospivat; a rikaji: , Toto jsou primluvci
nasi u Boha!“ Rci: ,,Chcete poucovat Boha o nécem,
co by neznal na nebesich a na zemi? Slava Mu, o¢
vzneSenéjsi je On neZ to, co k Nému pridruZujete.}

[Jonas: 18]

A VSsemohouci Biah v téchto versich oznamil, Ze
polyteisté si vzali jako ochrance ostatni stvoreni
misto N€&j a uctivali je spolecné s Nim, bali se jich,
prali si od nich, obétovali jim, davali jim sliby,
prosili je atd. A mysleli si, Ze tito jejich ochranci je
pribliZi k Bohu a primluvi se u N&j za né, a pak Blih
rekl, Ze to je lez, a objasnil tyto jejich Spatnosti a
prohlasil je za lhare, nevérici a polyteisty a ocistil
Sam Sebe od jejich piidruzovani a pravil:

€054 22 Juass 820

Nému pridruzuji'} [VCely: 1] A z tohoto je ziejmé, Ze
kdo prosi andéla, proroka, dZina, strom nebo
kdmen a Zada ho o pomoc spole¢né s Bohem,
priblizuje se k nému pomoci slibu a obétovanim,
aby se za néj primluvil u Boha nebo aby uzdravil
jeho nemocného, ochranil majetek nebo néco v
budoucnu a dal$i podobné véci, ten spadl do tohoto
velkého pridruZovani a téZkého utrpeni, o kterém
Biih pravil:
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AL 3 a5 2L 82 QS 5,5 G Saks & 358 3T 5aks Y D0 &

{Blih véru neodpusti, je-li k Nému néco
pridruZovano, ale odpusti, komu chce, véci jiné nez
toto. A kdokoli pridruZuje k Bohu, ten dopousti se
hiichu tézkého.} [Zeny: 48] A VSemohouci Biih
pravil:

U.AQQ.QM\.A))’U \)uja:;\mmW}wmuJﬁ % &) }
fLall

{Kdo bude pridruzovat k Bohu, tomu Biih zakaze
vstup do raje a bude mu pribytkem ohen pekelny; a
nespravedlivi nebudou mit pomocniky.}

[Prostieny stil: 72]

Ptimluva bude v soudny den pouze pro ty, ktefi
dodrzuji tawhid a jsou upfimni ve vife, ne pro ty,
ktefi pridruZuji, jak to Fekl Prorok %, kdyz mu bylo
reCeno: Posle BoZi, kdo z lidi je nejStastnéjsi ze tvé
primluvy? A on fekl:

a5 o LE V) Y6 o

,Ten, kdo rekl: ,Neni boha kromé Boha"
upiimné ze svého srdce.” A Prorok (at mu Bilih
Zzehna a da mir) rekl:

ds -z

&md);>uu\ 345 s&ﬁk}m \.;é..“i;).c_s ‘ﬁj)'
i 3

.«\:.gg»\i_Sﬁ\J uuwm\;\_ﬂo\«bbﬁww\rf \J

z
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»,Kazdému prorokovi je splnéna jedna prosba a
kazdy prorok svoji prosbu uspisil, zatimco ja si ji
schoval, a moje prosba je pfimluva za mou obec v
soudny den a dostane ji, da-1i Blih, kazdy z mé obce,
kdo zemfel, aniz by k Bohu cokoliv pridruzoval.”
Panem, stvoritelem, tim kdo jim uStédruje obZivu,
ale obraceli se na proroky, zbozné, andély, stromy,
kameny a podobné a doufali v jejich primluvu u
Boha a Ze je k Nému pribliZi, jak bylo uvedeno ve
verSich. Bih je za to ale neomluvil; naopak je
odsoudil ve Své velkolepé knize a nazval je
nevéricimi a polyteisty a prohlasil je za lhare v
jejich domnénce, Ze tato jejich boZstva se budou za
né primlouvat a pribliZzovat je k Bohu. A ani Posel
Bozi # je za toto pridruzovani neomluvil, dokud
nezacali uctivat pouze jediného Boha, a to na
zakladé Bozich slov:

sl 200 6,555 828 6,85 Y 55 3,565)

{A bojujte proti nim, dokud nebude konec
svadéni od viry a dokud nebude vSechno
naboZenstvi patrit Bohu...} [Krava: 193] A Posel
Bozi ¥ fekl:

i 32522 5 ) ) ¥ 81,000 25 8 61 o b

V1550 hels Sa1ime GUS a3 156 E8D s @SLaN L
Al e Bl ‘F)ng\ 3=z
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,Bylo mi narizeno, abych bojoval proti lidem,
dokud nedosvédcdi, Ze neni boha kromé Boha a ze
Muhammad je posel Bozi, nebudou dodrzovat
modlitbu a davat povinnou almuznu, a kdyZ to
budou délat, budou prede mnou ochranéni oni i
jejich majetky kromé prava islamu a jejich
zuctovani je na Bohu.” A vyznam jeho slov:

REVIR RN ol 1,5k £

,dokud nedosvéddi, ze neni boha kromé Boha”
Tj.: dokud nebudou upiimné uctivat pouze jediného
Boha a nikoho jiného.

A polyteisté se bali dzint a davali se k nim pod
ochranu, a tak o tom Buh seslal Sva slova:

S 25805 5 5o It 855558 1 6 sy 56 1)

{MuzZové nékteri pak z lidi u muzi z dzina
utocisté vyhledali, ti vSak jen poSetilost jejich

RozmnoZili.} [DZinové: 6] Komentatori rikaji ve
vykladu o tomto versi: Vyznam BoZich slov:

(55 24,355..)

{... ti vSak jen poSetilost jejich rozmnozili}
PosSetilost, tj.: panika a strach, protoze dzZinové se
povysuji a stavaji se pySnymi, kdyz vidi, Ze se k nim
lidé utikaji, a tak je zacnou vice strasit, aby je lidé
vice uctivali a vice se na né obraceli.

A Biih rekl muslimiim, aby se utikali pod Jeho
ochranu a k Jeho dokonalym sloviim, a seslal o tom
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tato Sva slova:
(ORAE fuon 8 iy 35206 £ 35 QLR o Q1SS GJ3)
{A kdykoliv té bude znepokojovat navod
sataniv, hledej atocisté u Boha, vZdyt On slysici je i
vSevédouci.} [Rozpoznani: 200]. A slova
VSemohouciho:

(sl o 581 )
{Rci: ,Utikam se v ochranu Pana zare jitrni}, A
bylo spravné zaznamenano, Ze Prorok (at mu Bilih
Zehna a da mir) rekl:
;z%/ 4(OJ.>\.A}:UU,AQ\.AU\4M\U\.J&.\>)C\) d\.o_e \Jﬂdjuﬂ»

A A5 e JE55 G5 56

»,Pokud nékdo nékam prijede a fekne: ,A"idhu
bikalimati 11ahi at-tdmmati min Sarri ma chalaq”
(Hledam ochranu v dokonalych Bozich slovech
pred vSim zlem, které stvoril), nic mu neubliZi,
dokud z toho mista neodjede.”

A z vySe uvedenych verst a haditht vi ten, kdo
hleda spasu a preje si ochranit svou viru a byt v
bezpeci pred pridruZovanim malym i velkym, Ze
pripoutat se k mrtvym, andélim, dzinim nebo
néjakému jinému stvoreni a prosit ho o néco, nebo
se utikat k nému pod ochranu atd. patii k ¢inim
polyteisti z doby nevédomosti (dzahilija) a k
nejodpornéjsimu pridruzovani k Bohu, které je
povinné zanechat, varovat pred nim, doporucovat
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jeho opusténi a odsuzovat toho, kdo ho déla.

A pokud je nékdo z lidi zndmy tim, Ze tyto Ciny
spadajici k pridruZovani déla, neni povolené se s
nim Zenit, jist maso ze zvirete, které zabije, modlit
se za néj a modlit se za nim, dokud se z toho verejné
nekaje k Bohu a neprosi a neuctiva pouze Boha
jediného. A prosby (dua) jsou uctivanim a jsou jeho
mozkem, jak fekl Prorok #:

G35\ 5a 2D
,Prosby (dua) jsou uctivanim.” A v jiné verzi
bylo zaznamenano, Ze Prorok # fekl:
(3351 C‘ A
,Prosby (dua) jsou mozkem uctivani.” A co se
tyce manzelstvi s témi, co pridruzuji, VSemohouci
Biih pravil:
B S0 5 Ge i B G B oA 1S Yy
ij&ﬁowwj‘ﬂy&;&Sfiﬁ PR ia\?jrgw” ety
561 505wl saidl; 8 ) 235 & Qg L8 d1 6,83 uu)\ffw&\
(CNTR gt r@—u Y
{Nevstupujte ve snatek s modlosluZebnicemi,
pokud neuvéri; a vérici otrokyné je véru lepsi nez
modlosluzebnice, i kdyZ se vam tato vice libi.
Neprovdavejte dcery své za modlosluzebniky,
pokud tito neuvéri; a vérici otrok je véru lepsi nez
modlosluzebnik, i kdyZ se vam tento vice libi.
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Takovi lidé vas zvou do ohné pekelného, zatimco
Bih vas zve do raje a k odpusténi, s dovolenim
Svym, a objasniuje znameni Sva lidem, aby si to
pripomenuli.} [Krava: 221] A VSemohouci Biih
zakazal muslimim manzelstvi s témi, které
pridruzuji, uctivaji modly, dZiny, andély nebo néco
jiného, a to dokud neuvéri tim, Ze budou uctivat
jediného Boha a uvéii ve vSechno, s ¢im priSel
Prorok #, a budou nasledovat jeho cestu. A zakazal
oZenit ty, ktefi pridruzuji, s muslimkami, dokud
neuvéri tim, Ze budou uctivat jediného Boha a uvéri
ve vSechno, s ¢im priSel Prorok *#¥ a jeho
nasledovnici.

A VSemohouci Biih oznamil, Ze vérici otrokyné je
leps$i neZz svobodna modlosluzebnice, i kdyby se
libila tomu, kdo se na ni diva a posloucha ji, svoji
krasou a hezkymi slovy. A Ze vérici otrok je lepsi
nez svobodny modlosluzebnik, i kdyby se libil
tomu, kdo ho posloucha a diva se na néj, svoji
krasou, spisovnou mluvou a state¢nosti atd. A pak
objasnil diivody toho, Ze je lepsi, ve Svych slovech:

€y B 16,25 A0

{...Takovi lidé vas zvou do ohné pekelného...}
[Krava: 221]. A mysli se tim modlosluZebnici a
modlosluZebnice, protoZe patri k tém, ktefi zvou do
ohné svymi slovy, Ciny, chovanim a moralkou,
zatimco vérici muzi a Zeny zvou do raje svymi

63



mravy, ¢iny a chovanim, a jak by si tito a tito mohli
byt rovni?
A co se tyc¢e modlitby za ty, ktefi pridruzuji, Bih
pravil o pokrytcich:
5255 QG158 18818 Je Y5 15T Sl it s e Ja Y5
(B0 25 1303
{A nikdy se jiZ nemodli nad Zadnym z nich, kdyz
zemfe, a nikdy se nezastav u jeho hrobu! VZdyt oni
neverili v Boha ani posla Jeho a zemfreli jako
hanebnici.} [Pokani: 84] Blih v tomto vzneSeném
versi objasnil, Ze se nema modlit nad pokrytcem a
nevéricim kvili jejich neviife v Boha a Jeho Posla a
stejné tak se nema za nimi modlit a nemohou byt
pro muslimy imdmem kvali svoji nevife,
nedivéryhodnosti a zjevnému nepratelstvi mezi
nimi a muslimy a protoZe nepatfi mezi ty, ktefi se
modli a uctivaji Boha, protoze skutky toho, kdo
nevéri v . Boha nebo k Nému pridruzuje, jsou
neplatné. A prosime Boha, aby nas od tohoto
zachranil. A co se tyce jedeni toho, co podriznou ti,
kdo pridruzuji, VSemohouci Bih pravil o zakazu
zdechlin a zvirat, které zabiji ti, ktef{ pridruzuji:
Oy GB35 32l 85 e 1 220 S TG LIE )
(055,320 28 i 2581 35 1S5 Lol )

{Nepojidejte z toho, nad ¢im nebylo proneseno
jméno BoZi, nebot’ to véru je hanebnost! Satani
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vskutku budou naseptavat stoupenciim svym, aby
se s vami hadali, vSsak uposlechnete-li je, véru
budete modlosluzebniky.} [Dobytek: 121] A
VSemohouci Blih zakizal muslimim jist mrSiny a
to, co zabil ten, kdo pfidruzuje, protoZe to je necisté
a toto zvire je povazovano za mrSinu, i kdyby nad
nim bylo vysloveno jméno BoZi, protoZe jeho
vysloveni jména Boziho je neplatné a nema zadny
vliv, protoZe vysloveni BoZiho jména je uctivanim a
pridruZovani zneplatiiuje uctivani, dokud se ten,
kdo pridruzuje, nekaje k Bohu. A Biih povolil jidlo
lidu Knihy ve Svych slovech:
el J= RGHTRY Jo T4 T 5, paks.. )

{...jidla téch, jimz dostalo se Pisma, jsou vam téz
dovolena a pokrmy vasSe jsou zase dovoleny jim...}
[Prostieny sttil: 5], protoze patii k abrahamovskym
ndboZenstvim a domnivaji se, Ze jsou nasledovniky
MojziSe a JeZiSe, i kdyZ v tom nemaji pravdu a Biih
jejich naboZenstvi zrusSil a zneplatnil poslanim
Muhammada # ke v§em lidem. Ale Bith nAm povolil
jidlo lidu Knihy a jejich Zeny kvili hluboké
moudrosti a podstaté, ktera byla vysvétlena ucenci,
na rozdil od polyteisti, ktef{ uctivaji modly a mrtvé,
vCetné prorokd, svatych a dalSich, protoze jejich
naboZenstvi nema zadny zaklad, naopak je neplatné
od svého zakladu, a tak je jimi zabité zvire
povazovano za mrsinu a neni dovoleno ho jist.
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A co se tyce slov jednoho ¢lovéka k jinému:
(Posedl té dzin), (DZin si té vzal), (Satan s tebou
odletél) a dalsi podobné, to patii mezi nadavky a ty
nejsou mezi muslimy povolené stejné jako vSechny
ostatni nadavky a wurazky, ale nepatii to k
pridruZovani, leda by si ten, kdo to rika, myslel, Ze
dZinové maji nad lidmi moc bez dovoleni BozZiho a
Jeho viile. A ten, kdo si to o dzinech nebo jiném
stvoreni mysli, je kviali tomuto presvédceni
nevéricim, protoZe VSemohouci Biih je vladcem nad
kazdou véci a kazdé véci je mocen, jen On muze
prospét nebo uskodit a nic se nedéje bez Jeho
svoleni a Jeho urceni, jak pravil VSemohouci, kdyz
narizoval Svému Prorokovi £, aby oznamil lidem o
tomto velkolepém zakladu:
uﬁ,j\rj.;\ujjl) B2 6 NS Vs G s ST Y B

(0053 253 5r85 535 VL BT 8 1,20 (520 5 Al e Y

{Rci: ,Nemohu si sdm ani prospét, ani uskodit,
leda bude-li Biih chtit. Kdybych znal nepoznatelné,
mohl bych véru rozmnoZit dobro své a nedotklo by
se mne zlo Zadné; ja vSak jsem pouze varovatelem a
zvéstovatelem pro lid, jenz véri.“} [Rozpoznani:
188] A pokud vilidce vSeho stvoreni a ten nejlepsi z
nich, Prorok Muhammad (at mu Bth Zehna a da
mir), si nemlze sam prospét ani uskodit, leda z
dovoleni Boziho, jak by mohl kdokoliv jiny? A je
mnoho dalSich versi stejného vyznamu.
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A co se tyCe ptani se véstcd, Sarlatdnd a
hvézdopravcili a jim podobnych, ktefi se zabyvaji
nepoznatelnym, to je zavrZenihodné a neni to
povolené a vérit jim je jeSté horsi a zavaznéjsi.
Naopak to patii do neviry, protoZe Prorok (at mu
Biih Zehna a da mir) rekl:

R b A desh be Assiee § &

»,Modlitba toho, kdo prijde za véstcem a na néco
se ho zeptd, nebude po Ctyricet noci prijata.”
Zaznamenal to Muslim ve své spravné sbirce. A v
jeho spravné sbirce je také vypravéni Mu'awiji Ibn
Al-Hakama As-Sulamiho (at' je s nim Biih spokojen):

,Ze Prorok # zakazal chodit k vé$tciim a ptat se
jich.”

Bylo zaznamenéano udenci sunny, Ze Prorok %
rekl:

JE el L;ajjujj_e 355 00,4 L 4558 K Sl

,Kdo plijde za vésStcem a uvéii tomu, co rik3,
odmitnul to, co bylo seslano Muhammadovi %.” A je
mnoho hadithi stejného vyznamu. A tak je pro
muslimy povinné vyvarovat se ptani véstci a
ostatnich  Sarlatdni, ktefi se  zabyvaji
nepoznatelnymi vécmi a klamou muslimy, at' uz se
nazyvaji Iékati nebo ne, na zadkladé vyse uvedeného
zakazu Proroka %, ktery se toho tyka a varuje pied
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tim. A patfi sem to, co tvrdi nékteri lidé, kteri se
nazyvaji 1ékari, Ze znaji nepoznatelné, ze kdyz si
pri¢ichnou k turbanu nemocného nebo k Satku
nemocné atd., tak pak reknou, Ze tento nemocny
udélal to nebo ono, coZ patii pod nepoznatelné véci,
pro které neni zadny diikaz v turbanu nemocného
atd. A snazi se jen oklamat obycejné lidi, aby rikalli,
ze znaji lékarstvi, druhy a priciny nemoci atd. A
nékdy mohou dat néjaky 1€k, a ¢lovék se ve stejnou
dobu uzdravi z BoZi moci a oni se pak domnivaji, Ze
to bylo kvili tomuto léku. Anebo je tato nemoc
zplUsobena dziny, ktefi pomahaji tomuto 1€éciteli a
fikaji mu nékteré véci z nepoznatelného, které vi, a
on se o né opira a snazi se uspokojit tyto dziny a
satany tim, co chtéji z uctivani, a pak nechaji tohoto
nemocného byt a prestanou mu skodit. A to je véc
znama o dzinech a téch, kteri je vyuzivaji.

Také je pro muslimy povinné varovat pred timto
a nabadat se k jeho zanechani a spolehnout se ve
vSech vécech pouze na Boha. A nevadi pouZivat
islamskou ruqju, povolené 1éky nebo se nechat 1é¢it
lékari, kteii vySetiuji nemocného a poznaji jeho
nemoc logickymi, rozumovymi a fyzickymi
prostiedky. A je spravné zaznamenano, Ze Prorok &
rekl:

g 5r s dae ba dde el 3 350N 25 4 I o

,Blh neseslal Zddnou nemoc aniz by na ni seslal
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1ék; zna ho ten, kdo ho zn4, a nezna ho ten, kdo ho
neznd.” A Prorok # fekl:

Ao o3 T35 21201 2155 Sl 136 2155 15 K

»,Na kazdou nemoc je 1ék a pokud lék zasahne
nemoc, dojde z dovoleni BoZiho k uzdraveni.” A
Prorok # fekl:

152 153155 Y3 153155 el S

JSluzebnici Bozi, 1éc¢te se, ale nelécte se
zakazanym.” A je mnoho dalSich hadithl stejného
vyznamu.

A prosime VzneSeného Boha, aby napravil
vSechny muslimy, uzdravil jejich srdce a téla od
kazdé Spatnosti a shromazdil je na spravné cesté a
ochranil je i nas od pokuSeni, kterym by mohli
zbloudit, a od poslouchani satana a jeho
prisluhovact. Véru, Ze Blh je kazdé véci mocen a
neni sily ani moci le¢ u Boha VzneSeného a
Prevelikého.

A at Bih zZehna, dd mir a pozehna Svému
sluZzebnikovi a  poslu, nasemu  proroku
Muhammadovi, jeho rodu a jeho druhtm.

koksk
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D A A oy
Ctvrty dopis:

O pravidlu uctivani pomoci urcitych
proseb (awrad), které jsou vymyslené jako
novoty (bid‘a) a obsahuji pridruzovani

Od ‘Abdul‘azize Ibn ‘Abdulldha Ibn Baze k
vazenému a cténému bratru (.......), at ho Biih vede
ke vSemu dobru, amen.

Bozi mir s vami a Jeho milosrdenstvi a
poZehnani.

Dostal se ke mné Vas ctény dopis, at Vas Blh
uvede na spravnou cestu, a informace, které
obsahuje o tom, Ze se ve Vasi zemi nachdazeji lidé,
kteri se drzi urcitych proseb (awrad), o kterych Biih
neseslal 7adné zplnomocnéni. Nékteré jsou
vymyslené novoty a nékteré obsahuji pridruzovani
a pripisuji je kniZeti véticich ‘Alimu Ibn Abi Talibovi
(at je s nim Blih spokojen) a dal$im jinym. A tyto
prosby ctou pfi rliznych shromdazdénich nebo v
meSitach po modlitbé maghrib a domnivaji se, Ze se
tim pribliZuji k Bohu. Jako jejich slova: Pravem
BoZim, muZi Boha, pomozte nam pomoci BoZi,
bud'te nagimi pomocniky v Bohu. A jejich slova: O
Aqtab a Asjad, odpovézte, vlastnici Al-Amdad mezi
nami, a primlouvejte se u Boha. Zde stoji vas
sluZzebnik a u vasich dvefi cekd a boji se svych
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nedostatki. Pomoz nam, Posle Bozi, a nemam
nikoho jiného nez vas, ke komu bych Sel, a od vas
bude Zadost splnéna a vy jste lid Bozi, skrze Hamzu,
vlidce mucedniki, a kdo z vds ma madad, pomoz
nam, Posle BoZi.: A jejich slova: BoZe, poZehnej
tomu, koho jsi ucinil pri¢inou rozpolceni Tvych
tajemstvi moci (dzabarut) a rozptyleni Tvych
milosrdnych svétel, aby se stal predstavitelem
Bozské pritomnosti a nastupcem Tvych osobnich
tajemstvi.

A vase prani vysvétlit co je novota (bid‘a) a co je
pridruzovani a zda je platna modlitba za imamem,
ktery pouziva tyto prosby?

Odpovéd: Chvala Bohu jedinému a poZehnani a
mir s Prorokem, po némz jiz Zadny nepfrijde, s jeho
rodem a druhy a tim, kdo nasleduje jeho vedeni az
do soudného dne.

Véz - a at' ti Bih pomaha - Ze VSemohouci Bih
stvoril vSechno stvoreni a vyslal posly (mir a
poZehnani s nimi) jediné proto, aby byl uctivan On
jediny bez spolecnika a nikdo jiny nez On, jak pravil
VSemohouci:

ERYEEBR I RS EICHERTD)

{A dZiny a lidi jsem jediné proto stvoril, aby Mne
uctivali.} [BéZzici: 56]

1 Aqtéb, Asjad, vlastnici Al-Amdad: jsou minéni mistii a ucitelé a svati u
stfistd.
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A uctivani - jak bylo vysvétleno drive - je
poslusnost Bohu a poslusnost Jeho poslu
Muhammadovi Ciny, které naridil Biih a Jeho posel,
avyvarovanim se toho, co Blih a Jeho posel zakazali,
svirou v Boha a Jeho Posla a konanim pouze pro Ngj
s dokonalym podrizenim se pouze Jemu jedinému a
nikomu jinému, jak pravil VSemohouci:

s Vs M i)

{Pan tvilj rozhodl, abyste nikoho kromé Ného
neuctivali...} [No¢ni cesta: 23] Tzn. naridil, aby byl
uctivan jako Jediny. A VSemohouci Biih pravil:

385 DG D) 25 G B A GEJEN o5 & A
(ORPEIRIH

{Chvala Bohu, Panu lidstva veskerého (2)

Milosrdnému, Slitovnému (3)

vladci dne soudného! (4)

Tebe uctivame a Tebe o pomoc Zadame. (5)
[Oteviratelka: 2-5] A VSemohouci Biith v téchto
verSich vysvétlil, Ze pouze On si zasluhuje byt
uctivan jako Jediny a jen Jeho Jediného lze Zadat o
pomoc. A VSemohouci pravil:

5l Wl el T 2 3, consTT i st By
o LT

{Véru jsme ti seslali Pismo v pravdé, uctivej tedy

Boha a zasvécuj Mu svou viru upfimnou! (2)
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Coz Bohu vira uprimna nepatri?} [Skupiny: 2-3]
A VSemohouci Bilih pravil:
(005538053 5 50l § Grald 211,636
{Modlete se tedy k Bohu, jen Jemu zasvécujice
viru upfimnou, i kdyZ se to nevéricim nelibi.}
[Odpoustéjici: 14] A VSemohouci Bih pravil:

(@1iat & 13 Y s s led &)

{A modlitebny patifi Bohu; nevzyvejte v nich
tedy spolu s Bohem nikoho!} [DzZinové: 18] A je
mnoho dalSich versi stejného vyznamu a vSechny
dokazuji povinnost uctivat pouze jediného Boha.

A je znamé, Ze prosby (dua) se vSemi svymi
druhy jsou uctivanim, a tak neni Zadnému c¢lovéku
povolené, aby prosil kohokoliv jiného neZ svého
Pana a zadal o pomoc nékoho jiného nez Jeho, na
zakladé téchto vznesenych versu a ostatnich text
stejného vyznamu. To se tyka véci, které nejsou
béZné a nemaji fyzickou pricinu, ktera je v moci
Zivého pritomného Clovéka - takové véci nejsou
uctivanim a je povolené podle vSech textd a shody
obce, aby clovék Zadal o pomoc jiného Zivého
Clovéka, pokud je ta véc v jeho moci, napriklad aby
ochranil jeho syna, sluhu, psa atd. Nebo kdyzZ jeden
Clovék pozada druhého Zivého Clovéka o néjakou
fyzickou véc, napriklad aby mu pomohl pfi stavbé
domu, nebo aby mu spravil auto nebo néco
podobného. A patii sem také pomoc pratel v
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dzihadu nebo valce atd. Do tohoto tématu patri
slova V§emohouciho Boha o pribéhu MojziSe (mir s
nim):

frsde o o) B ad e o) BGELG.)

{... A ten, jenZ patfil k jeho strané, poZadal
MojZiSe o pomoc proti nepriteli svému. ...}

[Pribéh: 15]

Ale co se tyce zadosti o pomoc od mrtvych, dzing,
andélt, stromt, kamend atd., to vSe patfi k velkému
pridruZovani a patii to k chovani prvnich polyteisti
k jejich bozstviim jako Al-‘Uzza, Al-Lat a dalsi. A
stejné tak hledani pomoci u toho, o kom se
domnivaji, Ze je walim z Zivych lidi v tom, co je
schopen ucinit pouze Bih, jako uzdravit
nemocného, uvést srdce na spravnou cestu, dat
nékomu vstoupit do raje nebo ho zachranit pred
peklem atd.

A vySe uvedené verSe a dalsi verSe a hadithy
stejného vyznamu dokazuji povinnost obratit se ve
vSech zaleZitostech pouze na Boha a uctivat pouze
Jeho jediného, protoZe byli stvoreni jen kviili tomu
a bylo jim to nafizeno, jak bylo uvedeno ve versich
a jak rekl Biih:

(32 S By A a8l

{Uctivejte Boha a nepridruzujte k Nému nic!... }
[Zeny: 36], A slova Vemohouciho:
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oo 2 Gl 01132500 ) 15200 a3)
{A pritom jim bylo pouze poruceno, aby uctivali
Boha, zasvécujice mu upiimné svou viru...} [Jasny
dtkaz: 5], A Prorok % fekl v hadithu Mu‘adze (at je
s nim Buh spokojen):
SEE 18,5 Y5 4500 5 sk Je b g
,Pravo Boha vii¢i Jeho sluZebnikim je, aby Ho
uctivali a nic k Nému nepridruzovali.” Na
spravnosti tohoto hadithu je shoda. A jeho % slova
v hadithu Ibn Masida (at’ je s nim Bilih spokojen):
G 35505 s 55545 S
»Ten, kdo zemrel a stavél nékoho jiného na
rovenl Bohu, vstoupi do ohné.” Tento hadith
zaznamenal Al-Buchari. A ve dvou spravnych
sbirkach v hadithu Ibn ‘Abbase (at je s nimi Blh
spokojen) stoji, Ze kdyZ Prorok % vyslal Mu‘adze do
Jemenu, ekl mu:
VY 5163 o) o238 05 pimdls o™ a0 5 3
)
,Prijdes klidem Knihy, at’ je tedy prvnim, k ¢emu
je vyzves, vyznani, Ze neni boha kromé Boha.” A v
jiné verzi:
bl 325 d\) Ay \J\ 4y BFsr 4l ‘:2_’93?»
,Vyzvi je k vyznani, Ze neni boha kromé Boha a
jajsem Posel BoZi.” A ve verzi Al-Buchariho je:
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11,3255 5 0} 2 26 6 i sl

»At je prvnim, k cemu je vyzves, jedinost Bozi.”
A ve sbirce Sahih Muslim je vypravéni Tariqa Ibn
ASjama Al-Asdza‘tho (at’ je s nim Blih spokojen), Ze
Prorok * rekl:

Bliay a5y B0 352 4l 053 e 3585 G, 5385 1 Y] ) Y206 o
@Ya j; A Je

»,Majetek a krev toho, kdo rekne: ,Neni boha
kromé Boha" a odmitne vSe, co je misto Néj
uctivano, se stanou nedotknutelnymi a Biih je ten,
kdo s nim zuctuje." A je mnoho dalSich haditht
stejného vyznamu.

A dodrZovani jedinosti Bozi (tawhid) je
zakladem isldamského nabozenstvi, hlavou véci,
stvoreni lidi a dZinii a smyslem poslani v§ech posli
(mir s nimi), jak bylo uvedeno ve versich, které to
dokazuji; mezi né patii slova VSemohouciho:

(@opisd Y A 1 ils w)
{A dziny a lidi jsem jediné proto stvoril, aby Mne

uctivali.} [Bézici: 56], A dalSimi diikazy pro to jsou
slova VSemohouciho:

b I 2 2 300 o2 2 3 s 5)

{A vyslali jsme jiZ k narodu kazdému posla, aby
hlasal: ,,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“...}
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[Véely' 36] A slova VsSemohouciho:

{A nevyslah jsme pred tebou Zadného posla,
abychom mu nebyli vnukli: ,Neni boZstva kromé
Mne; uctivejte Mne tedy!“} [Proroci: 25]. A
VSemohouci pravil o Noemovi, Hudovi, Salihovi a
Su‘ajbovi (mir s nimi), Ze Fekli svému lidu:

r§J % \),\.,.c\

{...uctivejte Boha a neme]te Zadné bozstvo jiné
kromé Ného...} [Rozpoznani:59], A toto je vyzva
vSech posli, jak dokazuji vySe uvedené verse, a
nepratelé posli sami piiznali, Ze poslové jim
naridili uctivat pouze jediného Boha a opustit
vSechna ostatni boZstva, ktera jsou uctivana misto
N&j, jak pravil V§emohouci v prib&hu ‘Adovci, Ze
rekli Hadovi (mir s nim):

€.G501 s Sb)mja»jw\iixﬂﬁp\ 3

{..Zdaz jsi prlsel k ndm, abychom uctivali Boha
jediného a abychom opustili to, co uctivali otcové
nasi?...} [Rozpoznani: 70], A VSemohouci pravil o
Kuraj$ovcich, kdyz je na$ prorok Muhammad %
vyzval k uctivani jediného Boha a zanechani
uctivani vSeho ostatnitho kromé Néj z andélq,
svatych, soch, stromi atd:

(Bont 1520155 815 W) 29 Jash
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{CoZ neucinil z vice boZstev Boha jediného? To
véru je véc podivnal} [Sad: 5], A VSemohouci Blih o
nich pravil:

B G &k @0ySats ALY 2 3 5156 )
{052 e\8) lisgli

{kteri, kdyZ reCeno jim bylo, Ze neni boZstva
kromé Boha, zpysnéli (35)

a rtekli: ,Kvili basniku blaznivému bychom
boZstva sva opustit méli?“ (36)} [Stojici v fadach:
35-36], A je mnoho dalSich versti dokazujicich
totéz.

A z toho, co jsme uvedli za verSe a hadithy, je ti
jasné - at tobé i ndm da Bih porozuméni v
naboZenstvi a poznani pravdy Pana vSech svéta - ze
tyto prosby a druhy Zadosti o pomoc, které jsi uvedl
ve své otadzce, vSechny patii mezi velké
pridruzovani, protoze to je uctivani nékoho jiného
nez Boha a Zddan{ o véci, které nejsou v moci nikoho
jiného neZ Jeho, od mrtvych nebo nepritomnych. A
to je odpornéjSi nez pridruzovani drivéjsich lidi,
protoZe ti pridruZovali pouze v case dostatku,
zatimco v Case nouze uctivali pouze Boha jediného,
protoze védéli, Ze pouze VSemohouci je schopen jim
odstranit tyto tézkosti a nikdo jiny, jak pravil
VSemohouci o téchto polyteistech ve své jasné
Knize:
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{A kdyZ pluji na lodi, vzyvaji Boha a upfimné mu
zasvécuji svou viru, kdyZ vSak je potom na sousi
zachrani, hle, modlosluZzebniky se stavaji.}.

[Pavouk: 65], A VSemohouci pravil v jiném versi,

kde k nim hovofil:

AL B T 685 o Jo il g 2T 2 )
TS

{A kdyZ postihne vas pohroma na mofi, vzdali se
od vas ti, které vedle Ného vzyvate, kdyz vSak
zachrani vas na pevniné, tu odvratite se - vidyt
Clovék je véru nevdécny.} [Nocni cesta: 67].

A pokud nékdo z téchto pozdéjsich polyteisti
fekne: My tim nemyslime, Ze nam tito sami o sobé
néc¢im prospéji, uzdravi nase nemocné nebo Ze
muiZou sami o sobé prospét nebo uskodit, ale
myslime tim, Ze se za nas v tom primluvi u Boha,

odpovédi je fici jim: To bylo cilem drivéjsich
nevéricich a jejich zamérem. Nemysleli si, Ze
boZstva sama o sobé néco stvori, davaji obzivu,
mohou sama o sobé prospét nebo uskodit, to je v
rozporu s tim, co o nich tikal Bih v Koranu, ale
touzili po jejich primluvé a pribliZzeni k Bohu, jak
pravil VSemohouci:

)//}

i 5me 0,5 s V3 phras Y G Al 03 e 6,3055)
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{Oni uctivaji misto Boha néco, co jim nemtiZe ani
Skodit, ani prospivat; a rikaji: , Toto jsou primluvci
nasi u Boha!“...} [Jonas: 18], A Biih jim odpovédél
slovy:
sy it AT Y opn il IV G T 6,58 B

(SRS

{..Rci: ,Chcete poucovat Boha o nécem, co by
neznal na nebesich a na zemi? Slava Mu, oc
vzneSenéjsi je On neZ to, co k Nému pridruzujete!“}
[Jonas: 18], A VSemohouci objasnil, Ze nezna na
nebesich ani na zemi nikoho, kdo by se u Négj
pfimlouval zplsobem, jaky si  polyteisté
predstavuji. A co Blih nezng, Ze by existovalo, to
neexistuje, protoze Bohu neni nic skryté. A
Vsemohouci pravil:

{Seslani Pisma od Boha mocného, moudrého
pochazi. (1)

Véru jsme ti seslali Pismo v pravdé, uctivej tedy
Boha a zasvécuj Mu svou viru upfimnou! (2)

CoZ Bohu vira uprimna nepatti? Ti, kdoz si
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berou jako ochrance jiné nez Jeho, hovori: ,My je

uctivame jen proto, aby nas co nejvice k Bohu
pribliZili.“ Bih véru pak mezi nimi rozsoudi to, o
¢em ve sporu byli. A Biih zajisté nepovede spravné
ty, kdoz lhari jsou a nevérici zarputili. (3)}
[Skupiny: 1-3].

A vira zde znamena uctivani, coZ je poslusnost
Bohu a poslusnost Jeho Poslu # - jak bylo uvedeno
- a k nému patii prosby (dua), volani o pomoc,
strach, doufani, obétovani a naboZenské sliby
(nadzr), stejné jako k nému patii modlitba, pist a
dalsi véci, které naridil Bih a Jeho Posel. A
VSemohouci objasnil, Ze uctivani je jen pro Néj
jediného a Ze je pro lidi povinné, aby ho vykonavali
pouze pro Boha, protoZe Jeho natizeni Prorokovi £,
aby uctival pouze Jeho, je narizenim pro vSechny
lidi této obce.

A poté Bith mluvil o nevéricich a pravil:

a1 065580 ) 205005 G 5T 23 e ST 50

{Ti, kdoZ si berou jako ochrance jiné nez Jeho,
hovofi: ,My je

uctivame jen proto, aby nas co nejvice k Bohu
priblizili.“} [Skupiny: 3]. A Bth jim odpovédél
Svymi slovy:

b oo as VAT B G 3 2 G g i SE AT L)

e

GE S

81




{...Blih véru pak mezi nimi rozsoudi to, o cem ve
sporu byli. A Biih zajisté nepovede spravné ty, kdoz
lhari jsou a nevérici zarputili.} [Skupiny: 3], A Bih
oznamil v tomto cténém versi, Ze neveérici uctivali
ochrance (awlija) kromé Néj jen proto, aby je co
nejvice pribliZili k Bohu. A to je zamérem drivéjsich
i souCasnych nevéricich, ale Biih toto odmitl Svymi
slovy:

5 5 a0 5 A s B U g s 1K T 5
O S

{...Blh véru pak mezi nimi rozsoudi to, o ¢em ve
sporu byli. A Biih zajisté nepovede spravné ty, kdoz
lhari jsou a nevérici zarputili.} [Skupiny: 3], A
Vsemohouci Blih objasnil jejich 1zi v tvrzeni, Ze je
jejich bohové priblizuji k Bohu, a jejich neviru v
uctivani, které jim vénuji, a timto pochopi kazdy,
kdo ma i tu nejnizsi inteligenci, Ze prvni nevérici
byli nevéricimi proto, Ze si brali proroky, svaté,
stromy, kameny a jiné stvorené véci za primluvce
mezi sebou a Bohem. A jejich domnénky, Ze
napliiuji jejich potieby bez Jeho svoleni a souhlasu
- Slava Jemu VSemohoucimu - stejné jako se
ministfi primlouvaji u kral, a pfirovnali
VSemohouciho ke kraltim a viidciim a rekli: Stejné
jako kdyZ nékdo potiebuje néco od krale nebo
vlidce a nechd jeho ministry ¢i sluZebniky, aby se za
néj primluvili, tak se my pftibliZujeme k Bohu
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uctivanim Jeho proroki a pratel. To je ten nejvétsi
blud a lez, protoZe VSemohouci nema nic, co by mu
bylo podobné, a nelze Ho prirovnat k nécemu
stvorenému a nikdo se u Ného nemftize primlouvat,
leda, Ze by jeho primluvu dovolil, a dovoli ji jen
tomu, kdo uznava Jeho jedinost. A VSemohouci Bith
je kazdé véci mocen, o kazdé véci je dobre zpraven,
je nejmilosrdnéjsim ze vSech milosrdnych, nikoho
se neobava ani neboji, protoZe je mocny nad vSim
stvorenim a déla s nimi, co chce. Na rozdil od krala
a vidct, ti nejsou niceho schopni, a tak potrebuji
nékoho, kdo jim bude pomdahat v tom, ¢eho nejsou
schopni, napfriklad ministry, sluzebniky, vojaky
atd., a také potrebuji nékoho, kdo jim bude tikat o
potiebach téch, o kterych nevédi, a také potrebuji
nékoho z rad svych ministri a sluZebnictva, kdo
vyhledava jejich sympatie a uklidiiuje je. Naproti
tomu VSemohouci Pan nepotiebuje nikoho ze
stvoreni, On je k nim milosrdnéjsi nez jejich matky,
je moudry a spravedlivy a dava véci na misto, kam
patii, podle Své moudrosti a urceni, a tak neni
piipustné Ho jakymkoliv zptisobem prirovnavat k
Jeho stvoreni. A proto Blih objasnil ve Své Knize, Ze
polyteisté doznali, Ze On je stvoritelem, tim, ktery
usStédruje obzivu a vSe tidi, zachranuje toho, kdo je
v nouzi, odstranuje Spatné, dava zivot i smrt a dalsi
véci. Ale spor mezi polyteisty a posly byl o
zasvéceni veSkerého uctivani pouze Bohu
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jedinému, jak pravil VSemohouci:

€15 s o2 b )

{Zeptas-li se jich, kdo je stvoril, véru odvéti:
,Buh!“..} [Zlaté ozdoby: 87], A VSemohouci Biih
pravil:
@»4 o5 a3 @»J‘ s oA Gl L 5 S s B
JE AT 5,425 ;‘Y‘ 5335 o5 I e el s LM«»” O C?JT

(5,45 Sl

{Rci: ,Kdo ustédiuje vam obZivu z nebes a zeme?
Kdo vladcem je sluchu a zraku? Kdo dava vzejit
Zivému z mrtvého a mrtvému ze Zivého a kdo tidi
rozkazy vSechny?“ I odvéti: ,Bih!“ Rci jim tedy:
,Proc¢ tedy nechcete byt bohabojni?“} [Jonas: 31], A
je mnoho dalSich versi stejného vyznamu.

A byly uvedeny verse, které ukazuji, Ze spor mezi
posly a narody je o uctivani pouze Boha jediného,
jak pravil Vsemohouci:

{A vyslah jsme jiz k narodu kazdemu posla aby
hlasal: ,,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“...}
[VCely: 36], a dalsi verSe stejného vyznamu. A
Vsemohouci Biih objasnil na mnoha mistech ve Své
cténé Knize primluvu a pravil:

€nasdly \3\5;:3;; pats L o)
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{..Kdo miize se u Ného primluvit jinak, nez s
dovolenim Jeho? ...} [Krava: 255], A VSemohouci
pravil:

TC)TA*Q g&j&e\l\i}iw& &Yuw\g%wé
‘é(ﬁsﬁ; ;L:,S U'J
{A viibec nic nepomize primluva andéld, at
sebevic jich je na nebi, leda tehdy, kdyz k tomu Biih
svoli, a pro toho, koho chtit bude a jehoz si oblibi.}
[Hvézda: 26].
A pravil v popisu andélt:

\

‘Euﬁﬁwa%wcﬁ)@m)&y‘ 225 V5.9
{...a oni se primlouvat nesméji, le¢ za toho, v
némz On nalezne zalibeni; a oni se pfed Nim tfesou
bazni.} [Proroci: 28].

A VSemohouci 0znamil, Ze se nespokoji s nevirou
Svych sluzebnikii, ale spokoji se s jejich vdécnosti a
vdécnost je uznavani Jeho jedinosti a posluSnost k
Nému A V§emohouci pravil-

(...r,gj

{Jestlize jste vy nevdécni, je Blh véru
sobéstatny i bez vas a nelibi se mu nevdék u
sluZebnikd Jeho. Jste-li vdécni, pak ve vas nalezne
zalibenti...} [Skupiny: 7].

A Al-Buchari zaznamenal ve své spravné sbirce,
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ze Abu Hurajra (at je s nim Bith spokojen) rekl:
Posle Bozi, kdo z lidi je nejStastnéjsi ze tvé
primluvy? A on rekl:

RPN VAR NI Y 06 g

,Ten, kdo ftekl: ,Neni boha kromé Boha,"
upiimné ze svého srdce.” Nebo rekl:

KPS 5o

»...5am ze sebe.”

A ve spravném hadithu je, Ze Anas (at je s nim
Bih spokojen) vypravél, ze Prorok (at mu Blh
Zehna a da mir) rekl:

B DL 33 g5 5 S 5 20028 0 U5 ol el 5 52

»,Kazdému prorokovi je splnéna jedna prosba a
kazdy prorok svoji prosbu uspisil, zatimco ja si ji
schoval, a moje prosba je primluva za mou obec v
soudny den a dostane ji, da-li Blih, kazdy z mé obce,
kdo zemfrel, aniz by k Bohu cokoliv pridruzoval." A
je mnoho dalSich hadithi stejného vyznamu.

Avse, co jsme uvedli z versl a hadithd, dokazuje,
Ze uctivani je pravem pouze Boha jediného, a Ze
neni povolené davat cokoli z uctivani nékomu
jinému neZ Bohu - ani prorokiim ani nikomu
jinému, a Ze primluva je v rukou VSemohouciho
Boha, jak pravil Biih:

86



{Rci: ,Jediné Bohu prislusi pfimluva veskera...}
[Skupiny: 44] A nikdo na ni nema pravo, leda z Jeho
dovoleni tomu, kdo se primlouvd, a s Jeho
souhlasem tomu, za koho se primlouva, a
VSemohouci Biih souhlasi pouze s tim, kdo dodrzuje
jeho Jedinost, jak bylo uvedeno. A na zakladé toho
polyteisté nemaji narok na primluvu, coz Bih
objasnil ve Svych slovech:

(DA AR

{A nebude jim nic platna primluva primluvct!}
[Rouchem  prikryty: 48], A ve slovech
Vsemohouciho:

(U ot V5 e o Gl G
{Nespravedlivi nebudou mit pritele virelého ani
primluvce, jemuZ sluchu by bylo popfrano.}
[Odpoustéjici: 18].
A je zndmé, Ze nespravedlnosti je minéno
pridruZovani, jak pravil VSemohouci:
(05080 25 6,755,
{...A nevérici jsou véru nespravedlivi!} [Krava:
254], A Vsemohouci Biih pravil:

(ke LT AT
{...vZdyt pridruzovani je véru krivda nesmirna.}
[Lugman: 13].
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A co se tyce toho, co jsi zminil v otazce, Ze nékteri
sufisté rikaji v mesitach a jinde: BoZe, poZehnej
tomu, koho jsi ucinil pri¢inou rozpolceni Tvych
tajemstvi moci (dZabarut)a rozptyleni Tvych
milosrdnych svétel, aby se stal predstavitelem
Bozské pritomnosti a nastupcem Tvych osobnich
tajemstvi...atd,,

odpovéd je: Fici, Ze tato slova a jim podobna patii
mezi prehanéni, pred kterym varoval nas Prorok
Muhammad # v tom, co spravné zaznamenal
Muslim, Ze ‘Abdulldh Ibn Mas‘id (at je s nim Bih
spokojen) vypravél, Ze Posel BoZzi £ fekl:

NG GG (& Ak (s

»Zhynuli ti, ktefi prehani.” A rekl to trikrat.

Imam Al-Chattabi (at’ se nad nim Bih smiluje)
rekl: Ten, kdo prehani, je ten, kdo je do néceho
hluboce ponoien a hluboce to zkouma, podle smért
Ahl Al-Kaldm, ktefi vstupuji do toho, co se jich
netykd, a ktefi debatuji o tom, ¢eho jejich rozum
nedosahne.

A Abu As-Sa‘adat Ibn Al-Athir fekl: To jsou ti,
kteri prehani ve slovech, ti, ktefi mluvi z plného
hrdla. Je to prevzato ze slova an-nat’, coZ je horni
patro v uUstech, a pak se zacalo pouzivat k oznaceni
kazdého, kdo prehani ve slovech i skutcich.

A s tim, co zminili tito dva jazykovi ucenci, je tobé
a tomu, kdo ma i tu nejniZsi inteligenci, jasné, Ze
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tento zplisob modlitby za naseho Proroka a Posla
Boziho # patfi mezi zakazané piehdnéni. A
muslimovi je v tomto narizené vyhledavat zptisob,
ktery byl zaznamenan od Posla BoZiho # v modlitbé
za néj, a ten je dostacujici a lepsi nez cokoliv jiného.
A sem patfi, co zaznamenali Al-Buchari a Muslim
ve svych spravnych sbirkach, ze Ka‘b Ibn ‘Udzra (at
je s nim Biih spokojen) vypravél, Ze sahaba (at je s
nimi Blh spokojen) rekli: Posle Bozi, Biih nam
naridil, abychom se za tebe modlili, a jak to mame
délat? A on rekl:
T 065 roloh o oilo S 452 T 5 152 e 3 4l 1
V) B eSS 022 T 5 022 [ 35 g BuF Ol
T RCISNINC
,Reknéte: Alldhumma salli ‘ald Muhammad wa
‘ala ali Muhammad, kama salajta ‘ala Ibrahim wa
‘ala ali Ibrahim, innaka hamidun madzid, wa barik
‘ald Muhammad wa ‘ald ali Muhammad, kama
barakta ‘ala Ibrdhim wa ‘ala ali Ibrahim, innaka
hamidun madzid." (BoZe, seSli milosrdenstvi na
Muhammada i rod Muhammadtiv, tak jako jsi seslal
milosrdenstvi Abrahamovi i rodu Abrahamovu,
véru Tys chvalyhodny, slavyplny. BoZe, sesli
pozehnani na Muhammada i na rod Muhammadiiv,
tak jako jsi seslal poZehnani na Abrahama i na rod
Abrahamiv, véru Tys chvalyhodny, slavyplny.)
Ave spravnych sbirkach je zaznamenano, Ze Abu
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Humajd As-S&‘idi (at je s nim Biih spokojen)
vypravél, Ze rekli: Posle Bozi, jak se za tebe mame
modlit? A on tekl:

ol JT J e S 53 o331 065 022 e Jo 2l
o LA B8l T B S80S 555 a3 65 422 T 35

,Reknéte: Allihumma salli ‘ald Muhammad wa
‘ald azwdadzihi wa dhurijatihi kama salajta ‘ala
Ibrdhim, wa barik ‘ald Muhammad wa ‘ala
azwadzihi wa dhurijatihi, kama& barakta ‘ala
Ibrahim, innaka hamidun madzid." (Boze, sesli
milosrdenstvi na Muhammada a jeho manZelky a
potomky, tak jako jsi seslal milosrdenstvi
Abrahamovi. BoZe, sesli pozehnani na Muhammada
a jeho manzelky a potomky, tak jako jsi seslal
poZehnani na Abrahama, véru Tys chvalyhodny,
slavyplny.)

A ve spravné sbirce Muslima je, Ze Abu Mas‘ud
Al-Ansari (at' je s nim Biih spokojen) vypravél: Basir
Ibn Sa‘d rekl: Posle Bozi, Blih nam natidil, abychom
se za tebe modlili, jak to mame délat? A on chvili
mlcel a pak rekl:

B ol JTJe €2 S 02 0T 05 22 e Jo il 1
e L BN § £l JT JE S0 S 022 T 12
i S
,Reknéte: Alldhumma salli ‘ald Muhammad wa
‘ald ali Muhammad, kama salajta ‘ala ali Ibrahim, wa
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barik ‘ala Muhammad wa ‘ala 4li Muhammad, kama
barakta ‘ald ali Ibrahim fi al-‘4dlamin, innaka
hamidun madzid. (BoZe, sesli milosrdenstvi na
Muhammada i rod Muhammadiv, tak jako jsi seslal
milosrdenstvi rodu Abrahamovu. BoZe, sesli
poZehnani na Muhammada i na rod Muhammadiv,
tak jako jsi seslal pozehnani na rod Abrahamtv ve
vSech svétech, véru Tys chvalyhodny, slavyplny.) A
pozdrav miru tak, jak ho znate.

A tyto vyrazy a jim podobné a dalsi, které jsou
potvrzené od Proroka %, jsou ty, které ma muslim
pouzivat ve svych modlitbach za Posla Boziho %,
protoZe Posel BoZi ¥ vi nejlépe ze vSech lidi, co se
ma pouZzivat v tom, co mu patfi, stejné jako on
nejlépe z lidi vi, jaké vyrazy se maji pouzivat pro
jeho Pana.

A co se tyCe vyrazl, které jsou nové vymyslené,
tézké, mohou zahrnovat Spatny smysl, jako ty, které
jsi zminil ve své otazce, ty by se nemély pouZivat,
kvtili své obtiznosti, tomu, Ze je I1ze vylozit Spatnym
zplUsobem, a protoZe nejsou v souladu s vyrazy,
které vybral Posel Bozi # a poradil je své obci, a on
je nejznalejSi z lidi, nejrozumnéjSi a nejvice
vzdaleny od obtiZnosti - at mu jeho Pan Zehna a da
mir.

A preji si, aby v dikazech, které jsme zminili,
bylo objasnéni podstaty monoteismu, podstaty
polyteismu a rozdil mezi tim, jaci v tom byli prvni
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polyteisté a jaci pozdéjsi, a preji si, aby objasnéni
povoleného zpisobu modlitby za Posla BoZiho #
bylo dostate¢né a presvédcivé pro toho, kdo hleda
pravdu. A kdo nema zajem hledat a poznat pravdu,
ten jen nasleduje své touhy; VSemohouci Biih
pravil:
L3p 53 Sl aaal o u s NEHORELHRE|
(00N 2381 ouds Y AT 3L AT 53 6T i

{Jestlize ti neodpovédi, tedy véz, Ze jen vasneé své
nasleduji. A kdo vice bloudi neZ ten, kdo za vasni
svou jde misto za vedenim od Boha? Nebot Biih
véru nepovede lid nespravedlivy.} [Pribéh: 50].

A Blih vysvétlil vtomto cténém versi, Ze lidé jsou
v tom, co se tyce vyslani Jeho proroka Muhammada
% se spravnou cestou a ndboZenstvim, rozdéleni na
dvé skupiny:

Prvni: ti, co odpovédéli a poslechli Boha a Jeho
Posla.

Druha: ti, ktefi nasleduji své touhy. A pak
VSemohouci oznamil, Ze nikdo neni zbloudilejsi nez
ten, kdo nasleduje své touhy misto nasledovani
spravné cesty od Boha.

A prosime Boha VSemohouciho, aby nas ochranil
od nasledovani touhy a aby nas i vas a vSechny nase
ostatni bratry ucinil témi, ktefi poslouchaji Boha a
Jeho Posla %, cti Jeho zakony a varuji pied vS$im, co
odporuje Jeho zakonu z novot a tuh, a véru, Ze On je
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velkorysy a Stédry.

At Bih Zehna Svému sluZebnikovi a posluy,
naSemu proroku Muhammadovi, a jeho rodu,
druhlim a tém, kdo je v dobrém néasleduji az do
soudného dne.

skeskosk

93



g2 P Al ey
Paty dopis:

Pravidlo o slaveni narozenin Proroka a

jinych narozenin

Chvala Bohu a poZehnani a mir Poslu BoZimu,
jeho rodu, druhiim a tém, kteri se tidi jeho
spravnym vedenim.

Casto se opakuje mnoha lidmi kladena otazka,
jaké je pravidlo ohledné oslavy narozenin Proroka
%, stani kvili nému, v jejich pribéhu, jeho
pozdraveni a dalSich véci, které se na oslavach
délaji.

Odpovédi je rici: Neni povolené slavit
narozeniny Proroka # ani nikoho jiného, protoze to
spadd pod vymysSlené novoty v naboZenstvi,
protoze to nikdy nedélal Prorok #, ani jeho
pravovérni chalifové, ani jini jeho druhové (at je s
nimi BoZi spokojenost), ani jejich nasledovnici v
dobrém v nejlepsSich staletich, a tito jsou
nejznalejSimi z lidi o sunné a nejvice miluji Posla
Boziho # a nejvice nasleduji jeho zakony ve
srovnani s témi, kter{ prisli po nich. A VSemohouci
Biih pravil ve Své jasné Knize:

€1em0 L 18055 5 8,088 1,201 1808 Uss. )
{...To, co vam dava posel, to si vezméte! Ale toho,
co vam odeprel, toho se zdrzujte!...}
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[ShromaZzdéni: 7]. A VSemohouci pravil:
22 g 48 i of 23 32 0,02 il 358
¢
{...Necht’ se maji na pozoru ti, kdoZ se vzpouzeji

jeho rozkazu, aby je nepostihla zkouSka ¢i trest
bolestny.} [Svétlo: 63], A Biih pravil:

2

590 a3l Bt s 68 o B 20 A 5 6 o0 66 38
(S AT 55
{A véru mate nyni v poslu Bozim priklad
prekrasny pro kazdého, kdo doufa v Boha a v den

posledni a kdo Boha hojné vzpomina.}
[Spojenci: 21], A VSemohouci Biih pravil:
(525 il oSl Gl )LV G 2l G OJSNT G525
B 15T T s 50V GEE o 2 s ) Sely i T,055 a2
(RIS
{A Biih nalezl zalibeni v prvnich predchidcich z
presidlenci a pomocniki a v téch, kdoz je
nasledovali ve zboZnych skutcich a také oni nalezli
zalibeni v Bohu; On pak pripravil pro né zahrady,
pod nimiz reky tekou a v nichZ nesmrtelni navéky

prebyvat budou a to uUspéch bude nesmirny.}
[Pokani: 100], A VSemohouci Biih pravil:

V;LA}T;Q Cupyy sam Sle &l 8 S8 e #al.)
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{Dne$niho dne jsem pro vas dovrSil vaSe
naboZenstvi a naplnil nad vami Své dobrodini a
zlibilo se mi dat vam islam jako naboZenstvi...}
[Prostfeny stil: 3]. A je mnoho dalSich verst
stejného vyznamu. A je spravné zaznamenano, Ze
Prorok # reKl:

i

S 4o

«;3323 s u*d FREVS \)jo
,Kdo v nasi véci vymysli, co v ni neni, bude to

odmitnuto." Tj. bude mu to odmitnuto. A v jiném
hadithu rekl:

‘@\;iﬁﬁcsm&ﬁ&g@\&&@ RHCEF 2
4&&:@;‘:)&%&50\36)}&& u\.\&jrb\,\bcb\}j\u " C
RE A

,Drzte se mé sunny a sunny pravovérnych,
spravné vedenych chalif, kteri priSli po mé,
pridrzujte se ji a drZte se ji zuby a stiezte se nové
vymysSlenych véci, protoZe kazda nové vymyslena
véc je novota a kaZzda novota je bloudénim.” A v
téchto dvou hadithech je velké varovani pred
vymyslenim novot a jejich délanim.

A vytvareni takovych oslav narozenin naznacuje,
ze VSemohouci Bilih neucinil naboZenstvi této obce
dokonalym a Ze Posel (at mu Biih Zehna a d4 mir)
nepiedal vSe, co mél obci predat, aby to vykonavala,
kdyZz prisli tito pozdéjsi lidé a nové vytvorili v
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Bozim zakoné, co Biih nedovolil, domnivajice se, Ze
je to k Nému pribliZuje. A toto je bezpochyby
obrovské nebezpeci a namitka proti Bohu a Jeho
Poslu #. AvSak VSemohouci Bth dovrsil
nabozZenstvi Svym sluzebnikim a wucinil ho
dokonalym a Posel (at mu Biih Zehna a d& mir) ho
dokonale a cele predal a nezanechal Zadnou cestu,
ktera vede do raje nebo oddaluje od ohné, aniz by ji
vysvétlil své obci, jak je uvedeno ve spravném
hadithu od ‘Abdulldha Ibn ‘Amru (at je s nim Blih
spokojen), ktery vypravél, Ze Posel Bozi £ trekl:

WA G e Je el B ol e e Yl g e B B W
AP A B TR LR

,Blih nevyslal zadného proroka, aniz by mél
povinnost vést svoji obec k dobru, o kterém pro né
vi, a varovat je pred zlem, o kterém pro né vi.”
Zaznamenal ho Muslim ve své sbirce spravnych
hadithi.

A je znamo, Ze na$ Prorok # je nejlepSim z
prorokd a je jejich peceti a nedokonaleji vse predal
a vysvétlil. A kdyby slaveni narozenin patrilo k
naboZenstvi, se kterym je Blh spokojen, tak by to
Posel £ vysvétlil své obci nebo by to sam délal nebo
by to délali jeho druhové (at je s nimi Bih
spokojen) po ném. A protoZe k ni¢emu takovému
nedoslo, je z toho zfejmé, Ze to nepatii k
naboZenstvi, ale Ze to patii k vymyslenym novotam,
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pied kterymi Prorok # varoval svoji obec, jak bylo
uvedeno v hadithech vyse. A je mnoho versi a
hadithii o tomto tématu.

A skupina ucenci jasné vyjadiila odmitnuti
narozenin a varovala pred tim na zakladé vyse
zminénych dlikazt a dalSich jinych. A nékteri
pozdéjsi ucenci to odmitli a povolili to, pokud to
neobsahuje néco zakazaného, jako je pirehanéni o
Poslu Bozim #, miseni Zen a muzi, pouzivani
hudebnich nastroji a dalsi jiné véci, které zakazuje
islamsky zakon. A tito uc¢enci se domnivaji, Ze jde o
dobrou novotu.

Ale islamské pravidlo zni: rozsoudit to, o cem se
lidé hadaji, podle BoZi Knihy a sunny Posla BoZiho
Muhammada %, jak pravil V§emohouci Biih:

08 e AT U3l 3,00 Tatly A Ll s oo iy
T o5l A 823 288 0] 2505 T 185358 10 G 25

{Vy, kteri vérite!l Poslouchejte Boha a
poslouchejte posla a ty, kdozZ mezi vami maji
autoritu! A jste-li ve sporu o néjakou véc, predejte
jeji rozhodnuti Bohu a poslu - jestliZe vérite v Boha
a v den soudny! A to bude nejlepsi a povede k
nejkrasnéjsimu vysledku.}

[Zeny: 59], A VSemohouci Biih pravil:

o 61 QY5850 1058 0 008 2T i5)
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{A at jiz na cokoliv mate riizné nazory,
rozsouzeni toho patii Bohu...} [Porada: 10].

A kdyZz posoudime tuto otazku, coZ je slaveni
narozenin, podle BoZi Knihy, zjistime, Ze nam
narizuje nasledovat Posla ¥ v tom, s ¢im pfisel, a
varovat se toho, co zakazal. A ozndmil nam, Ze Biih
zavrsil nabozenstvi své obci a ucinil ho dokonalym.
A toto slaveni narozenin nenf to, s ¢im prisel Posel
%, a tak to nepatii k ndbozenstvi, které Biih pro nas
ucinil dokonalym a ve Kkterém nam naridil
nasledovat Posla.

A také jsme ji posoudili podle sunny Posla £ a
nenasli jsme, Ze by to délal nebo to naridil, a ani to
nedélali jeho druhové (at je s nimi Btih spokojen).
A z toho jsme zjistili, Ze to nepatii k naboZenstvi, ale
Zze to je vymySlend novota, kterd patii k
pripodobniovani se k Lidem Knihy z zidt a kirestanti
v jejich svatcich.

A timto je jasné kazdému, kdo ma jen tu nejniZsi
jasnozrivost a touhu po pravdé a spravedlnosti, Ze
slaveni narozenin nepatfi k islamskému
naboZenstvi, ale patfi to k vymySlenym novotam,
které mame podle narizeni Boha a Jeho Posla #
zanechat a varovat se jich. A rozumny clovék by se
nemeél nechat zmast tim, Ze to déla mnoho lidi ve
vSech Castech svéta, protoZe pravda se nepozna
podle toho, Ze ji déla vétSina lidi, ale podle
islamskych dtikaz, jak pravil VSemohouci o zidech
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a krestanech:

{Rikaji: ,Nevejde do raje nikdo kromé toho kdo
je Zidem (i krestanem!“ Takové je jen prani jejich;
ty vSak rci: ,Prineste mi dlkazy své, jste-li
pravdomluvni!”} [Krava: 111], A VSemohouci Biih
pravil:

ol st 52 Bkl 291§ 3 R e Ol

{Uposlechnes-li vétsSinu téch, kdoZ na zemi Ziji,
pak té svedou z cesty BoZi...} [Dobytek: 116],

A vétSina téchto oslav navic k tomu, Ze to je
novota, obsahuje dal$i zakazané véci, jako miseni
Zzen s muzi, pouzivani hudebnich nastroji, piti
alkoholu a brani drog a dalsi zla. A také to muze
sklouznout k néfemu jeSté horsimu, coz je velké
pridruZovani, a to prehdnénim o Poslu BoZim %
nebo o jiném priteli BoZim (wali), prosbami k
nému, volanim o pomoc, Zadanim o hojnost,
presvédCenim, Ze zna nepoznatelné a dalSimi
podobnymi vécmi, které patii do neviry, a které
déla mnoho lidi, ktefi slavi narozeniny Proroka *# a
téch, které nazyvaji awlij&. A bylo spravné
zaznamenano, Ze Posel BoZi # rekl:

o 3 A AT 68 on G LB ¢ 20 3 3405 Lo

,Strezte se prehanéni v naboZenstvi, véru, Ze ty,
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ktefi byli pred vami, zahubilo prehanéni v
naboZenstvi.” A Prorok (at mu Blih Zehna a da mir)
rekl:

A 58 i S W) s o Ll el WS 3y

S

M gy

»,Nevelebte mne tak, jako krestané velebi syna
Mariina, véru, Ze jsem jen sluZebnik Bozi, a tak
rikejte: sluZebnik BoZi a Jeho posel.” Zaznamenal ho
Al-Buchari ve své spravné sbirce, v hadithu ‘Umara
(at' je s nim Bih spokojen).

A mezi neuvéritelné a zvlastni véci patri, Ze
mnoho lidi vyviji co nejvétsi asili, aby prisli na tyto
nové vymyslené oslavy, a obhajuje je, ale zaroven
chybi tam, kde to Bih naridil, jako na patecni
modlitbé a spole¢nych modlitbach, a viibec jim na
tom nezaleZi a netusi, Ze tak ¢ini velkou Spatnost. A
neni pochyb, Ze to je slaba vira, nedostatek
jasnozrivosti a srdce plné rzi z hiichd. Prosime
Boha, aby nas i ostatni muslimy od toho ochranil.

A patii sem to, Ze si néktefi mysli, Ze Posel Bozi
% prichazi na tyto oslavy, a proto vstavaji a vitaji ho.
A toto patfi k nejvétSim 1Zim a nejodpornéjsi
nevédomosti, protoZe Posel BoZi *¥ nevyjde ze
svého hrobu pred dnem vzkriSeni ani neni ve
spojeni s nékym z lidi a nechodi na jejich
shromazdéni, ale ztstava v hrobé az do soudného
dne a jeho duSe je v nejvyssich vySinach u jeho
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Pana, jak pravil VSemohouci:
(0,43 Al 531 88 2 000,50 95 335 285, 25)
{Posléze pak vskutku zemrete (15)
a pak v den zmrtvychvstani vzkriSeni
budete.(16)} [Vérici: 15, 16].
A Prorok pravil £:

;

i I3l (s J31 65 canlaall 2.5 54801 A2 3255 5 3G

»Ja jsem prvnim, jehoZ hrob se rozevie v soudny
den, ja jsem prvnim, kdo se primluvi, a ja jsem
prvnim, jehoZz primluva bude prijata.” At mu jeho
Pan da nejvétsi pozehnani a mir.

A tyto dva vzneSené verSe a ctény hadith a vSe
stejného vyznamu z ostatnich versa a hadith, toto
vSe dokazuje, Ze Prorok # a ostatni mrtvi vyjdou z
hrobu v soudny den. A na této véci je shoda vSech
ucenctll isldmu a neni o tom Zadny spor. A kazdy
muslim by si mél dat na tyto véci pozor a varovat se
novot, které vymysleli nevédomi lidé, a jim
podobnych povér, o kterych Blih neseslal Zadné
zplnomocnéni. A jen Biih mize pomoci, jen na Néj
se Ize spolehnout a nenti sily ani moci lec¢ u Né;.

A co se ty¢e modlitby za Proroka %, ta patfi mezi
nejlepsi zplisoby pribliZzeni se k Bohu a k dobrym
skutklim, jak pravil VSemohouci Biih:

AEPUANIA R JJ\\;;;\:‘GJ\&QM 48 s 4 &)
(S
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{Btlih i andélé Jeho véru svolavaji pozehnani na
proroka; vy, ktefi vérite, modlete se také za néj a
svolavejte na néj mir!} [Spojenci: 56], A Prorok
pravil £:

z_ oz

Wi g e d (o dis de [o g

,Kdo se za mé modlil jednou, za toho se Blih
bude modlit desetkrat." A je doporucena v kazdém
Case a nejlépe na konci kazdé modlitby a dokonce u
casti ucencl je povinna v poslednim tasahudu v
kazdé modlitbé. A je velmi doporucena pri mnoha
prilezitostech, kam patii ¢as po azanu, pti zmince o
Prorokovi (mir a pozehnani s nim), v patek i béhem
patecni noci, jak to dokazuje mnoho hadithi.

A prosime Boha, aby ndm a vS§em muslimtim dal
porozumét Svému naboZenstvi a upevnil nas v ném.
A aby nam vSem dal nasledovat sunnu a vyvarovat
se novot, vzdyt On je nejstédie;jsi.

At Bth pozehna a dd mir naSemu Proroku
Muhammadovi a jeho rodu a druhim.

skoksk

103




g2 o A
Sesty dopis:
Pravidlo tykajici se slaveni noci Lajlatu-1-
Isra wa-1-Mi‘radz (No¢ni cesta)

Chvala Bohu a poZehnani a mir Poslu BoZimu,
jeho rodu a jeho druhiim.

Neni pochyb o tom, Ze Al-Isra wa al-Mi‘radz patri
mezi velkd Bozi znameni, ktera dokazuji
pravdomluvnost proroka Muhammada ¥ a jeho
vysokého postaveni u Boha a také jsou dikazem

velké BoZi moci a Jeho nadrazenosti nad v$im Jeho

stvorenim. Pravil VSemohouci Biih:

Wl sl ) AT ol 5 9 oty 052l all 52y
(0l T 53 Y Gstle e g AL S50 il

{Slava tomu, jenZ za noci prenesl sluzebnika
Svého z Posvatné mesSity do meSity nejvzdalenéjsi,
jejiz okoli jsme pozZehnali, abychom mu ukazali
nékterd Sva znameni. A On véru slysici je a
jasnozrivy.} [No¢ni cesta: 1].

A o Poslu BoZim # je zaznamenano opakujicim
se zplsobem (tawatur), Ze vystoupil na nebesa a
byly mu otevreny jejich brany, az prekrocil sedma
nebesa, a mluvil s nim jeho VSemohouci Pan, o cem
chtél, a natidil pét modliteb. Nejprve Biih naridil
padesat modliteb, ale na$ prorok Muhammad % ho
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neustale prosil o uleh¢eni, aZ jich ustanovil pét. A je
jich pét povinnych, ale s odménou za padesat,
protoZze jeden dobry skutek je odménén
desetinasobné. A jen Bohu nalezi veskera chvala a
vdécnost za vSechno Jeho dobrodini.

A v Zadnych spravnych hadithech neni presné
receno, kterou noc doslo k této noc¢ni cesté, zda to
bylo v meésici radzabu nebo v jiném. A Zadné
hadithy, které zminuji presné urcCeni této noci,
nejsou ucenci véd hadithu povazovany za spravné
zaznamenané a potvrzené Prorokem . A v
zapomenuti presného urCeni data je velkd BoZi
moudrost. A i kdyby bylo jeji datum spravné a
potvrzené, neni pro muslimy povolené, aby délali
jakékoliv uctivani spojené s touto noci, ani aby ji
slavili, protoze Prorok # a jeho druhové nic
takového nedélali a neslavili ji. A kdyby bylo toto
slaveni v souladu s islamem, Prorok * by to své obci
oznamil, at’ uz slovy nebo c¢iny. A kdyby k nécemu
takovému doslo, bylo by to znamé, rozsitilo by se to
a druhové Proroka by nam o tom predali zpravu,
protoze predali o Proroku # vSechny véci, ktera
obec potfebuje, a nic v ndboZenstvi nezanedbali,
naopak jsou prvnimi a nejlepSimi ve vSem dobrém,
a kdyby slaveni této noci bylo podle islamu, oni by
to délali jako prvni. A Prorok % je ten, kdo nejvice
radil lidem a predal poselstvi nejdokonalejSim
predanim, a kdyby slaveni této noci a jeji uctivani
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pattilo k BoZimu ndboZenstvi, tak by to Prorok %
nezanedbal ani nezatajil. A tak vzhledem k tomu, Ze
k ni¢emu takovému nedoslo, je z toho jasné, Ze
slavenf a uctivani této noci nepatii do islamu. A Blih
zavrsil Své nabozenstvi této obci a ucinil ho
dokonalym a odmitl vymysleni véci v naboZenstvi,
které On nepovolil. A VSemohouci Biih ekl ve Své
jasné Knize:

80 iy ks e iy oy 0 edie i )
€

{Dnes$niho dne jsem pro vas dovrsil vase
naboZenstvi a naplnil nad vdmi Své dobrodini a
zlibilo se mi dat vam islam jako naboZenstvi...}
[Prostieny stil: 3], A VSemohouci pravil'

Sl 428 V35 5 \wgugudmwr@\ i ﬂr@r\}
m;J\uucr.@w_u\ 55 o ol

{CoZ maji nevérici spolecniky, kteri jim jako
naboZenstvi uzakonili to, co Blih nedovolil? Kdyby
nebylo slova rozhodnuti, bylo by uZ mezi nimi
rozsouzeno, vSak nespravedlivé trest bolestny
ocekava.} [Porada: 21].

A ve spravnych hadithech je spravné
zaznamenano a potvrzeno od Posla BoZiho #
varovani pred novotami a je jasné fecCeno, Ze to je
bloudéni, aby upozornil obec na nejvétsi nebezpeci
a odradil toho, kdo to ¢ini. Sem patfi to, co bylo
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zaznamenano ve dvou spravnych sbirkach, Ze ‘Aisa
(at je s ni Bih spokojen) vypravéla, ze Prorok *#
rekl:

S sz

553548 GG 6 g Basl ga

,Kdo v nasi véci vymysli, co v ni neni, bude to
odmitnuto." A ve verzi Muslima je:

0558458 e SIYe Bt o
,Kdo ucini néjaky skutek, ktery neni ve shodé s
nasimi prikazy, bude odmitnut.” A ve sbirce Sahih
Muslim je vypravéni DzZabira (at je s nim Bih
spokojen), ktery fekl: Posel Bozi £ fikal pii kdzani
v patek:
555 i 22 536 G191 585 o LIS o 5 B 5 Gl
KA el ;K’) AV PR
»Véru, Ze nejlepsi reci je Kniha Bozi, nejlepsim
vedenim je vedeni Muhammada # a nejhorsi véci

jsou nové vytvorené a kazda novota je bloudénim.”
An-Nasa'i pridava (s dobrym retézcem):

»A kazdé bloudéni je v ohni.” A ve sbirkach
hadithi je zaznamendano, Ze Al-‘Irbad Ibn Sarija (at
je s nim Biih spokojen) vypravél: Posel BoZi ¥ nam
kazal takovym kazanim, pri kterém se srdce trasla
a oCi ronily slzy, a tak jsme rekli: Posle Bozi, jako by
to bylo kdzani na rozloucenou, dej nam néjakou
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radu, a on rekl:
A8 e e T G 0 ) 3 sl
s e, Kaes, 81 K 362N

»,Radim vam bat se Boha, poslouchat a byt
poslusnymi (svych vladct), i kdyby se stal vasim
vladcem otrok. A ten z vas, kdo bude Zit po mné,
uvidi mnoho rozbrojl a rozkolt, a tak se drzte mé
sunny a sunny pravovérnych, spravné vedenych
chalifi a drzte se ji zuby a strezte se nové
vymyslenych véci, protoZe kazda nové vymyslena
véc je novota a kazda novota je bloudénim.” A je
mnoho dalSich hadithi stejného vyznamu.

A o druzich Proroka # a o ctihodnych predcich
po nich bylo spravné zaznamenano varovani pred
novotami a straSeni pied nimi. A to je pouze proto,
protoZe to je pridavani k nabozenstvi, které Bilih
nepovolil, pripodobinovani se k nepratelim Boha z
zid( a krestant v jejich pridavani k nabozenstvi a
vymySleni v ném novot, které Blih nepovolil, a
protoZe z toho vyplyva nedostatek v islamském
naboZenstvi a jeho obvinéni z nedokonalosti. A je
dobre znamo, jaka se v tom skryva velka zkaZenost,
ohavné zlo a rozpor se slovy V§emohouciho Boha:

RN R ES
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{Dne$niho dne jsem pro vas dovrSil vaSe
nabozenstvi...} [Prostreny stil: 3], A je to v rozporu
s hadithy Posla Boziho (mir a poZehnani s nim),
které varuji pred novotami.

A preji si, aby to, co jsme uvedli z dikazt, bylo
dostatecné a presvédc¢ivé pro toho, kdo hleda
pravdu v odmitnuti této novoty, tj. novoty slaveni
Noc¢ni cesty, a varovani pred ni a diikaz, Ze nepatri
k islamskému naboZenstvi.

A protoze Buh prikazal radit muslimim a
vysvétlit to, co jim On naridil v ndboZenstvi, a
zakazal zatajovat védéni, chtél jsem upozornit své
bratry muslimy na tuto novotu, ktera se rozsirila v
mnoha zemich, azZ si néktef{ lidé mysleli, Ze patii k
nabozZenstvi.

A prosim Boha, aby napravil vSechny muslimy a
obdaril je porozuménim naboZenstvi a dal ndm i
jim, abychom se drZeli pravdy a vytrvali na ni a
opustili vSe, co je s ni v rozporu. A véru, Ze On je
toho Panem a mocen.

A at Bih Zehna, da mir a pozehna Svému
sluZzebnikovi a  posluy, nasemu proroku
Muhammadovi, jeho rodu a jeho druhtm.

koksk
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Sedmy dopis:

Pravidlo tykajici se slaveni noci poloviny
Sa‘banu
Chvala Bohu, jenz pro nas ucinil dokonalym toto
naboZenstvi a zavrSil nam jeho dobrodini a
pozehnani, a mir s Jeho prorokem a poslem
Muhammadem, prorokem pokani a milosrdenstvi.
A véru, ze VSemohouci Biih pravil:

T o0 oy s o$le il e ST el 53 )

e

{..Dnesniho dne jsem pro vas dovrsil vaSe
naboZenstvi a naplnil nad vami Své dobrodini a
zlibilo se mi dat vam islam jako naboZenstvi...}
[Prostieny stiil: 3], A VSemohouci Biih pravil:

PE3

ol 4 3G 5 il 2 T80 8 THeatd 20 2

{CoZ maji nevérici spolecniky, kteri jim jako
naboZenstvi uzdkonili to, co Bih nedovolil?}
[Porada: 21], A bylo zaznamenano ve dvou
spravnych sbirkach, ze ‘Aisa (at je s ni Bih
spokojen) vypravéla, Ze Prorok ¥ tekl:

w57

(5 5eb e LIGIER A 3 EAsT oo
,Kdo v nasi véci vymysli, co v ni neni, bude to
odmitnuto." A ve sbirce Sahih Muslim je vypravéni
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Dzabira (at' je s nim Bilih spokojen), ktery rekl, ze

Prorok # rikaval pti kdzani v patek:

e 11 L5152 515 301 555 1 DI 55 3 55 Ul
A el ¥ cqiﬁgﬁgjié\‘l\jéj ‘v’i"}

»Véru, Ze nejlepsi reci je Kniha BoZi, nejlepsim
vedenim je vedeni Muhammada # a nejhorsi véci
jsou nové vytvorené a kazda novota je bloudénim.”
A je mnoho dalSich versi stejného vyznamu a
vSechny jasné dokazuji, Ze VSemohouci Blih ucinil
nabozenstvi této obce dokonalym a zavrsil jim Své
dobrodini a nepovolal k Sobé Svého Proroka (mir a
poZehnani s nim) drive, neZ jasné predal celé
poselstvi a vysvétlil své obci vSe, co Blih natidil ze
slov i ¢int. A Prorok £ vysvétlil, Ze vSe, co si lidé po
ném vymysleli a tvrdi, Ze to patfi do islamského
ndboZenstvi, at’ jsou to slova nebo ciny, to vse je
novota odmitnuta tomu, kdo ji vymyslel, i kdyby
jeho zamér byl spravny. A védéli to druhové Posla
Boziho # i u¢enci isldmu po nich a odmitli novoty a
varovali pred nimi, jak to zminil kazdy, kdo psal o
ucténi sunny a odmitnuti novot, jako Ibn Waddah,
At-Turtasi, Abi Sdma a dal3i.

A véru, Zze k novotidm, které si nékteri lidé
vymysleli, patfi novota slaveni noci poloviny
Sa‘banu a plist v tomto dni, a neni zadny dikaz, o
ktery by se bylo mozno v této otdzce oprit, a
vSechny hadithy, které o ni hovori, jsou slabé a
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nelze se o né oprit.

A co se tyte modlitby, ktera se ji tyka, tak
vSechny jsou vymyslené, jak na to upozornilo
mnoho ucenct, a dale budou uvedena néktera jejich
slova, da-li Buh.

A také jsou o tom zaznamy od nékterych
ctihodnych ptedki z Levanty a dalsich.

A vétSina ucencu se shodla na tom, Ze slavit tuto
noc je novota a Ze hadithy, které o ni mluvi, jsou
vSechny slabé a nékteré z nich jsou vymyslené.
Upozornil na to Al-Hafiz Ibn RadZab ve své knize:
(Lataif al-ma‘arif) a dals$i. A je znamé, Ze slabé
hadithy lze pouzit jen u uctivani, jehoZ ptvod je
zaznamenan spravnymi dikazy, ale slaveni noci
poloviny Sa‘banu nema Zadny spravny zaklad,
abychom ho mohli podpofit slabymi hadithy. A toto
cténé pravidlo zminil imam Abu Al-‘Abbés, Sejch
islamu Ibn Tajmija (at se nad nim Bih smiluje).

A jati, Ctenari, predloZim, co nékteri ucenci rekli
o této otazce, abys v ni mél jasno.

A vSichni ucenci (at’ se nad nimi Blih smiluje) se
shodli na tom, Ze je povinné vSechno, o ¢em se lidé
hadaji, rozsoudit podle Bozi Knihy a podle sunny
Posla Boziho (at mu Bih Zehna a da mir) a jejich
rozsudek je povinné nasledovat a to, co je s nimi v
rozporu, je povinné odmitnout a uctivani, které se v
nich nenachdzi, je novota, kterou neni povolené
vykonavat, natoz k ni vyzyvat a podporovat ji.
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Pravil VSemohouci Buh:
< 52 e [ SPURE N S XN X e _sE
oL rg_,, I 50 Je3 Ladls 2 a ol 1551 Gl Fuy

QS 1 o505 L 55k A8 0) Jp2)ls 1 4185355 s0sh § s

2527

(EXBIRSET

{Vy, kteri vérite!l Poslouchejte Boha a

poslouchejte posla a ty, kdoZ mezi vami maji

autoritu! A jste-li ve sporu o néjakou véc, predejte

jeji rozhodnuti Bohu a poslu - jestliZze vérite v Boha

a v den soudny! A to bude nejlepsi a povede k

nejkrasnéjsimu  vysledku.}  [Zeny: 59], A
VSemohouci Biih pravil:

sl QUSRS 5060 o a0 AR T 55)
{A at jiz na cokoliv mate rizné nazory,

rozsouzeni toho patfi Bohu..} [Porada: 10] A
VSemohouci Biih pravil:

58t 280 a5 AT 2802 356 AT 6,54 258 o) 3B
{Rci: ,Milujete-li Boha, pak mne nasledujte a

Biih vas za to bude milovat a odpusti vam viny
vase...} [Rod ‘Imrantv: 31] A VSemohouci pravil:

fedila LAE Y B i st s 3,85 80 Gy Y 85 Y6
{Vsak nikoliv, pti PAnu tvém, oni nebudou vérici,

pokud té neucini rozhod¢im v tom, o ¢em jsou ve
sporu. Potom nenaleznou v dusSich svych

113




pochybnosti o tom, cos rozhodl, a podrobi se plnym
podrobenim.} [Zeny: 65], A je mnoho dalsich versi
stejného vyznamu. A tyto jsou jasnym diitkazem pro
povinnost rozsoudit otazky, ve kterych je spor,
podle Knihy a sunny a je povinné souhlasit s jejich
rozsouzenim a je to to, co vira vyZaduje, a je to lepsi
pro lidi v tomto i budoucim svété a ma to nejlepsi
vysledek.

Al-Hafiz Ibn Radzab (at je s nim Bih spokojen)
ve své knize Lataif al-ma‘arif o této otazce po vyse
uvedenych slovech rekl:

»,Noc poloviny Sabanu uctivali nékteri
nasledovnici z Levanty, jako Chalid Ibn Ma‘dan,
Makhul, Lugman Ibn ‘Amir a dal$i, a snaZilise vni o
co nejvice uctivani a lidé od nich prevzali dobro v ni
a jeji uctivani. A tika se, Ze se o tom dozvédéli z
izraelskych tradic. A kdyZ se to o nich rozsirilo do
riznych zemi, lidé se o tom dostali do sporu. Nékdo
to prijal a souhlasil s nimi v tomto uctivani; patri
mezi né skupina véricich z Basry. Ale vétSina
ucenct z Al-Hidzazu to odmitla, patfi mezi né: ‘Atta,
a Ibn Abi Mulajka. A ‘Abdurrahman Ibn Zajd Ibn
Aslam tekl, Ze je to nazor ucencli Mediny (fuqaha
ahlu-1-Madina) a je to nadzor druhii Malika a dalsich,
a tito vSichni rekli: Toto vSe je novota.

A ucenci Levanty se rozdélili v nazorech, jakym
zplisobem se ma slavit(tzn. ndboZenské slaveni):

Prvni nazor rika, Ze je doporucené ji slavit (t;.
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uctivanim) spole¢né v meSité. Chalid Ibn Ma‘dan,
Lugman Ibn ‘Amir a dalsi v ni oblékali své nejlepsi
obleceni, navonéli se kadidlem (buchur) a pouZili
kohl a modlili se tuto noc v meSité. A Ishaq Ibn
Rahawai v tom s nimi souhlasil a fekl o modleni se
v meSité ve skupiné v této noci: Neni to novota,
uvedl to Harb Al-Kirmani ve svych otazkach.

Druhy nazor iika, Ze je zavrzenihodné schazet se
v tuto noc v mesité k modlitbé, vypraveéni pribéhti a
prosbam (dua), ale neni zavrZenihodné, aby se
¢lovék modlil sam. To je nazor Al-Awza‘tho, imama,
fagiha a ucence lidi Levanty, a je to, da-li Bih,
nejbliz$im nazorem.” Az ekl: ,Nejsou znama Zadna
slova Imdma Ahmada o noci v poloviné Sa‘banu, ale
lze vyvodit dva nazory na modlitbu v této noci na
zakladé dvou zdznamu o tom, co Fekl o modlitbé v
noci pred idem. V jednom svém nazoru rekl, Ze neni
doporucené se spolecné modlit, protoZe neni
znamo, zZe by to Prorok # a jeho druhové délali. A v
druhém nazoru rekl, Ze to je doporucené, protoze to
délal ‘Abdurrahman Ibn Jazid Ibn Al-Aswad a ten
pattil mezi nasledovniky. A stejné tak o modlitbé v
noci v poloviné Sa‘banu neni zZadny zaznam o
Prorokovi # nebo jeho druzich, Ze by to délali, ale je
zaznamenano, Ze to délala skupina nasledovniki z
nékterych ucencii z lidu Levanty.”

To je konec zamyslenych slov Al-Hafize Ibn
RadZzaba (at’ se nad nim Biih smiluje), ve kterych je
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jasné feCeno, Ze neexistuje Zadny potvrzeny
zaznam od Proroka # nebo jeho druhti (at je s nimi
Biih spokojen) ohledné noci poloviny Sa‘banu.

A pokud jde o to, co si vybral Al-Awza‘i (at se nad
nim Blh smiluje) z doporuceni modlitby pro
samotného c¢lovéka, a o vybér tohoto nazoru Al-
Hafizem Ibn RadZabem, to je zvlastni, osamocené a
slabé, protoZe jakoukoliv véc, ktera neni potvrzena
islamskymi dtikazy, si muslim nesmi v Bozim
nabozenstvi vymyslet, at’ uz ji déla o samoté nebo
ve skupiné, ve skrytu nebo verejné. Dikazem jsou
obecna slova Proroka :

05580 e Sl3e B o

,Kdo ucini néjaky skutek, ktery neni ve shodé s
nasimi prikazy, bude odmitnut.” A dalsijiné dikazy,
které dokazuji odmitnuti novot a varuji pred nimi.

A Imam Abu Bakr At-Turtusi (at' se nad nim Bih
smiluje) rekl ve své knize Al-Hawadith wa-1-bid’
doslova:

,Ibn Waddah zaznamenal, Ze Zajd Ibn Aslam
rekl: Nezastihli jsme nikoho z naSich Sejchi a
uCencli, kdo by vénoval pozornost poloviné
Sa‘banu, a ani nevénovali pozornost slovim
Makhula a nevidéli v ni Zddné dobro oproti jinym
nocim.”

A Ibn Abi Mulajkovi bylo receno: Véru, Ze Zijad
An-Numajri rika: ,Véru, Ze odména noci poloviny
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Sa‘banu je jako odména Noci uradku (Lajlatu-l-
gadr).” A rekl: ,Kdybych ho slySel a mél v ruce hil,
uderil bych ho.” A Zijad byl vypravécem. Konec
zamySlenych slov.

A ulenec A$-Sawkani (at se nad nim Bih
smiluje) rekl v knize Al-Fawaid al-madzmu‘a
doslova:

,Hadith: ,0 “‘Ali, kdo se v noci poloviny Sa‘banu
pomodli sto rak‘a a v kazdém rak‘a precte Fatihu a
»Rci: ,On Bih je jedinec¢ny..." desetkrat, tomu Bilih
splni kazdou potrebu“ atd. je vymysleny. V jeho
jasnych vyrazech o tom, jakou odménu dostane ten,
kdo to cini, je jasné vidét jeho vylhanost pro
kazdého Clovéka, ktery uvazuje, a vjeho retézcijsou
neznadmi muZi a jeho vypravéni ma dvé az tri dalsi
urovné, které jsou vSechny vylhané a ti, kdo ho
predavali, jsou neznami. A v Al-Muchtasar rekl:
Hadith o modlitbé poloviny Sa‘banu je Spatny. A
(hadith) od Ibn Hibbana od ‘Aliho: ,KdyZ ptijde noc
poloviny $a‘banu, modlete se v této noci a postéte
se v jeho dni" je slaby. A v Al-Lali’ rekl: ,Sto rak‘a v
poloviné Sa‘banu se (surou) Ichlas desetkrat" s
dlouhou odménou, od Ad-Dajlamiho a dalSich, je
vymySleny a vétSina jeho vypravéci ve trech
urovnich je neznamych a slabych. Rekl: ,A , dvanact
rak‘a se (surou) Al-Ichlas tricetkrat" je vymysleny a
»Ctrnact rak‘a" je vymysleny.

A timto hadithem byla uvedena v omyl skupina
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ucenct (fugaha), jako autor (Al-Ihja) a dalsi, a také
ti, kteri vykladaji Koran. A jsou zaznamy o této noci
- tj.noci poloviny Sa‘banu - riznymi cestami, které
jsou ale vSechny falesSné a vymyslené. A toto neni v
rozporu s vypravénim At-Tirmidhiho v hadithu
‘Aisi (at je s ni Bith spokojen) o odchodu Proroka #
k Al-Baqi’ a sestoupeni Pana v noci poloviny
(Sa‘banu) na nebesa pozemského svéta a Ze On
odpousti vice, nez je chlupti ovci kmene Kalb,
protoZe re¢ je o této vymyslené modlitbé v této
noci. Navic tento hadith ‘Aisi je slaby a pieruseny.
Stejné tak vySe uvedeny hadith ‘Aliho o modlitbé v
této noci neni v rozporu s tim, Ze je tato modlitba
vylhang, kvili tomu, jak je slaby, jak jsme zminili.”
Konec zamysleného textu.

A Al-Hafiz Al-‘Iraqi tekl: ,Hadith tykajici se
modlitby noci poloviny je vylhany o Poslu BozZim %
a je to o ném lez.” A Imdm An-Nawawi v knize al-
MadZzmu' rekl: ,Modlitba zndma pod nazvem Salat
Al-Raghd’ib, coZ je dvanact rak‘a mezi maghribem a
‘iSou o prvni pateéni noci v meésici radZab, a
modlitba noci poloviny Sa‘banu, ktera ma sto rak‘a,
tyto dvé modlitby jsou odmitnuté novoty. A
nenechte se oklamat jejich zminkou v knihach Qut
al-qulub a Ihja ulum ad-din ani hadithem, ktery se o
nich zminuje, protoZe to vSe je nepravdivé. A ani se
nenechte oklamat témi z imamu, ktefi se v tom
spletli a napsali pojednani o jejich doporuceni,
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protoZe se v tom zmylili.”

A Sejch imdm Abd Muhammad ‘Abdurrahman
Ibn Isma‘il Al-Maqdisi napsal cennou knihu, ktera je
vyvraci, a dobre to vysvétlil a vyniknul v tom. A je
mnoho slov od ucencii o této otazce a kdybychom
méli citovat vSechna slova, ktera jsme o této otazce
nasli, naSe pojednani by bylo prili§ dlouhé. A snad
je to, co jsme zminili, dostatecné a presvédcivé pro
toho, kdo hleda pravdu.

A z vysSe uvedenych versi, hadithti a slov ucencti
je jasné kazdému, kdo hleda pravdu, Ze slaveni noci
poloviny Sa‘banu modlitbou nebo ¢imkoliv jinym a
plist v jejim dni je novota odmitnutd vétSinou
uCencli, kterd nema zadny zaklad v Cistém
islamském zakoné, naopak je to véc, kterd vznikla
nové aZ po dobé druhi Proroka (at je s nimi Blih
spokojen). A tomu, kdo hledd pravdu o tomto
tématu a jemu podobném, dostacuji slova
VSemohouciho Boha:

iSO Elazsl adi

{Dnes$niho dne jsem pro vas dovrsil vase
nabozenstvi..} [Prostreny stil: 3]. A dalsi verSe
stejného vyznamu. A slova Proroka %:
(5555 4 ST GISA G S

,Kdo v nasi véci vymysli, co v ni neni, bude to
odmitnuto." A vSe ostatni podobného vyznamu z
haditht.

i
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Ve sbirce Sahih Muslim je uvedeno vypravéni
Abu Hurajry (at je s nim Biih spokojen), Ze Posel
BozZi % fekl:

% e a2y 6253 1,25 5 o i e ity 12 K11, 25
DU VIRA P T Y N PR

,Nevyjimejte patecni noc z jinych noci pro
modlitby ani pate¢ni den zjinych dnti pro ptist, leda
by se to shodovalo s pistem nékoho z vas, kdo se
posti.” A pokud by bylo dovoleno vyhrazovat
urcitou noc konkrétnimu aktu uctivani, pak by
patecni noc byla zaslouZenéjsi neZ jiné, protoze
tento den je nejlepSim dnem, kdy vyslo slunce, jak
je doslova feceno ve spravnych hadithech od Posla
Boziho #. A protoze Prorok # varoval prted
vyhrazenim této noci pro modlitbu, dokazuje to, Ze
ostatni noci je tim méné dovolené vyhrazovat pro
jakykoli akt uctivani, leda by toto vyhrazeni bylo
dokazano spravnym diitkazem.

A protoZe v Noc uradku (lajlatu-1-qadr) a béhem
noci ramadanu je doporuceno se modlit a snazit se
v nich co nejvice, Prorok # na to upozornil a
nabadal svoji obec, aby se modlila, a sdm to délal,
jak je uvedeno ve dvou spravnych sbirkach, ze
Prorok # tekl:

T 26 a5 ads 5e 238 L 4 a8 GLLas 5 B SLass 26
a3 e 5E G 4 Sal BLLgs I UG L3
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,Tomu, kdo se modlil v ramadanu s virou a
nadéji, Ze mu to bude zapocitano, budou odpustény
vSechny jeho predeslé hrichy. A tomu, kdo se modlil
v Noci uradku (lajlatu-l-qadr) s virou a nadéji, Ze
mu to bude zapocitano, budou odpustény vSechny
jeho predeslé hrichy.” A kdyby bylo narizeno
vyjimat noc poloviny Sa‘banu nebo prvni patecni
noc v radZabu nebo noc Al-Isrd’ wa-1-Mi‘rddz z
ostatnich noci pro oslavu nebo néjaké uctivani,
Prorok # by to sdélil své obci nebo by to sam délal.
A kdyby k néfemu takovému doslo, jeho druhové
(at' je s nimi Blih spokojen) by to predali dale celé
obci a nezatajovali by to, protoZe oni byli nejlepsimi
z lidi po prorocich, mir s nimi, a at je Blih spokojen
se vSemi druhy Posla BoZiitho ¥ a da jim
spokojenost.

A nedavno ses dozvédél o slovech uc¢encii o tom,
7e neexistuje zadny zaznam o Poslu BoZim # ani o
jeho druzich (at je s nimi Blih spokojen) o dobru
prvni patecni noci v radZabu ani noci poloviny
Sa‘banu, a z toho je zrejmé, Ze jakékoliv jejich
slaveni je vymyslena novota v isldmu, a stejné tak
vyjimani téchto noci z ostatnich pro néjaké uctivani
je odmitnuta novota. A stejné tak noc 27. radZabu, o
které se nékteri domnivaji, Ze je noci vystoupani
Proroka na nebesa (Al-Isra wa-1-Mi‘radz) - neni
povolené tuto noc urcovat pro néjaké uctivani a
stejné tak neni povolené ji slavit, na zakladé vyse
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uvedenych diikaz(, a to pokud by byla zndma3, ale
podle spravného nazoru ucenci neni znamé, kdy
byla. A slova toho, kdo tika, Ze to je 27. noc mésice
radZabu, jsou nespravna a neni pro né zadny diikaz
ve spravnych hadithech. A véru, Ze nejlepsi jsou
slova, toho kdo rekl:

A nejlepSimi vécmi jsou ty, které byly uvedeny
diive podle spravného vedeni...

A nejhorsimi vécmi jsou nové vytvorené novoty.

A prosime Boha, aby ndm a vSem muslimtm dal
pridrZovat se Sunny a upevnil nas v tom a ochranil
nas od toho, co je s ni v rozporu, vzidyt On je véru
nejstédre;jsi.

At Blh Zehnd a d& mir svému sluzebnikovi a
poslu, nasemu proroku Muhammadovi a jeho rodu
a vsem jeho druhiim.

koksk
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g2 P Al ey
Osmy dopis:
Diilezité upozornéni na lez odkazu
pripsaného
Sejchu Ahmadovi, sluZzebniku vznesené
Prorokovy mesity

0d ‘Abdul‘Azize Ibn ‘Abdulldha Ibn Baze pro
kazdého muslima, ke kterému se to dostane. At je
Bih ochrani islamem a at' nas i je ochrani pred
vymysly nevédomych a opovrzenych lidi, amen!

BoZzi mir s vadmi a Jeho milosrdenstvi a
poZehnani.

Dostala se ke mé slova pripisovand Sejchu
Ahmadovi, sluZzebniku vzneSené Prorokovy mesity,
pod nazvem ,Toto je odkaz z Mediny od Sejcha
Ahmada, sluZebnika Prorokovy mesity,” kde rekl:

,0 patecni noci jsem byl vzhiiru a prednasel
Koran a po prednesu krasnych BoZich jmen jsem se
pripravil ke spanku a pak jsem spatril muZe
nadherného vzhledu, Posla Boziho %, ktery piiSel s
verSi Koranu a vzneSenymi pravidly jako
milosrdenstvi vSem svétim, naSeho pana
Muhammada #. A ten fekl: Sejchu Ahmade. Rekl
jsem: K tvym sluzbam, Posle BoZi, nejslechetnéjsi z
Boziho stvoreni. A ftekl mi: Stydim se kvili
odpornému chovani lidi a nemohu se setkat se
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svym Panem ani s andély, protoZe od patku do
patku zemfelo sto Sedesat tisic nemuslimd, a pak
zminil, jaké hrichy lidé konali. A poté rekl: Tento
odkaz je pro né milosrdenstvim od Mocného,
Samovladného. Poté zminil néktera znameni
Hodiny, azZ rekl: A oznam jim, Sejchu Ahmade, tento
odkaz, protoZe je napsan perem osudu z desek
chranénych a tomu, kdo ho napiSe a posle z jedné
zemé do druhé a z jednoho mista na druhé, bude
postaven palac v raji a tomu, kdo ho nenapise a
neposle, bude odmitnuta ma primluva v soudny
den. A toho, kdo ho napise a byl chudy, B{ih obohati,
byl-li zadluzeny, Biih splati jeho dluh, mél-li hrich,
Bih mu odpusti a jeho rodicim se dostane
pozZehnani z tohoto odkazu, ale tomu ze sluzebniki
Bozich, kdo ho nenapise, oblicej z¢erna v tomto i
budoucim svété. A rekl: Pri VSemocném Bohuy,
trikrat, toto je pravda, a pokud 1Zu, at odejdu z
tohoto svéta jako nemuslim, a kdo tomu uvéri, bude
zachranén pred trestem ohné a kdo tomu neuvéri,
ten se stane nevéricim.”

To je shrnuti tohoto 1Zivého odkazu od Posla
Bozitho # a tento lzivy odkaz jsme slySeli
mnohokrat; uZ po mnoho let se ¢as od ¢asu $ifi mezi
lidmi a propaguje se mezi mnoha obycejnymi lidmi
a existuji rozdily v jeho formulaci. A ten, kdo ho
vymyslel, rik4, Ze ve snu vidél Proroka # a on mu
svéril tento odkaz. A v této posledni publikaci,
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kterou jsme ti, ¢tenari, zminili, tento lhar tvrdi, Ze
vidél Proroka #, kdyz se chystal usnout, coZ
znamena, Ze ho vidél, kdyz byl vzhiiru!

A tento lhar tvrdi v tomto odkazu mnoho véci a
je to jasnd lez a zirejma fales, jak té brzy upozornim
v tomto dopisu, da-li Blih. A vSiml jsem si toho jiz
pred mnoha lety a ukazal jsem lidem, Ze to je jasna
lez a ziejma faleS. KdyZ se ke mné dostala tato
posledni publikace, nebyl jsem si jisty, zda o tom
psat, kviili jeji jasné faleSnosti a velké drzosti jejiho
tviirce ve lhani, a nemyslel jsem si, Ze by jeho
faleSnost prijal kdokoli se sebemensi jasnozrivosti
nebo zdravou prirozenosti. Ale mnoho bratrd mi
reklo, Ze se stal popularnim mezi mnoha lidmi, a
$itili ho mezi sebou a nékteri z nich tomu uvérili. Z
tohoto dlivodu se domnivam, Ze je nutné, aby o tom
lidé jako ja psali, aby ukazali, Ze je to faleSné a Ze je
to vymysl proti Poslu BoZzimu #, aby tim nikdo
nebyl oklaman. A kazdy, kdo o tom premysli, at’ uz
jsou to uceni a vérici lidé, nebo lidé se zdravou
prirozenosti a zdravym rozumem, pozna, Ze je to v
mnoha ohledech lez a vymysl.

A zeptal jsem se na tento odkaz nékterych
pribuznych Sejcha Ahmada, kterému se tato lez
pripisuje, a oni odpovédéli, Ze je to o Sejchu
Ahmadovi vylhané a Ze to viibec nerekl. A vySe
zminény Sejch Ahmad jiz pred néjakou dobu
zemiel. A i kdybychom predpokladali, Ze vysSe
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zminény Sejch Ahmad nebo nékdo vySe postaveny
neZ on tvrdil, Ze vidél Proroka # ve snu nebo v
bdélosti a Zze mu Prorok dal tento odkaz, védeéli
bychom sjistotou, Ze 1Ze nebo Ze ten, kdo mu to rekl,
byl satan a nikoli Prorok #, a to z mnoha divodd,
kam patfi:

Za prvé: Proroka ¥ neni mozné vidét v bdélosti
poté, co zemiel, a ten kdo z nevédomych sufisti
tvrdi, Ze v bdélém stavu vidél Proroka ¥ nebo Ze
prisel na oslavu narozenin nebo néco podobného,
se dopustil nejodpornéjsi chyby, byl zcela uveden v
omyl a upadl do zavaZzného bludu a je v rozporu s
Koranem, Sunnou a shodou vSech ucencu, protoze
mrtvi vychazeji ze svych hrobt pouze v den
zmrtvychvstani, nikoli v tomto svété. A kdokoli fika
opak, je bud’ do oci bijici 1hat, nebo se plete a byl
uveden v omyl. Neznd pravdu, kterou znali
spravedlivi predchiidci a kterou nasledovali
druhové Posla Boziho ¥ a jejich nasledovnici v
dobrém. VSemohouci Biih rekl:

(0,428 1l 757 2801 E @340 s 335 8125
{Posléze pak vskutku zemrete (15)

a pak v den zmrtvychvstani vzkiisSeni
budete.(16)} [VéFici: 15, 16], A Prorok pravil :

Hgadls 315 @8 J31 Ul5 sl a3 (251 88 3235 5a 51 ED
,Ja jsem prvnim, nad nimZ se v soudny den
rozevre zem, ja jsem prvnim, kdo se primluvi, a ja
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jsem prvnim, jehoZz primluva bude prijata.” A je
mnoho dalSich verst a hadithi stejného vyznamu.

Za druhé: Posel ¥ nefekne nic, co by bylo v
rozporu s pravdou, ani za svého Zivota ani po své
smrti, a tento odkaz je zjevné v rozporu s
islamskymi zadkony, a to z mnoha dtivodu - jak bude
uvedeno déle. A Prorok ¥ miiZe byt vidét ve snu. A
ten, kdo ho ve snu vidi v jeho skutecné vzneSené
podobé, ten ho opravdu vidél, protoZe satan si
nemiuZe vzit jeho podobu, jak je uvedeno ve cténych
a spravnych hadithech. Ale vSe zaleZi na vite toho,
kdo ho vidél, na jeho pravdomluvnosti,
spravedlnosti, presnosti, zboznosti a
dtavéryhodnosti a zda vidél Proroka # v jeho pravé
podobé nebo v jiné.

A kdyby byl néjaky hadith od Proroka  za jeho
Zivota a jeho vypravéci by nebyli spolehlivi,
divéryhodni a presni, neslo by se o néj oprit a ani
by nebyl pouzit jako diikaz. Nebo kdyby jeho
vypraveéci byli diivéryhodni a presni, ale byl by v
rozporu s vypravénim nékoho, kdo ma lepSi pamét
a je spolehlivéjsi, a to takovym rozporem, kdy tato
dvé vypraveéni nelze sloucit, bylo by jedno z nich
povazované za zruSené, podle kterého se nelze
ridit, a druhé by bylo povaZované za to, které ho
zruSilo, a podle kterého se ma ridit, pokud by to
bylo podle podminek moZné. A pokud by nebylo
moZné sloucit obé vypravéni nebo néjaké zrusit,
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pak by vypravéni toho, kdo ma horsi pamét a je
méné davéryhodny, bylo zavrZzeno a bylo by
povazovano za ojedinélé, podle kterého se nelze
ridit.

A jak tedy s odkazem, jehoz tvlrce, ktery ho
piredava od Posla Boziho %, neni znam, a tak neni
znama ani jeho davéryhodnost a spolehlivost? V
tomto piipadé by mél byt odmitnut a neméla by mu
byt vénovana Zadna pozornost, i kdyby nebyl v
rozporu s nécim z islamského zakona, ale tento
odkaz navic obsahuje mnoho véci, které dokazuji
jeho fales a lez proti Poslu Bozimu #, a také
zahrnuje narizeni ndbozZenskych zakonf, které Biih
neschvalil.

A véru, Ze Prorok £ fekl:

«) 5~/3;_:L fHu&wa))

»Tomu, kdo o mné fekl néco, co jsem nerekl, se
dostane misto k sezeni v ohni.” A ten, kdo si
vymyslel tento odkaz, fekl o Poslu Bozim %, Ze ekl
néco, co on nerekl, a zcela zfejmé a nebezpecné o
ném lhal. Takovy Clovék si nejvice zaslouZi tuto
velkou hrozbu, pokud nebude spéchat s pokanim a
neroz$ifi mezi lidmi, Ze tento odkaz pripisovany
Poslu Bozimu #: je lez, protoZe ten, kdo rozsitil
mezi lidmi lez a pripsal ji naboZenstvi, toho pokani
z této 1Zi neni platné, dokud ho verejné neoznami a
neobjasni, aby lidé védéli, Ze se odvratil od své 1zi a
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sam sebe prohlasil za lhare, jak to dokazuji slova

VSemohouciho Boha:

& B A5 G 133 e sl il 5 TG 6,285 001 5

ices Tty 106 2ol N @06, 23ty 401 2gtsls 0051 s
(peil Sy e 21 56

{Véru, ti, kteri zatajuji to, co jsme seslali z
jasnych dtlikazii a spravného vedeni, poté, co jsme
to objasnili lidem v Knize, ty Bth proklina a
proklinaji je i proklinajici. (159)

Kromé téch, ktefi pokani ucinili, napravili se a
objasnili(co zatajili), témto prijmu pokani jejich;
vzdyt Ja jsem Ten, ktery pokani prijima,
slitovny.(160)} [Krava: 159, 160], A VSemohouci
Biih objasnil v tomto Svém cténém versi, Ze pokani
kohokoliv, kdo zataji néco z pravdy, nebude pftijato,
dokud se nenapravi a neobjasni to, co zatajil. A
VSemohouci Bth ucinil naboZenstvi pro Své
sluZzebniky dokonalym a zavrS$il jim dobrodini
vyslanim Svého Posla Muhammada # a tim, co mu
vnuknul ze Svého dokonalého zakona, a nepovolal
ho k Sobé diive, dokud zcela jasné a dokonale
nepredal Jeho poselstvi, jak pravil VSemohouci:

o S0 s ks S @iy o ST edie i )
€0

{..DneSniho dne jsem pro vas dovrsil vaSe
naboZenstvi a naplnil nad vami Své dobrodini a
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zlibilo se mi dat vam isldm jako naboZenstvi...}
[Prostreny stiil: 3]

A ten, kdo si vymyslel tento odkaz, se objevil ve
14. stoleti a chce lidi obalamutit novym
naboZenstvim, na kterém stoji vstup do raje pro
toho, kdo se ridi jeho zakony, a zakaz raje a vstup
do ohné pro toho, kdo se jeho zakony nefidi. A chce
lepSim neZ Koran, protoZe si v ném vymyslel, Ze
tomu, kdo ho napise a posle z jedné zemé do druhé
a z jednoho mista na druhé, bude postaven palac v
raji a tomu, kdo ho nenapiSe a neposle, bude
odmitnuta pfimluva Proroka # v soudny den. A to
je nejodpornéjsi lez a nejjasnéjsi dlikaz 1zi tohoto
odkazu, nedostatku studu toho, kdo si ho vymyslel,
a jeho obrovské drzosti ve lhani, protoZe tomu, kdo
napiSe VzneSeny Koran a poSle ho ze zemé do zemé
nebo z mista na misto, se nedostane takového
dobrodini, a pokud takové dobrodini neni diky
VzneSenému Koranu, jak miize byt pro toho, kdo
napiSe tento vymysleny odkaz a posle ho ze zemé
do jiné? A ten, kdo nenapise Kordn a neposle ho z
jedné zemé do jiné, nebude zbaven primluvy
Proroka %, pokud v néj véti a nasleduje jeho zakon.
A tato jedina leZ v tomto odkazu je dostacujici, aby
dokazala jeho fale$ a lez toho, kdo ho $iri, a jeho
drzost, hloupost a neznalost spravného vedeni, se
kterym prisel Prorok %,
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A v tomto odkazu - kromé toho, co bylo zminéno
- jsou dalsi véci, které vSechny dokazuji jeho fales a
lez, a kdyby tento lhar prisahal tisic prisah nebo
vice, Ze je to spravné, nebo kdyby na sebe svolaval
ten nejhorsi trest a nejvétsi utrpeni, pokud nerika
pravdu, tak tento odkaz nebude spravny, ale véru,
Ze je tento odkaz pri Bohu tou nejodpornéjsi a
nejvétsi 1zi a falsi. A bereme si Boha, andély a
kazdého muslima, ke kterému se dostane tento
dopis, jako svédka pro svédectvi, s nimZ se setkame
s naSim Panem, (budiZ velebena Jeho slava), Ze
tento odkaz je leZ a vymysl proti Poslu BozZimu .
At Blih zahanbi toho, kdo si ho vymyslel, a naloZi s
nim tak, jak si zaslouZi.

A kromé toho, co bylo uvedeno vyse, dokazuje
lez a faleS tohoto odkazu mnoho dalSich véci,
napriklad:

Prvni véc: slova v odkazu: ,...protoZe od patku do
patku zemfrelo sto Sedesat tisic nemuslim...” Tato
slova patii mezi nepoznatelné véci. A Prorokovi
bylo po jeho smrti preruseno vnuknuti a za svého
Zivota on sam neznal nepoznatelné a tim spiSe ho
neznal po své smrti, jak to dokazuji slova Bozi:

5 5% T

(AP TOURSERPISEt S N AN
{Rci: ,Nefikdm vam, Ze u sebe vlastnim
pokladnice Bozi a znam nepoznatelné...} [Dobytek:
50] A slova VSemohouciho:
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€8N el 2 wpaal § or i )
{Rci: ,Nikdo z téch, kdoz jsou na nebesich i na
zemi, neznd nepoznatelné kromé Boha...}
[Mravenci: 65], A ve spravném hadithu je, Ze Prorok

% fekl:

S gont ot ios b b 8 ana a5 w23 52 Jis, 350
2le G5 LA Al J6 WS JB6 i 1 fas G, 8 Y
b B e ool 2l el e e i i Tes Sas Gkt
ADNY a5l éfw.i

,V den zmrtvychvstdni budou nékteri lidé
vyhnani od mé nadrZze a ja reknu: ,Pane, moji
druhové, moji druhové!“ A bude mi receno: ,Véru,
7e nevis, co délali po tob&.“ Reknu tedy, co Fekl
spravedlivy sluzebnik: {A byl jsem svédkem o nich,
dokud jsem Zil mezi nimi. A kdyZ jsi mne povolal k
Sobé, byls to Ty, kdo byl nad nimi dozorcem - a Tys
svédkem véci vSech.} [Prostieny stil: 117]“

Druhd véc: dalsi véci, ktera dokazuje faleSnost
tohoto odkazu a Ze je to lez, jsou slova v ném
obsazena: ,A toho, kdo ho napiSe a byl chudy, Biih
obohati, byl-li zadluZeny, Biih splati jeho dluh, mél-
li hiich, Bilh mu odpusti a jeho rodi¢lim se dostane
poZehnani z tohoto odkazu,” aZ do konce tohoto
odkazu. A to je jedna z nejvétsich 1Zi a jasny dlkaz
1Zi toho, kdo to vymyslel, a malého studu pred
Bohem a Jeho sluZebniky, protoZe tyto ti'i véci nelze
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ziskat pouze tim, Ze nékdo napiSe VzneSeny Koran,
jak by je tedy mohl ziskat ten, kdo napiSe tento
faleSny odkaz? Ale tento zly clovék chce lidi pouze
oklamat a pripoutat je k tomuto odkazu, aby si ho
zapsali a pripoutali se k tomuto tidajnému dobru a
opustili prostfedky, které Bih predepsal Svym
sluzebnikiim a ucinil je prostfedkem k bohatstvi,
splaceni dluhli a odpusténi hiichd. Proto hledame
utoCisté u Boha pred pri¢inami selhani a pred
poslouchanim touh a satana.

Treti véc: dalsi véci, ktera dokazuje fale$ tohoto
odkazu, jsou slova: ,..ale tomu ze sluzebniki
Bozich, kdo ho nenapisSe, z¢erna oblicej v tomto i
nejjasnéjsim dikazem false tohoto odkazu a lzi
toho, kdo ho vymyslel. Jak miZe rozumny clovék
napsat tento odkaz, ktery prinesl neznamy muz ve
14. stoleti, fale$né pripsany Poslu BoZzimu ¥ a
tvrdici, Ze tomu, kdo ho nenapiSe, zerna tvar na
tomto i onom svété, a kdo ho napiSe, bude bohaty
po chudobé, zbaven dluhi poté, co se mu
nahromadi, a budou mu odpustény hrichy, kterych
se dopustil?!

Slava Bohu! Toto je obrovska lez! A dikazy a
realita svédc¢i o 1Zi tohoto pomlouvace, o velikosti
jeho troufalosti vii¢ci Bohu a o jeho nedostatku
studu pfed Bohem i lidmi, protoZe je mnoho
narodd, které tento odkaz nenapsaly a jejich tvare
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nezcernaly, a je obrovsky pocet lidi, ktery je znam
pouze Bohu, ktefi to mnohokrat napsali a jejich
dluh nebyl splacen a jejich chudoba nebyla
odstranéna. A hledame utoCisté u Boha pred
odchylenim srdce a poskvrnou hrichi. A tyto
vlastnosti a odmény nejsou v cténém islamském
zakoné pro toho, kdo napsal lepsi a velkolepéjsi
knihu, kterou je VzneSeny Koran, tak jak by mohly
byt pro toho, kdo napsal tento 1Zivy odkaz, ktery
obsahuje rtizné druhy 1zi a spousty druhi neviry,
Slava Bohu! Jak je trpélivy s témi, kdo se mu odvazili
lhat.

Ctvrta véc: mezi véci, které dokazuji, Ze je tento
slova v ném obsazZend: ,..a ten, kdo tomu uvéri,
bude zachranén pred trestem ohné a ten, kdo tomu
neuveéri, se stane nevéricim.” A toto je také jedna z
nejvétsich drzosti v lhani a nejodpornéjsi fales -
tento lhar zve vSechny lidi, aby uvérili v jeho lez, a
tvrdi, Ze tim budou zachranéni pred trestem ohné a
Ze ten, kdo rekne, Ze to je leZ, se stane nevéricim. Pri
Bohu, tento lhar se dopustil obrovské 1Zi proti Bohu
a pri Bohu, fekl néco nepravdivého. A véru, Ze kdo
tomu véri, si zaslouzi byt nevéricim, ne ten, kdo
rika, Ze to je lez, protoZe to je vymysl, leZ a fales,
ktera nema zadny spravny zaklad. A my si bereme
Boha za svédka, Ze je to leZ a Ze ten, kdo si to
vymyslel, je lhar, ktery chce lidem uzakonit, co Bith
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nedovolil, a zavést do jejich naboZenstvi, co do néj
nepatii. A Bih véru ucinil toto ndaboZenstvi
dokonalym a zavrsil ho pro tuto obec ¢trnact stoleti
pred timto vymyslem. A dejte si pozor, ¢tenari a
bratii, a varujte se vérit témto a podobnym
vymysliim a aby se mezi vami $itily, protoZe pravda
ma svétlo a neni skryta pred tim, kdo ji hleda.
Hledejte tedy pravdu skrze jeji dlikazy a ptejte se
uCencli na to, co vam neni jasné, a nenechte se
oklamat prisahami lhait a véru, Ze Iblis proklety
prisahal vasim rodicim, Adamovi a Evé, Ze je
jednim z jejich uprimnych radct, zatimco byl
nejvétSim zradcem a nejvétsim lharem, jak to o ném
vypravél VSemohouci Blh, kdyz rekl:
(Dl 5K 31 Ti22155)

{A prisahal jim: ,Ja& vasim radcem jsem
dobrym.“(21)} [Rozpoznani: 21]. Varujte se pred
nim a varujte se pred jeho nasledovniky ze lhari. A
kolik faleSnych ptisah, zradnych sliba a
okraslenych slov pouZil on i oni, aby svadéli a
nechali zbloudit lidi! A se tyce toho, co tento lhar
zminil o rozsifeni Spatnych véci, to je skutec¢nost a
vzneSeny Koran a ociSténa Sunna pred tim varuji
nejvys$im varovanim a v nich je spravné vedeni a
jsou dostacujici.

A co se tyCe znameni Hodiny, ktera zminil, tak
hadithy Proroka objasnily, jakd jsou znameni
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Hodiny, a vzneSeny Koran néktera ukazal. Kdo je
chce poznat, najde to v knihach sunny a v dilech
véricich ucencl a lidé nepotiebuji vysvétleni od
takovych lharg, kteii klamou a misi pravdu se 1zi. At
Bih ochrani mé, vas a vSechny ostatni muslimy
pifed zlem satanli, pokuSenim téch, ktefi davaji
zbloudit, odchylenim hriSnych a klamem nepftatel
Bozich, ktefi chtéji svymi Usty uhasit svétlo Bozi a
zmast lidi ohledné jejich naboZenstvi. A Bih cini
Své svétlo dokonalym a dava zvitézit Svému
nabozenstvi, i kdyz se to nepratelim Bozim z tad
satant, jejich nasledovnikili, nevéficich a ateistl
nelibi. A prosime Boha, aby napravil vSechny
muslimy, dal jim nasledovat pravdu a drzet se ji a
kat se Bohu ze vSech hrichi, protoZe On je véru Ten,
ktery prijima pokani, Slitovny a kazdé véci Mocny.
A Bih nam dostacuje a je nejlepsim ochrancem a
neni moci ani sily, jen u Boha, Nejvyssiho,
Nejvelkolepéjsiho.

A Chvéala Bohu, Panu vSech svéti. A at’ Buh Zehna
a da mir Svému sluZzebnikovi a posly,
pravdomluvnému a divéryhodnému, jeho rodu,
druhiim a tém, kdo je v dobrém nasleduji az do
soudného dne.

skksk
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Devaty dopis:
Pravidlo tykajici se carodéjnictvi a
vésténi a vSeho, co s tim souvisi:

Chvala jedinému Bohu a poZehnani a mir s tim,
po némz jiz zadny prorok neprijde:

Vzhledem k mnozstvi Sarlatang, kteri tvrdi, Ze
jsou 1ékari, a 1é¢i carodéjnictvim nebo vésténim a
ktefi se rozsirili v nékterych zemich, a vzhledem k
jejich vykoristovani naivnich lidi, ktefi jsou
vétSinou nevzdélani, mé napadlo na zakladé rady
kvili Bohu a Jeho sluzebnikiim vysvétlit, jak velké
nebezpeci to predstavuje pro islam a muslimy,
protoZe to zahrnuje pripoutani se k nékomu jinému
neZ Bohu VSemohoucimu a porusenti Jeho prikazu a
prikazu Jeho Posla £,

A tikdm, s zadosti o pomoc VSemohouciho Boha:
Je shoda na tom, Ze 1éCeni je povolené a muslim
mize jit k jakémukoli lékafi, internistovi,
chirurgovi nebo neurologovi atd., aby poznal, jakou
nemoci trpi, a vylécil ho pomoci povolenych 1ékq,
podle toho, co je znamo v lékarské védé, protoZe to
spada pod prirozené ptic¢iny a neni to v rozporu se
spoléhanim se na Boha. A Blih seslal nemoci a seslal

1 Tento Clanek byl vydan v brozure ¢. 17 Generdlnim piredsednictvem
oddéleni védeckého vyzkumu, fatwy, vyzvy a vedeni v roce 1402 AH.

137




s nimi i 1ék na né; ti, ktefi ho znaji, to védi, a to, kteri
ho neznaji, to védi. Biih ale neucinil uzdraveni pro
Své sluzebniky v nécem, co jim zakazal.

A tak neni nemocnému povoleno, aby Sel k
véstclim, ktefi tvrdi, Ze znaji nepoznatelné, aby
poznal, jakou ma nemoc. Také neni povolené jim
verit v tom, co rikaji, protoZe mluvi bez védéni nebo
vzyvaji dziny a berou si je za pomocniky k tomu, co
chtéji. A tito jsou povaZovani za nevérce, kteri
bloudi, kdyZ tvrdi, Ze znaji nepoznatelné.

A Muslim ve své spravné sbirce zaznamenal, Ze
Prorok (at mu Biih Zehna a da mir) rekl:

»,Modlitba toho, kdo ptijde za véstcem a na néco
se ho zept4, nebude prijata po Ctyticet noci.”

A Abu Hurajra (at je s nim Bith spokojen)
vypraveél, Ze Prorok (at mu Bih Zehna a da mir)
rekl:

5

.«LZ}; K

,Kdo plijde za vésStcem a uvéii tomu, co rik3,
odmitnul to, co bylo seslino Muhammadovi £.”
Tento hadith zaznamenal Abu Dawud a Ctyfri
shromazditelé sunny. Al-Hakim rekl, Ze tento
hadith je spravny ve verzi, kdy Prorok (at mu Blih
Zehna a da mir) rekl:
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,Kdo ptijde za jasnovidcem nebo véstcem a uvéri
tomu, co rika, odmitnul to, co bylo seslano
Muhammadovi %.”

‘Imran Ibn Husajn (at je s nim Biih spokojen)
vypravél, Zze Posel Bozi (at mu Blih Zehna a da mir)
rekl:

AR RN\ P Bt I S BV S A B 5 S B RS CP
o 7 Je G0 i 38 1 R g BT 0

,Neni jednim z nas ten, kdo véri riznym
znamenim, vésti nebo si nechava véstit, praktikuje
magii nebo chodi za kouzelniky. A ten, kdo ptijde za
vésStcem a uvéri tomu, co rika, odmitnul to, co bylo
seslano Muhammadovi (at mu Bih Zehna a da
mir).” Vypravél Al-Bazzar s dobrym retézcem.

V téchto ctihodnych hadithech je zakaz chodit k
véstclim a Carodéjlim a jim podobnym a na cokoliv
se jich ptat a vérit jim a je v nich hrozba trestu za to.

A tak neni povolené nechat se oklamat tim, Ze
mohou mit v nékterych pripadech pravdu nebo Ze
k nim chodi mnoho lidi, protoZe jsou nevédomi a
lidé by jimi neméli byt klamani a protoze Prorok (at
mu Bih Zehna a da mir) zakazal k nim chodit, ptat
se jich a vérit jim, protoZe je v tom velka hanebnost,
nebezpeci a Spatné konce, protoZe to jsou hanebni
l1hari.

V téchto hadithech je také dlikaz neviry véstce a
Carodéje, protoZe tvrdi, Ze znaji nepoznatelné, coz
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je povazovano za neviru, a protoZze svych cili
dosahuji pomoci uctivani dzZinl, coZ je nevira a
pridruZovani k Bohu, a ten, kdo jim véri v tom, Ze
znaji nepoznatelné, je stejny jako oni a Posel BoZi
(at mu Biih Zehna a da mir) se oprostil od kazdého,
kdo od nich pfijima tyto véci.

A stejné tak neni muslimovi povolené, aby se
podiidil tomu, co tvrdi, Ze je 1é¢ba, jako je pouZivani
talismant nebo liti olova a jiné podobné povéry,
které délaji, protoze to patii k vésténi a klamani lidi,
a kdo je s tim spokojen, ten jim pomaha v jejich falsi
a nevire.

Také neni Zzadnému muslimovi povolené, aby k
nim chodil a ptal se jich na to, koho si ma vzit jeho
syn nebo jeho piibuzny anebo jaka je mezi manzeli
a jejich rodinami laska, loajalita nebo nenavist,
rozchod atd., protoZe to je z nepoznatelnych véci,
které nezna nikdo kromé Vsemohouciho Boha.

Je povinné pro viidce a kazdého, kdo ma néjakou
moc nebo vliv, aby upozormnovali na tento zakaz a
zabranili, aby jim za to nékdo daval penize, at uz na
trhu nebo kdekoliv jinde, a co nejvice zavrhovali
chozeni k nim i ty, kdo k nim chodi.

A stejné tak cCarodéjnictvi patfi mezi zakazané
véci spadajici pod neviru, jak pravil Biih, kdyz
hovoril o dvou andélech:

s -

,;3’ 5 5‘/::/15;:%%&;’6\5?%@\;&T:ﬁ9 /i’juj}

140



251 5o ety il b G5 a5 JJ\ O o oﬁfb L
G a1 5 6 3T A e 585 s Y5 s G 0,
(0L 18 J bl ey 7010 A5 s

{...Ti dva nezacali nikoho ucit, aniz rekli: ,My
jsme toliko pokusitelé, nebud’ tedy nevérici!“ A od
nich dvou se naucili, jak se zaséva rozkol mezi muze
a manzelku jeho - avSak oni tim neuskodi nikomu,
leda z dovoleni BoZiho. A naucili se lidé tomu, co jim
Skodi, ale neprospiva; a védéli, Ze ten, kdo toto
koupi, nebude mit podil na Zivoté budoucim. Jak
hnusné pro sebe nakoupili - kéZ by to byli védéli!'}
[Krava: 102].

Tento vers dokazuje, Ze ¢arodéjnictvi je nevira a
Ze Carodéjové zasévaji rozkol mezi muZe a jeho
Zenu. Také dokazuje, Ze kouzlo samo o sobé nema
vliva nemiiZe ni¢im prospét ani uskodit a Ze vliv ma
jen z dovoleni Boziho, protoze Biih je ten, kdo
stvoril dobro a zlo.

Tento ver$ také dokazuje, Ze ti, ktefi se uci
Carodéjnictvi, se uci to, co jim Skodi, ale ni¢im
neprospiva, a Ze jim nepatii od Boha Zadny podil,
coZ je obrovské varovani, které dokazuje jejich
ztratu v tomto i budoucim Zivoté a Ze prodali sami
sebe za nepatrnou cenu, a proto je Blth za to
napomenul slovy:

‘éi) 5’,:‘\'jig; 55 -
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{...Jak hnusné pro sebe nakoupili - kézZ by to byli
vedeéli!l} [Krava: 102], Slovo ,nakoupili” je v
origindle prodali, ale zde je mySleno nakoupeni.

A objevily se obrovské Skody a zesilila obvinéni
proti témto lhartm, kteii prejali tyto védy od
modlosluzebnikli a obelstili s nimi lidi mdlého
rozumu. A my patiime Bohu a k Nému se navratime.
A Bih nam dostacuje a On je nejlepSim ochrancem.

Prosime Boha o ochranéni a bezpeli pred
Carodéji a véstci a vSemi ostatnimi Sarlatany a také
Ho prosime, aby muslimy ochranil pred jejich zlem
a aby pomohl muslimskym vladcim pted nimi
varovat a vykonat nad nimi Bozi rozsudek, aby se
lidem wulevilo od jejich Skody a hnusnych
¢ind...protoZe Bih je ze vSech nejstédrejsi.

A Blih véru seslal svym sluZebnikim prostiedky,
diky kterym budou chranéni pred zlem
Carodéjnictvi, jesté nez k nému dojde, a ukazal jim,
co je z néj vyléci, kdyZ k nému dojde, jako
milosrdenstvi vi¢i nim, dobro a naplnéni Své
milosti viici nim.

V tom, co nasleduje, jsou ukazany prostiedky,
které ochrani Clovéka pred nebezpecim kouzla
drive, nezZ k nému dojde, a prostredky, které vyléci
z kouzla poté, co k nému dojde, a vSechny tyto véci
jsou islamem povolené. A vysvétleni tohoto je
nasledujici:

Za prvé: véci, které ochranuji pred kouzlem
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diive, nez k nému dojde. A nejdilezitéjsi a
nejprospésnéjsi z nich je chranit se dhikrem,
prosbami a ochrannymi dhikry, které jsou
potvrzené (Koranem nebo sunnou). Tam patfi Cteni
Verse trinu, ktery je jednim z nejvelkolepéjsich
verSti v Koranu, po kazdé povinné modlitbé po

pozdravech. Jsou to slova Bozi:
jﬂ.ij\k;u,d’ &)M,Ww;;j)\gd\ﬁ\)\uw &0
&4} U5 il G5 s i casdl NESUS: s il U;@yf@ s
N5 oMl op i S as S Ly V) zasle 35 5 O5h4 Y5
(@l Q,J\f; W;y
{Blith - neni bozstva kromé Ného, Zivého,
trvalého! Nepadda nan ani diimota, ani spanek, Jemu
naleZi vSe, co na nebesich je i na zemi! Kdo miiZe se
u Ného primluvit jinak, neZ s dovolenim Jeho? On
zna, co je pred rukama jejich i co je za zady jejich,
zatimco oni neobejmou z védéni Jeho nic leda to, co
On chce. Triin Jeho obepina nebesa i zemi a strezeni
jich mu potiZi necini - On vzneSeny je a mohutny!}
[Krava: 255], A také jeho cteni pred spanim. A bylo
spravné zaznamenano, ze Posel Bozi £ fekl:

OBE 55 V5 Bl e ale 53 T ealed 3 a8 ETTS
.«@jjé&
»Toho, kdo v noci prednese Ver$ triinu,
neprestane ochranovat ochrance od Boha a
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nepribliZi se k nému satan aZ do rana.”
A patii sem Ctent:

(ifai 5 9
{Rci: ,On Biih je jedinec¢ny}
(@I o 341 )
{Rci: ,Utikdm se v ochranu Pana zare jitini}
(O o5 58 )

{Rci: ,Utikdm se v ochranu Pana lidi} [Stara Lidé:
1], po kazdé povinné modlitbé nebo jejich cteni
trikrat na zacatku dne, po modlitbé fadzr, a na
zaCatku noci a po modlitbé maghrib.

Dale sem patii Cteni poslednich dvou verst ze
sury Krava na zacatku noci; tyto versSe jsou slova
Bozi:

a8l A ol K 850300 wa) o 4l I J,200 )

{Uvéril posel v to, co od Pana jeho mu bylo
seslano, a uvérili vSichni vérici v Boha, andély Jeho
i Pisma Jeho i posly Jeho - a My nedélame rozdil
mezi posly Jeho - a rekli: ,SlySeli jsme a uposlechli
jsme; o odpusténi Tvé prosime, Pane nas, a u Tebe
je konecny cil nas!“} az do konce sury

protoZe bylo spravné zaznamenano, Ze Prorok
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(at mu Blh Zehna a d& mir) tekl:
((’wwd J,a.J\ z)j.wf\uﬁuw\j\bﬁuﬁ))

»Tomu, kdo v noci precte posledni dva verse ze
sury Krava, budou dostaCovat.” Vyznam tohoto
hadithu, a Bh vi nejlépe, je, Ze mu budou
dostacovat proti kazdému zlu. Dale sem patii rikat
Casto toto dua:(Utikdm se pomoci dokonalych
BoZich slov pred vSim zlem, co stvoril) ve dne a v
noci, kdyz c¢lovék miji dim, poust, mofe nebo
vzduch, protoZe Prorok (at mu Biih zehna a da mir)
rekl:
S T gE L2 o SN A e, 5,210 Yk J5 o
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»,Pokud nékdo nékam prijede a rekne: ,A"idhu
bikalimati 1lahi at-tdmmati min Sarri ma chalaq”
(Hledam ochranu v dokonalych BoZich slovech
pred vSim zlem, které stvoril), nic mu neubliZi,
dokud z toho mista neodjede.”

Dale sem patri, aby muslim rekl tfikrat na
zacCatku dne a na zacatku noci:

,,35,
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KGR
»,Ve jménu Boha, v JehoZ jménu nic na nebi ani
na zemi neubliZi. A On je SlySici a Védouci,“
protoZe existuje spravny zaznam, Ze k tomu
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Posel Bozi ¥ nabadal a Ze je to prFi¢inou bezpedi
pred kazdym zlem.

Za druhé: Co vyléci kouzlo po jeho uskutecnéni.
A to je také pomoci riiznych véci:

Prvni: co nejvice se obracet na Boha a prosit Ho,
aby odstranil Skodu a Spatnost.

Druha: snazit se zjistit misto, kde je toto kouzlo,
at' na zemi, na hote nebo nékde jinde, a pak ho vzit
a znic¢it, tim bude kouzlo zruSeno. A to je
nejprospésnéjsi 1écba kouzla.

Treti: rugja pomoci dhikru a proseb urc¢enych
islamem a téchto je mnoho; patfi mezi né:

To, co je spravné zaznamenano od Posla BoZiho
Sias V) 2 el &3 Lkl uwu\ %Sf BN &5 24

252 80 Vs

,BoZe, Pane lidi, odstran Spatnost, uzdrav, jen Ty
uzdravujes, neni jiného uzdraveni nez Tvého,
uzdrav vylécenim, po kterém nenasleduje Zadna
nemoc.” Toto dua rici trikrat.

A patfi sem ruqja, kterou uzdravoval Gabriel
Proroka %, coZ jsou slova:

PIVRERE-CS J i SARNPRT FRCH SR RR IR
333 il iy edhads

,Ve jménu Boha té davam v ochranu (rugja)
pred kaZzdou véci, ktera ti ubliZuje, a pred zlem
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kazdé duse nebo oka zavistivce, at té Biih vyléci, ve
jménu Boha té davam v ochranu (rugja)." A to
opakovat tiikrat.

A patri sem - a je to prospésna lécba pro muze,
ktery nemize mit styk se svou Zenou: vzit sedm
zelenych listli rostliny cicimek trn Kristliv, rozdrtit
je kamenem nebo nécim podobnym, dat je do
nadoby a zalit je takovym mnozstvim vody, které
Clovéku dostacuje k velké ocisté (ghusl), a pak do ni
precist tyto verse:

Vers Trunu,

{Rci: ,On Biih je jedinecny} [Upfimnost viry: 1],
(el o5 541 5
{Rci: ,Utikam se v ochranu Pana zare jitfni}
[Zare jitini: 1],

{Rci: ,Utikam se v ochranu Pana lidi}

[Stara Lidé: 1]

a verSe tykajici se carodéjnictvi v sure
Rozpoznani, coZ jsou slova BoZi:

BT 5 @k i s e 8 B 8 e Qi Tssly)
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{A vnukli jsme MojziSovi: ,Hod svou htl!“ a hle,
ona pohltila vSe, co oni vykouzlili (117)

A vyjevila se pravda a ukazalo se nicotnym vse,
co oni délali.(118)

A byli tam premoZeni a odvratili se
poniZzeni.(119)} [Rozpoznani: 117-119],

a verse ze sury Jonas, coZ jsou slova BoZi:

B o J6 5220 5T B @ o K o880 25 J63)

St T B e o B G o JE BT TS 3 802 TG 1,4

5 5 iy BT AT Gl @il b W2 Y AT )
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{Rozkazal pak Farao6n: ,Privedte mi vSechny
kouzelniky ucené!“ (79)

A kdyZ se kouzelnici dostavili, pravil jim Mojzis:
»,Hod'te to, co hodit chcete!“ (80)

A kdyZz hodili, zvolal MojZzis: ,To, co jste
predvedli, je kouzelnictvi pouhé, jez Blih nicotnym
ucini, vzdyt Blih nedopreje uspéchu dilu téch, kdoz
pohorsent $iri, (81)

ale Blih uskuteciiuje pravdu slovem Svym, i kdyz
se to hrisnikiim nelibi!“ (82)} [Jonas: 79-82],

a verSe ze Sury Ta Ha:

S \,AJ\ B d6 @8 2 35 0.8 ol Bl cald S B rgss 156
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{A tekli: ,MojZzisi, chceS hazet ty, anebo mame
hodit my jako prvni?“ (65)

[ odpovédél: ,Nikoliv, hazejte vy!“ A hle, kouzly
jejich se mu jevily jejich provazy a hole, jako by

se plazily (66)

a pocitil Mojzis ve své dusi strach. (67)

A pravili jsme mu: ,Neboj se, vzdyt ty budes mit
vrch! (68)

Hod' hiil, jiZ mas v pravici, a ona pohlti to, co oni
vyrobili, nebot to, co oni vyrobili, je jen

kouzelnicky uskok a Zadny kouzelnik nemuze
dosahnout uspéchu, at puajde kamkoli!* (69)}
[Taha: 65-69].

A poté, co vSe vySe uvedené prednese do vody,
napije se z ni tfi hlty a se zbytkem udéla velkou
ocistu (ghusl) a tim, da-li Biih, odejde nemoc. A je
mozné toto ucinit dvakrat nebo trikrat, dokud
nemoc neodejde.

A tyto dhikry, ochranujici prosby a zptsoby jsou
pri¢inou ochrany pred zlem kouzla a ostatnimi
druhy zla a jsou také nejmocnéjsi zbrani k
odstranéni kouzla, kdyz uz k nému dojde, pro toho,
divéru v Boha a spoléhd na Néj a jeho hrud nachazi
klid v tom, co dokazuji.
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A to je to, co se podarilo vysvétlit z véci, které
chrani pred kouzlem a 1é¢i z néj. A Biih je rucitelem
uspéchu.

A zde prichazi dllezita otazka, a tou je 1écba
kouzla ¢iny kouzelnikli pomoci priblizovani se
dZzinim obéti nebo néjakym jinym zplisobem. A to
neni povolené, protoze to patii mezi ¢iny satandg, a
je to naopak povazZovano za velké pridruzovani. A
stejné tak neni povolené 1éc¢it kouzlo Zddanim o
pomoc vésStce, hvézdopravce nebo Sarlatany a
pouzivat to, co poradili, protoZe nejsou véricimi a
jsou to lhari a hanebnici, ktefi tvrdi, Ze znaji
nepoznatelné, a klamou lidi. A Posel BoZi (at mu
Biih Zehna a da mir) varoval pied tim, aby za nimi
Clovék chodil, ptal se jich a véril jim, jak bylo
vysvétleno na zacatku tohoto dopisu. A je povinnost
pred tim varovat. A bylo spravné zaznamenano, Ze
kdyZ byl Posel Bozi (at mu Biih Zehna a da mir)
dotazan na an-nusra, iekl:

AQURLEN J28 e

,Je to z konani satanova." Tento hadith
zaznamenali Imam Ahmad a Abui Dawud s dobrym
Fetézcem.

An-nusra je obecné zlomeni kouzla. Zde tim
Prorok (at mu Bth Zehna a da mir) myslel to, co
pouzivali lidé doby nevédomosti (dZahilija), coz je
pozadani carodéje, aby kouzlo zrusil, nebo zruseni
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kouzla jinym kouzlem od jiného ¢arodéje.

Co se tyCe zruSeni kouzla islamskou rugjou,
ochrannymi dua a povolenymi prosbami, to je
povolené, jak bylo uvedeno vySe. Tak to napsal
uCenec Ibn Al-Qajjim a Sejch Abdurrahman Ibn
Hasan (at se nad nimi Bth smiluje) v knize Fath al-
madzid a napsali to i jini u€enci.

A prosime Boha, aby pomohl muslimim k
bezpeci pred kazdym zlem, ochranil jim jejich
nabozenstvi, dal jim porozumét mu a zabezpecil je
prede vSim, co je v rozporu s Jeho zakonem.

A at Bih Zehnd a da mir Svému sluzebniku a
poslu Muhammadovi, jeho rodu a jeho druhiim.

koksk
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Desaty dopis:

Varovani pred stavénim mesit nad hroby

Ve jménu Boha, chvala Bohu a poZehnani a mir
Poslu BoZimu.

K nasledujicimu: Vidél jsem, co bylo publikovano
ve tretim Cisle ¢asopisu Asociace Islamskych véd v
sekci Zpravy muslimii za mésic, Ze Liga islamskych
véd v Jordanském hasimovském kralovstvi ma v
umyslu postavit meSitu nad jeskyni, ktera byla
nedavno objevena ve vesnici Ar-Radzib, coz je
jeskyné, o které se rika, Ze v ni spali Lidé jeskyné
(sedm spaci z Efezu) zminéni ve Svatém Koranu,
konec citace.

A vzhledem k povinnosti rady kvtili Bohu a Jeho
sluzebnikiim jsem zamyslel napsat fec¢ do stejného
Casopisu Asociaci islamskych véd v Jordanském
hasSimovském kralovstvi, jejiZz obsahem by byla
rada Asociaci k realizaci zaméru postavit meSitu
nad vySe zminénou jeskyni. A to proto, Ze stavéni
mesit nad hroby prorokli a zboZnych predkl a
jejich pamatek je néco, co dokonaly islamsky zakon
zcela zakazuje, varuje pred tim a proklina toho, kdo
to Cini, protoZe to patii ke zptisobiim piidruzovani
a prehanéni ohledné proroki a zboznych predka. A
skutecnost je svédkem spravnosti toho, s ¢im priSel
islamsky zakon, dlikazem, Ze zakon je od Boha
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Vsemohouciho, a jasnym a nezvratnym diikazem
pravdivosti Posla Boziho # v tom, co prinesl od
Boha a sdélil obci. A kazdy, kdo premysli o stavu
islamského svéta a k ¢emu v ném doSlo ohledné
pridruZovani a prehanéni kvili stavéni mesit nad
hroby, jejich uctivani, vybavovani a zkraslovani a
prijimani pracovnikd, ktef{ se o né staraji, ten jisté
pochopi, Ze to jsou prostiedky k pridruzovani a zZe
jednou z prednosti islamského zakona je, Ze tomu
zabranuje a varuje pred tim.

A o tomto je zaznamenano to, co zaznamenali
Sejchové Al-Buchari a Muslim, Ze ‘Aisa (at je s ni
Biih spokojen) vypravéla, Ze Posel Bozi # feKkl:

332 48k s ds s r@w)ﬁ jié\‘g;mgsjﬁ\ 0 <ah
«\mwu\ m\fccaju)):Yu\bY}j ujbé\)i::ou

,Bluh proklel 21dy a krestany, kteri ucinili z
hrobii svych proroki mesity.” A ‘Aisa ekla: Varuje
pred tim, co ucinili. A fekla: A nebyt toho, byl by
jeho hrob vyvySen, ale bal se, aby z néj nebyla
ucinéna mesita. A ve dvou spravnych sbirkach bylo
také zaznamenano, Ze Um Salama a Um Habiba (at
je s nimi Bih spokojen) se zminily Poslu BoZzimu ¥
o kostelu, ktery vidély v Habesi, a jaké v ném vidély
obrazy a Posel BoZi # feKI:

d@gb)pj‘\wgﬁ&%ééhﬁ\&ﬂ\é@éu 151G ;u;»
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»Tito lidé, kdyZ mezi nimi zemrel zboZny muz,
postavili na jeho hrobé mesitu a namalovali tyto
obrazy a tito jsou nejhorsim stvoienim u Boha."

A ve sbirce Sahih Muslim je vypravéni DZunduba
Ibn ‘Abdulldha (at' je s nim Biih spokojen): Slysel
jsem Proroka * pét let pred tim, nez zemftel, Fici:
EENEE AL RN S RS SN R

e L TR

»Véru, Ze ja jsem ten, kdo je nejvice pripoutan k
Bohu, takZe nemohu mit za blizkého ptitele nékoho
z vas, protoZe Blih si mé vzal za nejblizsiho pritele,
stejné jako si vzal za nejblizsiho pritele Abrahama,
a pokud bych si vzal ze své obce nékoho za blizkého
pritele, vzal bych si Abt Bakra. Véru, Ze ti, kdo byli
pred vami, ucinili z hrobl svych prorokid a
zboznych predkl mesSity, a tak nedélejte z hrobt
mesity, véru, Zze vam to zakazuji.” A je mnoho
hadithii na stejné téma.

A vSichni islamsti ucenci, ze vSech Ctyt pravnich
smérd i ostatni jasné uvedli, Ze je zakazano stavét
meSity nad hroby, a varovali pred tim na zakladé
Sunny Proroka ¥, aby poradili obci a varovali ji, aby
neupadla do toho, do c¢eho upadli ti z zidG a
kirestand, ktefi byli pred ni a prehanéli ve vite, a jim

154




podobni, ktefi jsou z této obce a bloudi.

A je povinnosti této Asociace islamskych véd v
Jordansku a ostatnich muslimi ridit se Sunnou a
nasledovat cestu ucenci a varovat pred tim, pied
¢im varoval Bih a Jeho Posel, protoZze v tom je
naprava lidstva, jejich Stésti a spasa v tomto i
budoucim svété. A nékteri lidé se v této véci
odvolavaji na slova VSemohouciho v pribéhu Lidi
jeskyné:

s gl 3sdd 1 Al e 10 uall J6..9

{...A pravili ti, kdoZ ve sporu o véc tu zvitézili:
»Vystavime nad nimi svatyni (mesitu)!“}

[Jeskyné: 21].

A odpovédi na to je Fici, Ze VSemohouci Biih rekl
o vudcich a lidech u moci v té dobé, Ze rekli tato
slova ne kviili tomu, Ze by s nimi souhlasili, ale aby
je zostudili a odvratili ostatni od jejich Ccint.
Dikazem je, Ze Posel %, kterému byl seslan tento
verS a ktery je nejznalejSim ze vSech lidi v jeho
vykladu, zakazal své obci, aby stavéli meSity nad
hroby, a varoval je pted tim a proklel toho, kdo to
Cini.

A kdyby to bylo povolené, nekladl by na to Posel
Bozi # takovy velky ddraz, neprehanél by tak, ze
proklinal toho, kdo to €ini, a nefikal by o ném, Ze je
nejhorsim stvorenim u Boha. A toto je dostacujici a
dostatecné presvédcivé pro toho, kdo hleda pravdu.
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A kdybychom pripustili, Ze stavéni meSit nad hroby
bylo povolené tém, kteti byli pred nami, neni ndm
dovoleno je v tom nasledovat, protoZe nas zakon
rusi zakony, které byly pred nami, a nas Posel (mir
a pozehnani s nim) je peceti vSech posli a jeho
zakon je dokonaly a plati pro vSechny a on nam
zakazal stavét meSity nad hroby. A tak nam neni
povolené mu odporovat a je pro nas povinné ho
nasledovat, drZet se toho, s ¢im priSel, a opustit vSe
ze starych zakoni a zvyki, co je s tim v rozporu,
protoZe nic neni dokonalejsi nez to, co naridil Buh,
a zadné vedeni neni lepsi nez vedeni Posla BoZiho

A prosime Boha, aby nas a vSechny muslimy
upevnil ve Svém naboZenstvi a dal nam, abychom
se pridrzovali zakont Jeho posla Muhammada (mir
a pozehnani s nim) slovy, ¢iny, zjevné i vnitiné a ve
vSech vécech, dokud se nesetkdme s VSemohoucim
Bohem, vZdyt On je SlySici i Blizky!

A at’ Bih zehna a da mir Svému sluzebnikovi a
poslu Muhammadovi, jeho rodu, jeho druhim a
vSem, ktefi nasleduji jeho vedeni azZ do soudného
dne.

koksk
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Jedenacty dopis:
Pohibivani mrtvych v mesitach

Ve jménu Boha, chvala Bohu a poZehnani a mir
Poslu Bozimu, jeho rodu a tém, ktefi se ridi jeho
spravnym vedenim.

Objevil jsem noviny ,Al-Chartdm“ vydané dne
17.4.1415 AH a zjistil jsem, Ze v nich bylo
zvefejnéno  prohlaSeni o  pohrbeni pana
Muhammada Al-Hasana Al-Idrisiho vedle jeho otce
v jejich mesité ve mésté Omdurman...atd.

A protoze Bih naridil radit muslimim a
zakazovat zavrzenihodné véci, chtél jsem
upozornit, Ze pohibivani v mesitach je véc, ktera
neni povolena. Dokonce to je zpiisob pridruzovani
z Cinl zidG a krestand, kvili kterym je Bih
napominal a Jeho Posel # proklel, jak bylo
zaznamenano ve dvou spravnych sbirkach, ze ‘Aisa
(at’ je s ni Bih spokojen) vypravéla, Ze Prorok %
rekl:

Wi 2l 58 1,8 egglatly 5,4l 2 5

,Buh proklel zidy a krestany, ktefi ucinili z
hrobi svych prorokii mesity.” A ve sbirce Sahih
Muslim je vypravéni DZunduba Ibn ‘Abdulldha (at
je s nim Blh spokojen), Ze Prorok * fekl:
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»Veéru, Ze ti, kdo byli pred vami, u€inili z hrobt
svych prorokli a zboZnych predkli mesity, a tak
nedélejte z hrobl mesity, véru, Ze vam to zakazuji.”
A je mnoho hadithi stejného vyznamu.

A tak je povinné pro vSechny muslimy, na
kazdém misté - pro jejich vlady i lid, aby se bali
Boha, varovali se toho, co zakazal, a pohibivali své
mrtvé mimo mesSity, tak jako Prorok # a jeho
druhové (at’ je s nimi Blih spokojen) pohirbivali
mrtvé mimo mesity. A stejné tak to délali ti, kteri je
v dobrém nasledovali.

A co se ty¢e hrobu Proroka # a jeho druhi Abu
Bakra a ‘Umara (at je s nimi Biih spokojen) v jeho
meSité £, v tom neni dikaz pro pohrbivani mrtvych
v mesitach, protoze Prorok £ byl pohiben ve svém
domé - v domé ‘A'isy (at je s ni Bith spokojen) - a
pak k nému byli pohibeni jeho druhové. A kdyz pak
Al-Walid Ibn ‘AbdulMalik rozsiril mesitu, dostal se
do ni jeho diim, coz se stalo sto let po hidzre, a
ucenci s tim nesouhlasilij, ale on se domnival, Ze toto
by nemélo branit v rozsireni mesity. A tato véc je
jasna, bez pochyb.

A diky tomu je kazdému muslimovi jasné, zZe
Prorok # ajeho druhové (at je s nimi Bith spokojen)
nebyli pohibeni v mesité. A to, Ze se do ni kvili
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jejimu rozsireni dostali, neni diikazem k povolovani
pohibivani v mesitach, protoZe oni nejsou v mesité,
ale v domé Proroka (mir a poZehnani s nim) a
protoZe ¢in Al-Walida nemiize byt pro nikoho
diikazem. Dlkazem je jediné Koran, Sunna nebo
shoda obce a zboznych predki, at je s nimi Blih
spokojen a ucini nas témi, ktefi je v dobrém
nasleduji.

Kvili radé a zreknuti se odpovédnosti bylo
zvefejnéno dne: 14.5.1415 AH.

Ajen Bih je rucitelem uspéchu. A at Blih Zehna a
da mir nasemu proroku Muhammadovi, jeho rodu,
druhlim a tém, ktefi je nasleduji v dobrém.

koksk
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Dvanacty dopis:
vysvétleni neviry a bloudéni toho, kdo se
domniva3, Ze je povolené nenasledovat
zakon ($ari‘a) Muhammada £

Chvala Bohu, Panu vsech svétili a pozehnani a mir
peceti proroki a poslit Muhammadovi, jeho rodu a
vSem jeho druhim.

Vidél jsem clanek publikovany v novinach
Asharq Al-Awsat, Cislo vydani 5824 ze dne 5.6.1415
AH, napsany nékym, kdo si rikal Abdul Fatah Al-
Hayek, pod nazvem: Spatné pochopeni.

Shrnuti tohoto ¢lanku je, Ze (tento muz) odmita
to, co je jasné znamé v nabozZenstvi podle
ndboZenskych textli i na zdkladé shody obce, a to, Ze
poselstvi Muhammada # je obecné platné pro
vSechny lidi, a Ze se domniva, Ze ten, kdo
nenasleduje Muhammada ¥ a neposloucha ho a
naopak zlistdva zidem nebo kiestanem, je
spravného vyznani. A pak urazil Pana svéti, slava
mu, v Jeho moudrosti v potrestdni nevéricich a
htiSnikil a prohlasil to za zbytec¢nost.

A prekroutil isldmské texty, umistil je na
nespravné misto, vylozil je podle své touhy a
odvratil se od isldamskych dlikazl a jasnych textdq,
které dokazuji obecnost poselstvi Muhammada % a
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neviru téch, ktefi o ném slySeli a nenasledovali ho,
a dokazuji to, Ze Biih neptijima jako naboZenstvi nic
jiného neZ islam. A zavrhl dalsi jasné texty, aby jeho
slovy byli oklamani nevédomi lidé. A to, co ucinil, je
jasnd nevira (kufr) a odpadnuti od isldmu a popteni
Vsemohouciho Boha a Jeho Posla %, jak je jasné
kazdému ufenému a zboZznému clovéku, ktery si
precte tento ¢lanek.

A je povinné pro toho, kdo ma moc, aby ho dal k
soudu, ktery mu rekne, aby se kal, a pak vyda
rozhodnuti podle toho, co fika islamsky zakon
(Sari‘a).

A Vsemohouci Blh jasné vysvétlil obecnost
poselstvi Muhammada # a povinnost nasledovat ho
pro vSechny lidi i dZiny. A toto je jasné kazdému
muslimovi i tomu, kdo ma ty nejmensi znalosti.

Pravil VSemohouci Biih:

wpndll G2 L4 el ws S AT 8 el @ls B
e sl W g8 55 AL W8 Sl 352 N 9 5T

<€( Aldj,)“é_; 2 ’j;..q\) ‘\.w«.Ej 4)3\)

{Rci: ,Lidé, ja véru jsem poslem BoZim k vam
vSem vyslanym od toho, jemuz naleZi kralovstvi na
nebesich i na zemi. Neni bozstva kromé Ného a On
je ten, jenz Zivot i smrt dava. Vérte tedy v Boha a
posla Jeho, proroka neuceného, jenZ véri v Boha a
Jeho slova, a nasledujte jej, abyste se octitli na cesté
spravné!“} [Rozpoznani:158]. A VSemohouci Biih
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pravil:
€5 05 0y (553 O 1508 el 5.
{..tento Kordn mi byl vnuknut, abych jim

varoval vas i vSechny, k nimzZ dospéje...} [Dobytek:
19]. A VSemohouci Biih pravil:

58 15 565 180 5 T 1802 S B A 502 228 0 JB)
(s
{Rci: ,Milujete-li Boha, pak mne nasledujte a
Biih vas za to bude milovat a odpusti vam viny vase,
vzdyt Bih je odpoustéjici, slitovny.“} [Rod
‘Imranudv: 31]. A VSemohouci Biih pravil:
(05l o 5391 585 s B2 8 G ATV 58 55 5
{Kdo touZi po jiném naboZenstvi nez po islamu,
nebude to od ného prijato a v Zivoté budoucim bude
mezi témi, kdoz ztratu utrpi.} [Rod ‘Imrantv: 85]. A
Vsemohouci Biih pravil:
€55 s LT K V) auidss g

{Avyslali jsme té klidem vSem jen jako hlasatele
zvésti radostné a jako varovatele...} [Saba’: 28]. A
VSemohouci Biih pravil:

(ool 225 ¥ a5y
{A neposlali jsme té le¢ jako znameni

milosrdenstvi pro lidstvo veskeré. } [Proroci: 107].
A Vsemohouci Btih pravil:
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{...A zeptej se téch, jimZ dostalo se Pisma, a lidu
neuceného: ,0Odevzdavate se do vile Bozi?“ A
jestliZze se odevzdaji do viile Bozi, pak budou vedeni
cestou spravnou, avsak jestliZe se odvrati. . . vzdyt
tobé prislusi jen predani poselstvi. A Biih jasné zii
sluzebniky své.} [Rod ‘Imranuv: 20]. A Biih pravil:

(58 Gualil) 5,8 otz e SEATT 55 sl 55

{PoZehnan budizZ ten, jenZ seslal spasné zjeveni
sluzebniku Svému, aby lidstvu varovatelem byl}

[Spasné zjeveni: 1].

A Al-Buchari a Muslim zaznamenali, Ze DZabir
(at' je s nim Bah spokojen) vypravél, Ze Prorok
rekl:

J%j /gju:w )\)uj@; &3}/\&2_&49%%&\”

Q@?BGW§ &f))\y\w&)\gbcf)”\wuo)\ﬂ

cifak; ‘}.f}g AL éﬂ*«-j :S;J\ QK) GeGi)) wk.c” \) c&d Jo\) J.Z rJ} crg\;;‘\
fﬁ uﬂu\é\ .‘f‘ )/

,Bylo mi dano pét véci, které nebyly dany
nikomu prede mnou: bylo mi dano vitézstvi pomoci
strachu na vzdalenost jednoho mésice, zem mi byla
dana pro modlitbu i o¢iSténi - kdekoliv nékoho z mé
obce zastihne modlitba, pomodli se. A byla mi
povolena vale¢na korist, ktera nebyla povolena
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nikomu prede mnou, a byla mi dana pfimluva. A
prorok byval vyslan pouze ke svému lidu, zatimco
ja jsem byl vyslan pro vSechny lidi.”

A toto je jasné vysvétleni obecnosti poselstvi
naSeho proroka Muhammada % pro celé lidstvo a
toho, Ze zruSilo vSechny zakony pred nim a Ze ten,
kdo nenasleduje Muhammada *: a neposloucha ho,
je hriSny nevérici, ktery zasluhuje trest. Pravil
VSemohouci:

§ospdeia AN Sl e ag\i;f&; 45e)
{...Vsak kdokoliv ze spojencii v néj nevéri, ten s

ohném bude mit schizku..} [Had: 17]. A
VSemohouci Biih pravil:

DI fiad 31 48 L ol 2 31 02 BAE Gl 306

X
{...Necht' se maji na pozoru ti, kdoZ se vzpouzeji
jeho rozkazu, aby je nepostihla zkousSka i trest
bolestny.} [Svétlo: 63]. A VSemohouci Bih pravil:
ENSE Lal3 G VS 1 38 05,58 Sasg L8, AT Laxs oa3)
{Kdo vSak neposlechne Boha a posla Jeho a
prekracuje omezeni Jeho, tomu Blih da vstoupit do
ohné a tam nesmrtelny bude - a pro néj urcen je
trest zahanbujici.} [Zeny: 14], A VSemohouci Biih
pravil:

164




(el Jo 428 el ST 03 o5
{...Ten, kdo viru zaménuje nevirou, ten zbloudil
z cesty rovné.} [Krava: 108], A versSi stejného
vyznamu je mnoho.
A VSemohouci Bth spojil poslusnost vii¢i Poslu
% s posluSnosti viic¢i Sobé a vysvétlil, Ze ten, kdo
vyznava néco jiného nez islam, utrpi ztratu a
nebude od néj prijato Zddné vykupné ani primluva.
A VSemohouci pravil:
(05D G2 5510 G 385 4 JoB 58 s S 222 455 059)
{Kdo touZi po jiném naboZenstvi neZ po islamu,
nebude to od ného prijato a v Zivoté budoucim bude
mezi témi, kdoZz ztratu utrpi.} [Rod ‘Imrantv: 85]. A
VSemohouci Biih pravil:
£l £ 51385 0,250 ol 3
{Kdokoliv je poslusen posla, je poslusen i Boha.}
[Zeny: 80]. A VSemohouci Bilih pravil:
G e B G e W36 5l 6 200 e 1 1a] )
{Rci: ,Poslouchejte Boha a poslouchejte posla!
Odvratite-li se, pak on ponese jediné to, co na néj
bylo vloZeno, a vy ponesete to, co bylo na vas

vloZeno. VSak uposlechnete-li jej, budete na cesté
spravné.“} [Svétlo: 54]. A VSemohouci Biih pravil:
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{A véru ti, kdoZ jsou nevérici z vlastnikli Pisma a
z modlosluzebnikd, pfijdou do ohné pekelného a
budou v ném nesmrtelni, a to jsou ti nejhorsi ze
vSech stvoreni!} [Jasny dlikaz: 6].

A Muslim ve své spravné sbirce zaznamenal, Ze
Posel BoZi & f‘ekl'

6 431 e 58 Vs 215 ol 5 5 2

,Pri Tom, v JehoZ moci je Muhammadova dusSe,
neni Zid nebo kiestan, ktery o mné uslysi a pak
neuvéii tomu, s ¢im jsem byl poslan, aniz by se stal
obyvatelem ohné."

A véru, zZe Posel Bozi £ vysvétlil svymi slovy i
¢iny neplatnost nabozenstv1 toho, kdo nepfijal
islam. A bojoval proti zidlim a krestantim stejné
jako bojoval proti ostatnim nevéricim a bral od nich
dzizju, aby nezabranovali ostatnim v tom, aby se k
nim dostala islamska vyzva, aby ten z nich, kdo
chce, mohl prijmout islam beze strachu pred svym
lidem, Ze mu v tom budou branit nebo ho zabiji.

A Al-Buchari a Muslim zaznamenali, Ze Abu
Hurajra (at je s nim Bih spokojen) vypravél:
Zatimco jsme byli v meSité, vySel Posel Bozi ¥ a
rekl:
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,BéZte k zidiim,“ a Sli jsme s nim, dokud jsme
nedosli k bajt al-midras (bejt midras). A Prorok %
se postavil a zavolal na né: ,0 v&ichni Zidé, prijméte
islam a budete v miru.“ A oni rekli: Predal jsi
poselstvi, Abu Al-Qasime. A Posel BoZi # jim fekl:
,T0 je to, co chci, prijméte islam a budete v miru.“ A
oni rekli: Predal jsi poselstvi, Abu Al-Qasime. A
Posel BoZi # jim fekl: ,To je to, co chci.“ A pak to
rekl potreti... AZ do konce hadithu.

A mysli se tim, Ze Prorok # S$el k lidem
zidovského nabozZenstvi do domu, kde se udili svou
viru, a pozval je k isldmu a rekl: ,Prijméte islam a
budete v miru” a zopakoval jim to.

A také poslal sviij dopis Herakleiovi, aby ho
vyzval k isldmu a oznamil mu, Ze pokud odmitne,
bude mit hiich i za ty, ktefi odmitli islam kvtli
tomu, ze ho odmitl on. A Al-Buchari a Muslim
vypravéli ve svych spravnych sbirkach, ze
Herakleios si vyZadal dopis Posla BoZiho %, precetl
ho a bylo v ném:

JE P30 e i (R ) 1 0555 233 (el (00 N1 i
s 2hnly L8 Ll sy agles 3,230 36 1435 Gl sid) 2200 s
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»,Ve jménu Boha Milosrdného, Slitovného. Od
Muhammada, Posla BozZiho, Herakleiovi, vladci
Byzance. Mir s tim, kdo nasleduje spravnou cestu. K
nasledujicimu: Zvu té k islamu, prijmi islam, budes
v miru. Pfijmi islam a Blih ti dd odménu dvakrat, ale
pokud se odvratis, dostane se ti trestu vSech
Arianct. At
sz s AW ARG \:3
g;l»\dyuﬁm)ma;;u;;; i Vs EA

{Rci: ,Vlastnici Pisma! Pojd’te ke slovu rovhému
pro nas i pro vas a shodnéme se, Ze nebudeme
slouzit nikomu le¢ Bohu a nebudeme k Nému nic
pridruzovat a Ze si nebude brat jeden druhého za
Pana misto Boha!“ Obrati-li se vSak zady, pak jim
reknéte: ,DosvédCte, Ze my jsme do vile Bozi
odevzdani!“} [Rod ‘Imrantv: 64]”.

A poté, co se odvratili a odmitli prijmout islam, s
nimi Prorok # a jeho druhové (at je s nimi Bth
spokojen) bojovali a naridil jim davat dZizju.

A pro potvrzenti jejich bloudéni a toho, Ze jsou na
faleSném naboZenstvi poté, co bylo zrusSeno
naboZenstvim Muhammada %, naridil Bth

1 Aridnct: nékteri ucenci vykladaji jako chudi rolnici. Podle jinych jsou
skute¢né mysleni Arianci(tj.kfestané uznavajici jedinost Bozi).
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kazdému muslimovi, aby prosil Boha kazdy den, v
kazdé modlitbé a v kazdém rak‘a, aby ho uvedl na
spravnou piimou stezku, coZ je islam. A aby ho
odvratil od cesty téch, na které se hnéva, coz jsou
Zidé a jim podobni, ktefi vi, Ze jsou na falesné ceste,
a presto na ni trvaji. A aby ho odvratil od cesty, téch
kteti bloudi, ktefi uctivaji bez védéni a domnivaji
se, Ze jsou na spravné cesté, i kdyz jsou na cesté
bloudéni, a to jsou krestané a jim podobni z jinych
narodd, kteri uctivaji v nevédomosti a bloudéni. A
to vSe je proto, aby mél kazdy muslim jistotu, Ze
kazdé naboZenstvi kromé islamu je faleSné a Ze
kazdy, kdo neuctiva Boha podle islamu, bloudi. A
ten, kdo o tomto neni presvédcen, nepatii mezi
muslimy. A je mnoho diikazii z Koranu a Sunny na
toto téma.

A je povinnosti toho, kdo napsal tento ¢lanek - t;.
’Abdul Fatdha - aby spéchal se spravnym pokanim a
aby napsal clanek, ve kterém se verejné kaje. A
tomu, kdo se upiimné kaje, Blih odpusti, na zakladé
slov VSemohouciho:

(g:) }/Ta,)M”:))ifé.ij.\‘;j
{...A konejte vSichni pokani pred Bohem, 6

verici, abyste byli blaZeni!} [Svétlo: 31], A na
zakladeé slov VSemohouciho:

T e S a6 08 5 55 ) T 32 6,656 Y 5l
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A ti, kteri vedle Boha Zadné jiné bozZstvo
nevzyvaji a nezabijeji dusi, kterou Biih zakazal, le¢
po pravu, a nesmilni. Kdo se vSak tohoto dopusti,
ten nalezne odplatu za hrich. (68)

Trest mu bude v Den zmrtvychvstani znasoben
a navéky v ném setrva, poniZen. (69)

kromé téch, kdoZ pokani Cinili, uvérili a zbozné
skutky konali. A takovym Biih Spatné skutky

jejich za dobré vyméni, vZdyt Blih odpoustéjici je
a slitovny. (70)} [Spasné zjeveni: 68-70]. A na
zakladé slov Proroka #:

(AW SRV AR AIE R G faks })12}\»

sIslam bofi vSe (hrichy), co bylo pred nim, a

pokani boii vSe, co bylo pred nim.” A na zakladé
slov Proroka #:
() 3N 318 C3N e CoE

»Ten, kdo se kaje z htichu, jako by zadny htich
nemél.”

A je mnoho dalSich versi a hadithti stejného
vyznamu.

A prosim VSemohouciho Boha, aby ndm ukazal

pravdu a dal ndm ji nasledovat a ukazal nam fales a
dal ndm se ji vyhnout a aby nas a spisovatele ‘Abdul

170




Fataha a vSechny muslimy obdaril spravnym
pokdnim a aby nds vSechny ochranil pted
pokusSenim, bloudénim a nasledovanim svych tuh a
satana. A véru, Ze On je toho Panem a mocen.

PoZehnani a mir  naSemu proroku
Muhammadovi, jeho rodu, vSem jeho druhiim a
tém, ktefi je nasleduji v dobrém az do soudného
dne.
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Poselstvi dvou posvatnych mesit

[slamské poradenstvi pro poutniky do
posvatné mesity a meSity Proroka v cizich jazycich



https://risala.prh.gov.sa/cs/main-content

	غلاف موقع-رئاسة-تشيكي
	806cc0bc15a90826f6765f8370885954ed2d842ef7af65e7d0242717a1552b1c.pdf
	غلاف ظهري رئاسة تشيكي
	Poselství dvou posvátných mešit


